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ETMENIAEX.

ALLE RECHTE, _ (H
EINSUHLIESSLICH DES UBERSETZUNGSRECHTS, VORBEHALTEN,




TA TOT APAMATOX HPOZQIIA

HTOIAE TTPOPHTIE,
ATTOANALN,

OPEXTHE,

KATTAIMHETPAY EIAQAON,
XOPOZ ETMENIASN.
AGHNA.

HPOTIOMITOL.

Die Rollen konnten in folgender Weise verteilt werden:

Protagonistes:  Ovestes,
Deuteragonistes : Pythia, Kiylimestra, Athena.
Tritagonistes:  Apollon,

Kage wodowre sind Hermes und die zwolf Aveopagiten, aulserdem
der Herold (vgl, jedoch zu 576) und der Trompetenbliser.
_ Dor Chor besteht aus swilf (588 fi,) Brinyen, deren fiulseres Ausschen
Cho. 1047 [, und Eum, 48, beschriebon wird. Als THGEYOPIY e er-
soheint am Schlufs ein Chor von Tempeldienerinnen (meomwoumal). '

Der Behauplatz der Handlung ist im Anfang der Platz vor dem
Tempel des Apollon in Delphi, von 2856 an vor dem Tempel der ddyvd
Holwde auf der Akropolis in Athen (707, 242, 444).

APIZTOPANOTE TPAMMATIKOT YTHOBEIIE.

Ogéorig &v dedpoic mepreyipevos mwd viw Eowwdov Poviij Amih-
Awvog mageyévero elg Adjvag ele 1o Lepby tie Adnwic: 1e fovii)
venoag xeriddev &g “Agyog.  vig OF Eguiiag mpeivase mpos iyo-
pevoey Edpevidas,  map’ uf:dste’q:'n neireer ) wodomwotde.

! fj'ber die Worte 1:&.,.: 3t ‘Epwvieg . . Eduevides zu 1026 £, — mep’
ovderégn d. 1. weder bei Sophokles noch bei Euripides. Vol die zweits
Hypothesis der Medea, welche gleichfalls die Uberschrift Agioroqpdvons
veappariror vxofzorg fithrt.  Der zweite Teil dber Schauplatz, Chor
und die den Prolog sprechende Person ist hier verloren gegangen,

MPOGHTIE,

Hperov piv evyf) vhde mpeofete dedv
iy mowropevre Leiov: &x 0F vijg Ofuy,
i} On Tb unrods devrépe ©6d' Efero
uovreiov, hg Adyos Tig® &v Ot 1o TE(TE

. L iy L1 I3 I3
léver, Sedovane, ovdE move Biley Tivis 5
Acyer, 4 e, ov »

1—159 Prolog, wenn man das
Erwachen der Erinyen 140—178 als
Parodos und das zweite Erscheinen
derselben 244—275 als Epiparodos
gelten lidst,  Andernfalls miilste
man den Prolog bis zum eigent-
lichen Auftreten des Chors als der
wirklichen Parodos, also 1—243
vechnen. — Die Pythia, welche als
Greisin (88) sich auf einen Stab
stiitet, kommt (durch eine Seiten-
thiire der Hinterwand) aus cinem
Nebenraume des Tempels zum
Haupteingange desselben und ver-
richtet vor demi Eintritt ein Gobet
(80 £). Bie hat die yoyarnoie Zodie
wie Kasandra in Agamemnon (zu
Ag. T74). Gut bemerkt der Schol.:

wlverar fnl ownviie ©o pevreion
7 9% mooijtis medeoty Emniijoseg,
@g &dog, wov deay wowmcoufvr,
argobmraog 18 {dovea rag "Eowdag
wordo ot Opéorov wutevdodoag
mavre unviee ol Yeavais, ody og
deyoveirn T& VRO THY  Grnvny,
ToiTo yae vewrsgmov Edgunddswow,
o At Tig Exmdnfewg v Fogufi-
govre abriy werapnriovee pilo-
veyrwg (doh. die Exposition ist nicht
unvermittelt wie bei Euripides, son-
dern wohl motiviert), <& ¢k wpare
evyel wel Emnlijosie Semw, fee dno
TGy sogrportomy doknrer 5 wpo-
ginug (in der That breitet das Ge-
bet der Priesterin iiber den Anfung
eine weihavolle BStimmung aus).
olxovownag ot ovx & oyl o

-

werer Opéorne, @hie roiro 2w péon
107 pEMKToS HOETHTHTTE, THRIEDG-
pévos Th dapoiotere fv piow.

1§, &edw ist von wedror, nicht
von meeofevw (wie Cho, 629) ab-
hiingig, da mowropcrny in kansa-
lemy Verhiiltnis 20 modzor steht
und es vrechifertigt, dals Giia znerst
unter den Gottern gefeiert wird.
Vel Cho, 486.  Giia st die erste
Inhaberin des Orakels, weil es ein
Trdorakel war (uevreior yitdwvior
Eur, Iph, T. 1248), wie die Hihle
des Lrophonios v, a. Thr folgt The-
mis als Tochter (Hes. ‘Theog. 185),
weleche nach attischer Vorstellung
such als identisch mit Glia erscheint
{s. zu Prom. 225 Gpic el Teic,
wollav dvopdrov mopgy pia), Vel
éml telmode Wémdog Kur, Or. 164,
— fx ok vig (nach ibr aber, Krii-
ger 11§ 50, 1, 1) flir dedvepor 7.

3f. dy (eben) hebt hervor, dals
Themis als Tochter nachfolgte, —
70 .. peveeloy Efsvo: zu Ag.198. —
Der Zusatz dg Adyog wig weist anf
andere Wendungen der Sage hin.
Paus. X 5, 5 Aéyevar dE molde piv
xrxk Eu:;lpugn! e"; uﬁ:uf!g JEIIPN;E.‘.
wheiw di fve &g zov Mwollovos To
paveeiov, pael yeg 01 T gpyos-
tere Iig elvae to yenorieior xelb
dignde iz’ avro zerdydor mpo-
povew vad wijs Iijs wi.

5. Aagee: wljgo Schol. — Feloy-
ong scil. eveie (tiie Gdudog). Krii-
ger 1 § 47, 4, 8. ‘Die gewdhnliche
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Teravic iy maiz Xdovde nedéfevo,

Doify- didwor 0" i) pevédliov ddeuw

Doife vo wifne & Brop’ Eper repdvvpo.

limbov O Apymy dydice ve yowpdde,

xéhoug &' dxrig vovmwigovg teg Hedlddog, 10
ée mjpde yaitww Gide Hupvnood & Edpwe.

wépmover 0 adrdy xel

Wendung der Sage, nach weleher
Apollon den das Orakel bewachen-
den Drachen Python titete und The-
i von der Stiitte verdriingte (Schol.
Hivdagig e woaoe fifey npatr;u‘m
Tlsirods tow Armlimm ded  weeld
reprepman aveoy éfnree i I, Buar.
Iph. T. 1249 {f) wird von dem re-
ligitsen Dichter nachdriicklich ab-
gewiesen, und Phibe, eine andere
Tochter der Gia (L{ea Theog. 136),
eingeschoben, damit die Verwandt-
schaft darchweg als Grumd der
Ubertragung erscheine.

6. Terarfs als Tochter des Ura-
nos und der Gia. Tirevig Gdus
Prom. 900.

7. 11 in solcher Stellung (wie in
1; 8" %) nur hier, _Bonst nur 7 &,
7 ydo und wel 3. — yeriBilioy
doaw, als Geburtsgeschenk, Bei
den Athenern wurden von den Ver-
wandten selche Geschenke an den
Apprdpopre gegeben. Dieses Fest,
an welchem das Kind den Namen
erhielt, wurde bald nach der Ge-
burt gefeiert (Hesyeh, und Harpokr.
unter Augidodure).

8, wpfne (Grolsmuiter): Phibe
wurde von Koios Mutter der Leto
{Hee. Theog. 406).

9. Mprny dnliey te: m Ag. 594,
Aduwy (n Tpoyosdig mrhng.{,wpi He-
rod. Il 170) ist der kreistérmige
See anf Delos, an welchem Leto
den Phithos gehareu hatte: Theogn.
b Doifie umg, dve pév o8 Qe Tiune
morvie Anto .. Exl rooyosrdéi Muvy,
Eur, Iph. T. 1108, Jon 167. — zor-
pada: ein Schol. versteht darnnter
den Berg Kynthos (Kdwdeoy oydow
Eur, 1ph. T, 1098), an welchem dor
runde See lag, Ruhtlger denkt ¢in
anderer an das Falsenmlaud gellst:
e Tod _yorgide a‘xu_‘iuv iy altiuy
prot 8" vjy amélimey Anbiioy, in-

7
oefilovery udye

wldvar vo svrelic tov xm-;u'uu. Eben-
g0 Kur. Iph. T. 1239 qmm (Leto)
& iy dno Jetpddog suorimh o-
x;m shérver h:rrmlr , atdnTEy -
TELD S oddray, Top ﬂﬁxzsumvrmr o
vuam”c:putalov xopvpgy nach dem
exsten Hymmn. auf Apn len V. 72
vijaoy arywjog, fms) wpaverne-
dog &ipe (Delos spricht). Man hat
aber yowpede wohl mehr von dem
Anblick, welchen die Insel vom
Meere aus bietet, von der klippen-
reichen KnatL 24 verstehen wie
Pers. 424 axred 8} vengoy yoreddeg
© Enlydvor und T'ur Tro. 89 dnral
0 Myndvov cijlior te oo des ..
molley arvorroy coued’ Efovary
VERPOY,

10f. Behol. yeorfdpevog Ady-
vedowg  warey@ival gnow  dusice
Amdliove KeraeDEy tqy HOQEmOfi-
e CuT sivat. o0 OF Hivdupog éx
'I.xwy.gag (Teyvoug O, Miller) vijg
Boworiws. Aunch in dem Hymnus
aunf den Pythischen Apollon V, 86T,
ist die Richtung des Weges ecine
andere. Die alte Sitte, dafe den
athenischen  Festgesandtschaften
nach Delphi Leute mit Zxten um
den Weg zu bahnen vorhergehen
(umv nipmooy &y dedpovs Gew-
plee, mpodoyovral Tives Eyovreg me-
Afusis wg dijpsgwcovreg THY T
Sehol.), wird auf die erste Ankanft
des Apollon iibertragen und darin
gine Art Beweis gefunden, dafs er
seinen Weg von Delos nach Delphi
iiber Attika genommen habe. 8o
auch Ephoros bei Strabon IX p. 422
rod by xgavcw Azallmmx L L]
imbyra Npegoiy Tovs a’w&gra:rmrq

. BE Aé}qrmw &’ upplﬁ'ﬂ'tn émi
Jaiwnv,, ety (fvoe ‘ﬂ.li-' odoy, 7
vy A#mmm whr  Hodedo n'a,u.
TOVGE.

12. péye: zu Cho. 137,
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weaevdomowol waideg Hpuiorov, yiove

amjuegov Tdévteg Guegwuivnv.

wokdvee & adrdv wdore vpalpsl Liog 16
Aehps ve yooae tijods movawjrye Gveb.

réyvns 0F wiw Zebvg Evdeov xrious geéva

ket réreprov roigde pdvroy év Fpévoeg”

Avbe mooprjrneg o Zorl Aokleg marpis.

rovrove dv ebyoiy pporpclopur Heove.

a
20

Taddig mpoveie & év -Aipoig mQeaPeverar.
6éfw 0F vipgeg, évde Koguxis nétpu

13. maides "Hyaisror: Schol. of
A-&mmm _Gmeevg yap tHv odow
inc@nps row iyorde. Die Athener,
welche von Dichtern ‘Eeeydeides
genannt werden (Soph. Ai.202, Eur,
Med, 824), konnen Hephiistoskinder
heilsen, weil Erichthonios, mit dem
Erechthens identifiziert wurde, ala
Sohn des Hephiistos galt (daher
auch dear mmi.:g Fur. Med, sz)
Vgl. Hesyeh. ‘Hpmonddar: Ady-
vegor, Hier aber sind offenbar Lente
mit Axten d.i. Zimmerleute zu ver-
skehen,

15. mpalpsi: iiber den Gebranch
dieses Wortes bei Asch. bemerkt
der Schiol, zu 629: cvvegis 10 ovopn
:rr.:g' Afﬁrl;ln_:, Jeo GromTEL @uTow
‘Exiyuopos. Vgl noch 810, Ag, 913,
npadgye frg, 53,  Abgesehen von
Spiiteren kommt das Wort auch bei
Pindar vor.

16. dedgig: Eragedditag £v tmo-
perjper: Kelliudyov eiviov §° gnol:
Medavirovs tig .-Js-!mu:limarog werl
Kngroon rurﬁ worapoy yivever M-
letvee todvoua, Mehaiwng ﬁl el
Hogsidwvos delgpog, mp ot of -
goi. Schol. — mpopwijrne dvak:
Schol. @veé xul uﬂﬁeg'vqmg Vel
768, Sept. 2 Gorg guldsoet woiyos
¥ mevpry whlswg olene vopmy.

17. »v gehiit sowohl #n wrleas
(mit qpeve, vel. 88) als wu Fer. —
fpfeog Tégrns nach Analogie von
Fuaetgog. — wtloug: woujous, (diwpe
&t rovro Aﬂu-zv.lot! Behol. Zwar fin-
det sich dieger Gebrauch anch sonst,
z. B, Bur. Suppl. 620, 788, jedoch
liaht Awhyloa vor sllen das Ver-
bum weigaw, welches er finfmal

mit einem pridikativen Adjektiv
verbindet, wilthrend wowsiv bei ihm
nirgendd in solcher Weise vor-
kommt.

19. d:o; xoarprrsqg' vgl 621, frg,
82 ravre yap moarhnp Leve r}ruae-ﬂ'f'n
Aokl deomiopare, Hymn. Hom,
I 132 yorjow {Ap{:].ll)n Bpru.ht) &
avdoomocst dibg vypeoria fovliy,
UL 471 ¢k (Hermes zn Apollon) d¢
peeat d’aqyrwm én ivg oy.q:r,'g pocw-
TElu, ‘Enciegye Jris mepe Hapara
wevre, Verg, Aen. 111 261 quae
Phoebo pater ommipotens, mihi
Phoebus Apolle praehlxlt

201 3y evyaig steht in Gegen—
satz wu dem folgenden v léyors:
den Gottheiten des Orakels sellst
werden zuerst (als moooiiie) fromme
(zebete geweiht; daon werden die
iibrigen Goftheiten des Ortes in
Worten derVerehrung begriilst, —
THeddas mpovale heilst sie nach der
Lage ihres Heiligtums. Der Schol.
erwiithnt den Vers des Kallimachos
Pl ”trlinfr;, Asigol vy 09" [d‘ge;upm
TYOVELTY. Vil Herod V11 37 o
foor Tijg govying iﬂ'nvmﬂq, Diod,
X1 14 péyor vov waov Tis moaveles
Aﬂquf-:, wie sich in di_lphlscllan
Ingchriften t¢ ‘Adave o@ mpovedy
findet (K. Curtms Anecd. Delph.
p. T 8q.). Uber den Tempel Pans.
X 8, 6.

22 f woppes friha (die Nymphen
welche wohnen wo): eme aihllll["hr
Brachylogie 689 o‘x.r;w«g, or’ 'ril.ﬂ'm ;
Soph. Trach. 240 §07ais o gk
wtE, — Kwpvrig mérpe: die Kory-
kische Grotte am Parnals oberhalb
Delphi (Herod. VIIL 36) war den
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vy ¢ .- r k) = ’
xotdy, qilogrig, daiudvaov dvasroop)

(Bodpioe Eget vhy g@dgov, ovd’ dpamuovi,

&E oore Bdugarg datpurjymoey Hadg,

b
&

deyir dizyy Tevdel xerapodias uigov):
Iiaorod e aypds xel Hosaddrog updrog
xoAoDow el Téletoy UiioTov Ala,

insire pivrig €9 Fodvove xaitildva.

y - . - R -
see wiw TogEly pe T@v mplv elgod@v poxor 5o

dowote dolew' x5l wig ‘Eidrvov wdoa,
Ty weAo Awydvreg, Gg vowlferar:
pevrevopes pop g Gv npiver Hede.

Nymphen und dem Pan geweiht,
Soph. Ant. 1126 at & dmtp diddepov
métpug arépot) dmamwe lyvvg, Evda
Ewmptuter vimpe arelyovar Bonyi-
deg, Paus, X 82, 7 fepow 8% avrd
(niimlich zo Kopvuiov dvroow) of
mepl wov Tlegvasor Kopvnloy te
elvees popgoy wwl Ilevds pdleore
fynyron. — elloprig bezieht sich
auf den Wald, welcher die Grotte
umgiebt.

24. Bpoptog: man glaubte oOfter
niichtlicher Weile Fackelglanz anf
dom Pammale wahrzunchmen, der
von der Nachtfeier des Dionysos
herriibren sollte. Soph, Ant. 1125,
Fur. Ion 716, 1126, Phoen. 226,
Avistoph. Fri. 1211.

26 f. D. i. nachdem Dionysos an
der Spitze der Bakchen den Pen-
thens im Kithiron iberwundan,
drang er bis zum Parnasse vor.
Man brancht nicht mit dem Schol.
angunehmen, dafs der Uniergang
des Pentheus hier auf den Parnals
verlegt sei. Die Pentheussage hat
Agchylos im ITesdede (und in den
Hdvroren) wie Furipides in den
Baxger behandelt, Penthens wird
von Agaue, Ino, Autonce, welehe
ihn fiir ein wildes Tier halten, zer-
rissen; daher leyo dfumr. —
ovze anch Pers.764. Sonstdore Bum,
1025, Sept. 488, Pers. 300 u. Gfter
in lyrischen und anapiistischen Par-
tieen. — DerV, 26 enthehrt der ge-
withnlichen Cisar. Vgl SBuppl. 920,
Pers. 254, 355, 468, 504, 60, 512,
522, Prom. 667.

27 f. Der Pleistos, jetet Xeropo-
tamos, war-ein Flillschen, das in
der Nihe der Korykischen Grotte
enteprang. Daher sind die Koryki-
schin Nymphen die TOchter des
Pleistos (Apoll. Rh. IT 711). —
myyes ist wie xpdrog und Afe von
waloben abhingig. — TPoseidon
hatte éinen Altar im Tempel des
Apollon, weil in der Hltesten Zeit
Poseidon Mithesitzer des Orakels
war, bis er dasselbe gegen Kalauria
vertauschte (Schol.,, der einéen Vers
deés Kallimachod anfiithrt: péopa
Kelavoeing 7ilfev dg dveidoour,
Paus. X 6, 6 u. 24, 4). — uelovsw
frerree wie Soph. Al 468 xel dody
Tt yonerow, sive lodsdior ddave;
wo anch das Zeitverhiltnis darch
it angegeben wird, — teletor wie
Ag. 964, Im Tempel zu Delphi
stand ein Altar des Zevg Moipe-
yévng (Paus. a. 0,). Hier wird er
als Urgprung aller Weissagung an-
gernfen,

29, £ dpovove d, i. auf -den
Dreifuls,

30f. ,,Und mehr als jemals migen
gie meinen Eingang segnen. Uber
die Wendung taov mweiv eldadmy
Gowora (wie' 10 xdlloror . . Tav
mporégoy Soph. Ant. 102, peyforngy
v mpiy  Ellnvey Thuk. VII 86,
solus omninm ante se principnm
Tae. hist. I 50) Kriiger I §47, 28, 10.
— rvyeiy agroree: zu Cho. 707, —
kg doraree win Aristoph. 673
EUNOUGTHTOR RRED.

32 £ frow: (twcey. Adrundrepov,

st L.

TTMENIAEE, 25b

‘0 dewe MEa, dave 8 dpPaeluols dguxeiv
gdiww u Eneppey & ddpev vav Aokiov, ]
b wiite doxely wire W' dxvelvew fdaw *

rodye 0% yeedly, ob modwuely Gxcldv
deloade yho pouty obdéy, dvrimeig piv ovw
iy piy Eomo mpbg motvoveqi] pukdv:

doi O i’ dpgadd piv fvdgw dEopvei) : 40"
£dpav Eyovre mooaTeématov, wipert

Schol. Der Plural nach dem kol-
lelctiven tig wegen der Vorstellung:
die Hellenen haben den Vortritt,
unter sich aber sollen sie die Reihen-
folge durch das Los bestimmen.
Vgl. Eur. TIon 01 &deost d& yowy
rolmode fabeoy. dslply deldovs

“Eiines fodc, dg dv Amollov ne-

ladney. Aber Delphi war auch,
wie Liv. 38, 48 sagt, commune hu-
mani generis oraculum, Das Orakel
wurde urspriinglich jihrlich, spiiter
monatlich einmal befragt (Plut. Mor.
p. 292). Die Reihenfolge der Be-
tragenden stellten yornehme Del-
pher durch dus Los fest; das Losen
wurde mit der Frage @ Tvyy wui
Aokle THde (1. ravde) wive Fepe-
ereverg; eingeleitet (Simplie: Phys,
1 p. 75). Daher geveedoper . .
Dede. — Die Priesterin tritt ab und
o folgt eine kleing Pause. Dapn
kommt sie voll Entsetzen wieder
aug dem Tempel heraus, mit bei-
den Hitnden sich an ihrem Stabe
aufrecht haltend.

84, Servd . , dewa 0 wie deva
piy . . dewva 0,

86. g, dors. — couei loyves
Hesyeh, Also o goxetv ,ohnmiich-
tig sein''. — dxzalver: Schol. xov-
pifery, Hesych. pereopifew. In
Bekk. Aneed. p. 28,12 wird ovxéz’
aurefvm Als Ausdruck des Aschylos
mit otnére ddvepnr dofoty fpeveyy
und Etym. M. p. 64 ¢in Fragm. des
ﬁﬂﬂh}'lﬂﬂ &ut‘urﬁ-uv pa’i‘ug m'it avie-

ov mel dvvdpsvor deopfovy er-
klart. Darnach bedentet ovw dxred-
veww fdare (nicht aufrecht gehen
kémmen ™. !

87. Gegen die Ansichb des Schol.
{dovoe Oolorny inl 1o fopod wel
reeg Fpruvieg nOLp@EEPEE fEaar Te-

rapaypivy terpamodydor dx ron
vew bemerkt mit Becht Hermann
(nach Stanley): nihil alind sacerdos
indicat quam mannom adinmenfo
sibi ad incedendum opus esse, Vgl
Fur. Hek, 1068. — Mit wodansia
greloy vgl. 916 aorvrrer mollw,
Sept. 207 dorvdpopovuivay woliv,
716 wzedvoy gonperodairag.

38. yeavg: mach Diod. XVI 26
waren im Anfang die Priesterinnen
Jungfranen; nach der Entfiihrong
einer Priesterin aber beschlossen
die Delpher, nur Frauen iiber 50
Jahren dag Priesteramt anzover-
tranen, Diesen Gebrauch der spi-
teren Zeit verlegt Asehylos in das
Altertum, — ovdéw: Suppl. 767
yory povwdeis ovdéw, Eur. Iph. T,
115 deilat 87 eloly ovdiy ovdapon,
— awrimas wie dvriwevzpw 136,
avridovlog Cho. 185. — plv ovw
(immo vern) wie Ag, 1075, 1395.

39 £, Die Orakelstiitte war, wie in
Theben der Vogelschauersitz des
Tiresias (Bur. Bakeh, 850), mit oréy-
pere (wollenen Binden) gekenn-
zeichmet. Vigl. Einl, 8,17 N. 2. Eaor.
Ton 222 pioov opgpaloy .. orépuect
g’ dvdurow, 1300 KP. v ¥ dvidg
adtray Tovdé pe opakar félge.
ION, zie ndovy oou Feov fHaveiv
{v orippeci; Aristoph. Plut. 80 =/
dfre Hoifos Fleaxer Ex TaV GTEp
peraor; — wvyor unid oppald wie
Cho, 953, — Die Aufldsung im flinf-
ten Fulee ist wie Prom. 52 gebildel.

41f Edpay mwoosreomeny: dals
Orestes als Schuteflehender dort
kniet, verriit besonders der Zweig,
von dem weifsé wollene Binder
herabhingen. Vgl Cho. 1033, Boph,
Oed. T, 2 rivas wod Edpas tdode
por Arocfere  fxrnplog  widdoiomw
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orcfovre yeigng uel veoomudic Elpos

o 3 34§ 3 3
Eove’ Lhalug & Ovwpdvvyrov xiddov,

Lijver pepior® 6opedvag dotepudvor,
Gopijte PEAAG” Tde yip rouves lo@. ¢ 45
moboftey 0F vdvdpds Tovide Bavpudrog Adyog

evdet povaidy v dodvoieww Huevos

ovror povaizag, aiie Dopyéves Aéyw,
* ud T » . i’
ovd’ avre Togpedoor eludiom Timors.

T 3 b -
eddy mor’ d0ny Pwing peypupuivas 50
Otimvor @egovang” Emregol ye piv (dsiv

T ¥ .3 3 3 -~ 3 ’
wvter, pedewvae 8, £2 Th wiév Blelixrgomor. o
péyrovel O dmddrowse gpuoiduney”
i 0 opudrov Aefover dveqilij Alpu-

fEcoreppévor; — afpor ardfovre
yeipee 'wie Soph. Al 10 xdpe ord-
Loy (dpdt. — weoowadis, wofir

Borges vsograyéc vermutet, ver-
bindet zwei Vorstellungen: |, ge-
ziickt wnd von frischem Bint ge-
ritet*.

43. Vgl. zu Cho. 1083.

44, Anros wird als minder ge-
withnliches, vielleicht sakrales Wort
im folg. V. erkliirt. Vgl. Sept. 476
cher OF swollap, comidog Aonloy lf-ym

- Zwischen peyioro und coppovng
b&stehl_ seheinbar ein Widerspruch,
in Wirklichkeit nicht, weil hier
die Grifse (die Liinge der wollenen
Binden) ¢in Kennzeichen der Unter-
wiirfighkeil ist.

48. Tagydvee: sie gleichen den
GGorgonen durch die Schlangenhaare
nnd die dunklen Gewilnder, Vgl
#n Cho. 1046 u.1048. Aschylos giebt
hier an, welchen Gestalten er die
Klemente seines Furienbildes ent-
nommen hat. Hom. E 741 Fopysin
ﬁqlaﬂq dervoio 'r#lmgmr deivn s
apLepdr r.t, Jing Tigog alytogotn,

49, D, 1. ond doch weicht ihre
Gestalt anch wieder yon der der
Gorgonen ab. Vgl die iihnliche
Darstellung Suppl, 286#. Aipver:-
*eels yop pallor .@pq‘aﬁgmrsgm ya-
weerEly  fate ul‘.lerY&fmm fyzm(n'mg
wneel ."\'H.la;.- ey fhofipere TOLOUTOY
puroy, Kimpiog yepawtio © v

}'m'nufmu. -rwrmc srm.. ﬂm.’h;umr
rsnnwnw :rguq ::gan’m" Ivdg v
Gnovm #TE.

50 yeyoapudres d. i gemalte
weibliche Wesgen, ﬁhniu sh Lur, Ton
200 iedoorg ovr fx Kynskadp
yogyamy wdllovaay r"rmr' Dureh
Piviwg deimvoy gepovees (cowe-
foveag) sind sie hinreichend als die
Harpyien gekennzeichnet. | Fliigel
allerdings baben diese nicht (in-
sofern gleichen &ie den Harpyien
nicht), schwarz aber, durchans
schenlslich sind gie (insofern glei-
clien sie ihnen). — &mrsoor: vgl
250. Dagegen Eur. Or. 817 dgopu-
deg o wregogpigor worviades Feal ..
pedayyomree Evperidee. — Dunkel
sind die Evinyen als die Kinder der
Nacht (69). Bor. Or.408 poxrl wpoc-
@epeic wopws. Nicht nur die Klei-
dung (353, Cho. 1047), sondern auch
die Hautfarbe (Euor. Bl 13456 yoara
weleired, OUr, 321 ;L}A&yrgmr}'gi ist
sehwarz, wiewohl Aristoph. Pluf.
422f. der Erinye in der Tragidie
Bliisse des Gesichits .ﬂl"l’F‘F‘hE‘]l lien
wird. Von den Har pyien haben sie
vielleicht auch lange Krallen an
den Fingern und struppige Haare.

53. dmidros s Prom. 887 fregpors
amiaroy gi;lm; FUPTTOOV gu:i:}». il
o guaicpeny Hor. sat. I8, 95
velot illis Canidin adfasset peior
serpentibus Afris,
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b5 £. wdopos: Strabon III p. 175
rie 0 Eldag .mlmlwh v Keerrt
reoldug) ofxotay dv@gomol peldy-
yharvor, m;rhjq:-n. wﬁu'ifruu;rs. oyt
TOYRG dfmopévon megl T ﬂrl-gf'cz
e {:rrﬁiinw MEQULATOVVTES O [LOLOL
riede wooyerads Moveds. Der Girtel,
welchen sie um das lange dunkle
Gewand tragen, ist nach Diog. L.
V1 102 purpurrot (Ewviy @owexi),
woGuoe migety dlrarog fir wosuow
@lostr Sinardy dore wie Hom, X 18
av piév pe wrevdeis, fxsl ot vor pdp-
aupag eipe, Soph. Oed. K. 87 fyeg
yeto ooy 0Dy GyVHY mwareiv.

B7. Geschleeht und Art dicser
(Gesellschaft L:;‘Llu- ich nogh nicht
geschen, Hom. E 441 odwore gb-
101‘ OFLI'N":",U lf‘}“!’ﬂ Ty TE JP{!’JI’ l[\'
FU‘ 13 IUF(F‘J'I‘HF TI [{L’L’EF(I)JT(I'I!

HE nm‘.ﬂf- i l‘mhLI] unmrru (orﬂ{n

59. wowoy' THv TG dvergopns
Sebol,

61, Adokle peyusevel wie Cho,
268 Aoklov peywafeviie yonoude.

(35 ff.er;:mwwn., wie Suppl. 26¢
f"@"ﬂ"i‘l‘rf.‘ oty fﬂ(}lﬁ,(ﬂi"ﬂ.\. .n\rl
stoph. Plut. 11 e.’ozmu‘, @Y nek pErTIg.

63, Totowy GU.{IFQ ar mu]m alao
anch fiir die Reinbeit seines Hanses
gorgen. Apollen, der Gott des Lich-
tos, ist vorsngeweise der veinigende
und sihnende Gnﬂ:, wie sich be
sonders an geine Peste Reinigungen
und Siboungen ankniipften.  —
Nachdem die Priesterin in ihre

Aschylos, Orvestic, v. WROKLRIN

Wohnong (zun 1) zuriickgegangen
ist, wird das Innere des Heiligtams
gichthar: ocrougiven m;xrwriy,:rm
fvdnle motel T weta TO puvreiow
og fyer. wel ylvevon Gyug roayin’
0 y:—i- Elpoe ’.r,.';ut}pfvar frr woer-
yaov f)pfﬁ!r}g ol O woudp qpov-
potsue evray Schol, Nach dissen
Worten zu schliefsen, kam nicht
das Sundnlyue ‘cul_'uwi'rn(’iu|_|g1 gon-
dern das sroopeinr, das die Beslim-
mung hatte eine Fernsicht za ge-
ben, dessen Beschaffenheit aber aus
der Beschreibung bei Poll. IV 132
nicht klar wird. Man erblickt nach
der Drehung der Maschinerie #o-
fort Apollon, dem Hermes zur Seite
stoht, nnd vor Apollon den Orestes
in schutzflehender Stellung. Darum
erwidern die ersten Worte des
Apollon die Bitte des Orestes, Auch
die 282 I. erwithnte Reinigung des
Orestes mnlk als vorhergegangen
(zwischen 34 und 63) gedacht wer-
den. Im Hmturtrrmulr- sitzen um
den weilsen ‘ﬁl--‘uu weleher den
oppaios yug vorstellt (40}, anf wel-
chem der mit Wolle umwickelte
Ulzweig des Orosbes (48) liegh, anf
Btithlen die schlafénden Erinyen
(47).

6f. mpoow JSeyosreray, gelrennd
und fern wvon dir., Vgl dryocre-
rovrre 389,

06, wémmy, wadiaxog(T4), miirbe.
Vel Ag. 1649,
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de@v wig ovd’ dvowmmos ovdk iMjo mwore, 70
wen@dy O Exare xipivove’y Zuwel wuxow

axorov vipovrar Tdorepsy & tmd firowde

puejuar ardodr xei Hedv Olvpmior.
uwg 0% @edpe pyok peddaxdg yévy.

d@oe pdg oe, xiv 80 Jmelgov eexpie 76
Pepag duneipye iy wlevostfi yHove,

vxEY TE WOVTOV el mEQrogUrag midete.

#el () welnepve tévde If’fmrxnimipn-ﬂg

mévov® podéw Ok Iudlddog mori mrédew

fov wadwov EyraBer Aupiv Polrag. 80

68, ¥ave mapeivren (sind er-
schiaflt) wie Eur, Kykl. 591 ¢ &
vwve wepetpévog. Die Stellung von
dé wie 623. Vgl zn Ag. 744

69. Nvurés maibes: vgl 822§,
419, 748, 796, 1034, Bei Sophokles
(Ded. K. 40) heilsen sie I'fe 7& wel
Znozow wopwe. Nach Hes. Theog. 185
sind sie von der Erde geboren ans
den Blutstropfen des von Kromos
entmanoten Uranos. Vgl, anch Ly-
kophr, 437 af Nwvwvog xopee, Ovid,
Met. IV 452 sorores Nocte ., ge-
vitaa, Verg, Aen. VI 250 matri Ku-
menidom, XIL 846 Dirae quas
Nox .. uno eodemque tolit partn,

. medewl waidee vyl waidsg
ammdss 1084, Doch s. Anhang.
wig ov plyverar: Soph. Al 835 vule
.. Tee oEf TE mapdivove | . cEuvig
Eovie tewvrodas. Der Ausdruck
wie Hom. n 247 Kelvwd .. deces)
Pedg - os.’ra‘; T ovTy ployetar ofre
deiy ovre Svnray dedteomor.

0. #ijg: Suppl. 1010 Sjgec 4}
unpadvover nel footol, ©f wiv: Be-
sonders werden damit die Kentan-
ren bezeichnet. Soph. Trach. 1096
dupws) = aperroy (mmofduova crow-
zov dnpawr, 6566, HG8 u. O,

76 . élaot, éldeoves. — Dua mulut
dich auf eine lange lrrsal gefalst
machen (un pal@axos yérg); denn
wenn dn auch darch das weite Fegt
land geschritten den Boden unter

den TFiifsen wverlierst, werden sie
dich iiber das Meer verfolgen. fe-
fog wie Eur. Bakch, 846 qaiey
7Qog, m'tmr.g Tois fpois, fEm fis feic,
Zu cpsipye vel. Cho, 6569, — wegip-
ovtweg wodsg, vijgove. Wegen der
Form smzprppires vl Hymn, aof
Apall. 251 épguetras ward wijoove
und zn Ag, 15627,

T8, mpoweuve, vor der Zeit, —
flovrodevpeves, Schol. megiimar, ab-
weidend d.i.durchmachend. Wake
lield erklirt ¢s passivisch: agitatus
ub bos. Mit fownolovpsres mowor
wiire dann rodg tweguruerg dpo-
povs yvprafsror From. 616 znsam-
men zu stellen. Vgl Apg. 674

79, mord im Trimeter wie anch
eimmal bei Sophokles (Trach, 1914

'rrurr.-llir(ra'.'mi'_j.

80, walerdy foérag, das altheilige
hochverehrte Holzbild der J,H}rj.::&
Hoduws anf der Akropolis, Vgl. Eur,
EL 12564 fldww 8" Adivee [Helld-
dog sepvor Poiras mpoomrvtov, O,
L Gr. I n.160 Zmigrdrer ot wsch
wod &v wider &y b v dogaion & yeeh-
we, Pans, 126, 6 70 % aypararor
£y muvf) sml;}m'..: ﬁ(jlﬁ‘:rsgt’jv voptad iy
ETEOLY 1] oUpiAdtoy dmd TR dijpoy
(d. 1. vor dem s g Synoikismos
|,luﬁ'|‘i1+3:=.eus) dorly ABnvds dyalue
&V Ty iy axpomiler, Tt 0F dyg-
pegopdsy moker (in diesem Sinpe

kann man hier anch Mellcdoe wed-
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‘Eopij, pviuade wioTe O OV ET@YUNOS a0

roumeiog iod, vévde mopuivor fpov

ixérnq. 6B Tor Zsdg Th anovzor e

bopwpevor feotoicLy sOmopTE TOLY.

EATTAIMHETPAE EIACAON,
Eidorr” v, dif, xal cedevdovcdyr ©f Oet;

Iy nelmen)., gRey 4k é avrd Eye
neaeiy &w rov ovpowon (also ein
Edavor dumeeés), ayradtey, Toiy
dysadors Behol, Vgl 258 seol fof-
ver wieyiteds vmd wooemruEoy in dey
. 8t des Euripides

86 it oictre o pi admeiv, vgl
762 ro wn edcesiv offovreg. Der
(redanle 18t: Deine Worte zeigen,
dals dn dich darauf verstehst, nieht
Unrecht zu than d,h. dals du weilst
wag du zn than schuldig bist (dei-
nem Versprechen gemiils, Cho.
1036 £), es kommt nur daranf an,
dals dn daran denkst; die Macht
fehlt dir ja nicht. #mfore wie 584,
duwee Soph. Phil. 849, Oed. T. 696.
— gepéyyvov: Schol, w0 dE gow
c@évoe copalis dony Elg TO moiely
en. Vgl Bept. 888 moosravsiv g
piyyvog.

¥8. pépynco: sei dessen einge-
denk, was dn gesagt hast, dals ich
die Macht babe dich zn schiitzen,
ond fiirchte dich darnm nicht. —
at .. tppfvieey Kriiger 11 &

80, wvradsipor: Sept.
anredslpoy alpe dpdyaaitar éler
Soph. Ant. 1 & xewor avrddelpoy
Topfwne wcipee. Man branelit cvrd-
dehpor micht anf die gemeimsame

Mutter (Hesych. edelgod: of £x i
m"rf;i dedmroe yEyOVOTEG" :\'F_lq'f-._;
yp N prTpe Aéyerar) #n beziehen
und eing Abweiching von der ge-
wihnlichen Abstammmmg des Her-
mes (Cho. 809) anznnehmen.

0 L aw ;-'7:(-,'.3,!-!|{1(1-,: TOPTEEDS {aihe:
Sept. 8 Zevg areEnTioieg }Eﬂn;:-‘?‘_llﬂg'
yévorro Kadpefor molse und zu Ag.
517. Hermes ist zuniichst Geleiter
der Seelen in die Unterwelt {(woyo-
-:.'np.:rrr;g‘ vagl, Soph. Al 832 zale
a" !{J.!IH TRV ef';{i_l[}}t’ I-ﬂ'ﬁ:.‘uw
=0 [E WOLRLGOE, Hom. @ 3}, dann
aber Geletter iiberhanpt (wopmarog,
TORTOS).

92, 70 xyetroy Gipas wie Buppl.
716 o wewovior offug, Die Un-
verletzlichkeit der Herolde gchiitst
Zeus, damit diese den armen Sterb-
lichen sicheres Geleite gewiihren
kinnen. oppaipevor ist un effas
konstruiert, withrend es dem Sinne
nach su wypunar gehirt. — Orestes
weht, von Hermes geleitet, (durch
den linken Zugang der Biihne) al.
_—'\Im]lon tritt in den }[in'lt':'grnml
zariick.

94, Wie Pers. 683 der Schatten
dey Darins, so 51,uigf. hier {(hlri'h
dar aramisopa) der Schatten der

17%
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v Ik|ldtt1qni1 wochiaft narty)
wie 118 poforr’ cw.
95 1.

nicht we 1U)iickn;mi ist.

Man sieht an ihrem Halsée wede rrupr[ih.ﬂ-nw 0pix Py mope-

Augen wird der Geist erhellt, wiih-
rend am Tage die Natur des Geistes
1 : Vel Pind.
amnyripeauérn, als wenn  frg. 108 Iicr}. etdee OF monaadyroy
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der an mir von den Nichst-

begangen worden ist,

¢ elanidt’ fyow, Tovrore

Zoi avelpois defuvvar repmraw fpip-
TOLG Y xrrism:w T yg:rn, X
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ioh gemordet habe. — aloyods dlm- o ta dvdmme, Cic. d. divie [ 30

peery, in sehimpflicher Weise bin ich
ang der Gesellschaft der Toten ans

mug a societate ef

com ergo est somno :u-.vm.;tua ani-
contagione

gestolsen, — moovvréme, ich erklire  corporis, tum me mn.li praeterito-
feievlich, nachdriicklich, — xedpwmy, rum, pragsentia cernit, fotura pro-
toy piitor. — Tov rprl'ner(w wie videt; iacet enim corpns dormien-
Cho. 288, hier allgemein von dem  lis ||i; lumtm vigedh autem et vivit
Sohne, — unnra: mik ]mgnm ¢ Animus, i
wie Hom. B769 dpe’ Aydeve prvie, 106. #1elEare, wie durstige Hunde
103. doe zur liupiuimnn wie  (vel zu Ag, 1104), Klytimestra hat
181,188. — roayixeirepor Ta sidwlor  den | Erinyen Opfer gebracht nach
Kivraiunerpeag sm.,.nr n‘,u m;w;i,r der }urmmdlilt“ des Amemnon,
Sohol weepdie, mit dem Inneren om deren Groll abzuwenden.
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welche
werden (vigpalice omovded Schol,
gu Soph. a. 0.) bestehen aus reinem  wie peysodar, déey,
”ul Hp.';p:ﬁ! oder ans Wi
vgl. ehd, 460, 481, (Soph. El. 1492), Irllm'.h
in tiberkragenem Sinne es
blutiger Ernst um die Sache"
poovrjeare, bringh es euch zum Be-

||m|l :
10"

3 peoovuntip povass Hewveiv 4 igiophanes, bei Trs
,-{ﬂu‘gxrurrdl Schol. Der Akk. wie

-t-xrem;uuﬂu:rrl'a sollte noch
2 yoicg aofrovs als Apposition zu
-u-u,lm stehen, wird aber von einem
elgenen
gepvee dicantar sacrificia, quae eo
ipgo, quod noecte fiunt, lngudmru
aunt el sworum quasi horrorem in-
cutinnt (Schiitz). Vgl Einl. 8. 12.

ETMENIAEE.

ode t GOVOVS, U QEALE BELALYRUTE

e TN B y

el PUATIGEUVE delmy’ ém Eoydoe TUOUS
d 8 b1 5. T -

igpoy, Doy ondevde notvyy Dedy,

Yugis mept, und in

er und wuyne, o WEpl TG

' . : * wnlstaein,
Verbum regiert. wvxri- WIAbI0H

mit. den Zuschanern

hier vor, wie such

116. dwop, im Traume
scheinend. Der Dichter

' 4 ik Opd T 110
we) wvoe TEUTE ARg 0QW TRTOUMEVE.
wy aH Ty . o
8 o EEadvEng r:fx:—tm vefloot dingv,
f-or ) T
il TQUTU xovpug &% POV GERVOTATOV
~ R
fpoveEY DuLiw .g,,n TiAlOple Uy
3 - O - A
ixovoad, Gf éAete THg Euijg wepl
pogies ¢ gomiear’, @ xevd yRovde deef 115
bvep pip dpig viv Klvtapjoron % HtAB.
XOPOE.
(uvypds)
KA. pin,un' &, dvip O :uzn’rr quvuw :r(:(:t}'w'
il it S
priot ‘,.,,9 6Ly 0K dlu:., MOOGELROTES.?
; , -
N0, |.m';-.uai-,;_} 120
KA. dypay Omvoodag x0T xeTOATICES alirog
-3 ) ' = ) T
govevg 0 Ogeorng Tijgde pTpLs Olgetot.
dalyovs: 0lvog yip o CWEV- WiE Hom. ¢ 423 rm;'rm. 1] r?'fai.m';:
owwtigey Schol. Vgl Soph.  sat prry Dpaivor @g Te mege Y-
. K. 100 dofvorg. Die Spenden, 37, Ill."l. 946 zovg Mevéhen
den Erinyen ansgegodsen wodo loyovs enovow EQel

Redensarten
TPEYELF TEQL
Yoyne ayov

15t mir

ench er-
l"is-h" da-
richtige
Auffassung des Folgenden an n.tlr-

. £ : g Hand, Vgl 131.
¢ * I S ¥ vy Aeid . 5 y
109, mpay .. Fewv: 20 eer Lell, 117—129, Die meoemyppepel ge-
3 - ; el - i1 i bl
welche ihr mit keiner ‘JUH“";HHLI}L ben den fufseren Vorgang an; sie
i ; P
der nlaeiste 1r'l11'1'1*' Ji, B¥ Y0 Lommen Gfter in Handse hnitu_u dea

eikern nur
die Art der

Bakeh, 728 of 0 gp TETAY- finfseren Handlung \.{-,.l-"inzp_]h staht.

[k '-lrl',l'l-'
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126, wémpunrar, ist dein Werk
vgl. Ear. Med, 1064 wmdvrrog m."
mpanrar Tavre %ovk fxgevkerar nnd
duzu Schol, dvri 100 uénprzan, &f
pegras, wémparvae, . Bentley will
Liier mémpura schreiben nach Prom.
b35 vi yop wimporor Znvl mliy del
xpazeey, Vgl T1 mexav & Exer
weyévoveq.

127. gvveporae: Ag. 655,

128. fEewrjoanay, Bchol, megel-
lovzo. Hesych. #Eewrjouwen- ZEE
pierge,

130. laft (wie man dem Hunde
suraft | fals*) ggifov (, hab
‘;L‘uhl-“) spricht die Chorfiihrerin im
T'raume.

182, ®voy, ein Jagdhund., Vgl
Avistot, Tiergesch. IV 10 2vvmvis-
Leov padvovees ot povoy dyitoamor,
alle nel frmos nel wiveg sel Posg,
Lueret, 1V 988 yenantumque canes
in molli saepe quiete iactant crura
tamen subito vocesque repente mit-
tont ef crebro reducunt paribus an-

L FA L
t’ii-flp@, E?me ,}} GL. 140

ras, ut vestigia si teneant inventy
ferarum  eto.

134, mijuec, das Unglick, dufs
Orestes entronnen ist. ,

135. Meine gerechten Vorwiirfe
mbgen dein Inneres empfindlich be-
rilbren. Hom. E 403 ddxs o3 pyE-
vag “Extogr pddog,

136. dvrixevroe wie 469. Wei-
ter ansgefithrt wird der Vergleich
166 £, &

137. eodi: idhe, rodye, doue Hesyeh.
= ’irrm-;g.r'mau to: fpoguijonoe tH
Ogéory Schol. Uber das demon-
strative zov Kriiger 11 § 50, 1, 4.

188, arpa, vnddoe wvpd, dem
Atem, der wie Feuer aus deinem
Leibe kommt, 3

139. devrépors Siwypoory: das
erste Mal verfolgten sie ihn von
;‘\r,r:o;s nach Delphi, — Der Schat-
ten der Klyt. versehwindet wieder
in die Tiefs (durch das @vandeope)
~ 140—178 Parodos (vgl. zn 1';.
Die Chorfihrerin erwacht und weokt

-
dis nichete Erinye, welche wieder
giné sndere anstélst v, s f. Dann
gtellen sie sich =zu Halbchéren zu-
SAIMIED,

141 §, dmolarrisan (dopeda dem
gynpe wwd® alov xel pégog ent-
sprechend. Vgl Aristoph. V. 208
dveyelons vy Lpdy enddve relov-
pew avrovg. Kriiger '8 66, 0,1, —
rovde pooiploy, ,ob etwas von dem
folgenden (rofide wie Tuvor tdvds
dfeutoy 806) Vorspiel wirkungslos
st (uerd, Schol. peveioy yive-
rad), Der folgende Gesang soll als
wgooluioy nor einstweilen eine Ah-
pung geben, was sie in ibrer Wut
leigten kinnen,

143, In den zweiersten Strophen-
paaren wechseln, wie sich aus dem
Text ergiebt, die Halbchiive (A, B).
I drittenBtrophenpaare treten sie
sum Gesamtchore zusammen, — In
der Aufregung unterbrechen sich im
Auvfapg die Halbehire: A. éxadro-
uev, pilat, dmdfopey meidos .. {h;g.
B. 7 molla 07 wadousx kot [Ty
v, Bwvm wourfeic’ dypuy wieow
U. 8. W.

145, dvaeyds (schwer zu bekla-
gen) nur hier,

147. mémroxer, er ist heraus
geraten,

149, moi Jwog: diber die syllaba
anceps am Ende des Dochmius bci
einem Vokaliv s. Seidler de vers,
dochm, p. 85, Christ Metr. § 466,
Vel Soph, Al 370 eudrog, #uov
puog, | foefos xté.

150. Apollon gehirt dem jungen
Gittexrgeschlechte des Zeus an, die
Erinyen dem alten des Kronos,
Prom. 166 véor yap olarovopor xpu-
tove’ ‘Olvpmon, veoyuois 8t di vd-
poig Zevg e fTms nparuvel” Te woly
4% meldpie ¥ov deoroi, — webis-
moca wie 784, 782, Schol, nure-
molénnoue, 2u T84 nareroiyeg, ks
bedentet ,,mit Holn und Ubermut
{iberrennen, niederfreten’, vgl. 2ag
matsiy 110,

152, zoxevow allgemein (von der
Mutter).

164. Cho, 887 of tard’ o, ' &’
&1‘.‘89 wanmy; Ap. 291 v toord GvEv
woenmwy Bur, Suppl. 527 =0 Tevraw
n'l’) ;m_\';.(.ag: :xuv;
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rédevrog, udroxdyros,

165, ovedog— oveigeitwy gisuch-
ter Gleichklang. 2 dveipdroy o~
46w, in Trilumen mir zugerufen (von
den Vorwiirfen der Klytimestra),
Vel. Soph. Oed, T, 528 qi1’ nide
pEv 0y oito robvardos,

166, Der Vorwnrf gab mir einen
Stich ins Hevs wie ihn der Wagen-
lenker mit dem Treibstachel ver-
seteb, dém er, um wuchliger s
stolsen, in der Mitte fafst, — Zu
Lieachten sind die gleichartigen oder
fibnlich Jautenden Formen in Stro-
phe und Antistrophe: pecolofer —
Porolifl, e gosveg Yl lapioy —
megl wdde meol witper, wdpeors —
migeote, fopy to weolfugy — filo-
GvROV dpousver, Fyey — fye.

1594, Zu Mute ist mir als durch-
schanerten mich enfsetzlich, ja iber
die Malsen entsetelich die Hiebe
des geifselnden Hemkerknechts. Zn
dem Auklang dwiov dapiov vgl.
roguxowc magumpoge 850, o meel-
fugv wie hitufig der Artikel bej
detvog dus vorsugsweise Schreck-

liche, das Behrecklichste boneioh-
nat,

16311, Sie bemiichiigen gich ging
und gar des Sitzes der Dike, wel
cher um Pufs, um Hanpt von Blat-
klumpen frieft, Vgl. Soph. Osd. K
1380 rouyde 1o eov Sdunne wel Tode
Govg Spovovg rouredaiy (“Apedy und
mib cives Poovor 542 Buudw of
deour dinag, Ag. 595 péyay Afnas
Poudy, Soph. Ant. 854 dwpiéw fe
Alwnerg ‘f&ﬂ-gnv: Solon frg, IV 14
cepve Biuedle Aiwns.

166 f. Man kann es ansehen, wis
der Erdnabel (40) granenhafte Blut.
schuld aof sich genommen hat,
exew steht konsekutiv zu doopevo,

169 ff£ | Dureh Befleckung  des
Herdes hat er sich (med, éyouwvara)
das  Seherheiligtum  besudelt.
Nachdem die Erinyen  allgemein
von wedizegor el gesprochen,
wenden gie sich jetzt divekt gogen
Apollon., Mil, wdrdorurag CUEonAT-
tog  vgl. afrdorovos ur:ramr:-m.w
Bept. 900, :

fuobde fodupove obe depeilxvarg @ivow.

a I - ¢ .0 L} . o T
obror dopouse voleds yolumreoier moeme 185

Gl ov wePeLOTPEe OpiaAnmpiyol

172, mage vopor Semv: gegen
diggen  Gotbercomment verfehlie
gich auch Prometheus: Prom. 29
feog Dedy yoo ovy PmomrroGmy
yodov fporeiot Tiurs rﬁmeaagrmf@fr
diwne, 977 vov fEupegrovr els
deovg Egnuégorg mopdvre ripds.
Vgl. auch Env. Hipp. 1328 &=oig
8 wd’ Eyel vopog' 00dels drcvriy
povilezar woodvudy th tod ilow-
tog, @i’ degtardpsed dsl, — Die
epische Form Bodreos kommt sonsk
nirgends bei den attischen Dich-
tern vor,

173, Mufpee @dfves: wenn
Apollon dag Amt der Evinyen yer-
nichtet, so vernichtet or damit die
Satzungen der Moren, durch welche
den Evinyen ihr Am{ zugeteilt ist.
Vel 336, 395,

LT4, napol ye dumwpdg (dore) wré.,
und dabei kriiwkt er mich, ohne
doch diesem zu helfen. zép wie
v 187,

‘176 £ dwo Elevepodrae
(Wechgel des Subjekts): vgl. 339,
Suppl. 284 evdE py v “Adow fre-
vy puyy perelov eftiag r.'rotfgcc_.;
reide s wenel Fond e -rﬁgmi.n'm,,-m&'._
ag Aiyog, Zebg @llog v wapoiory

vordreg Oiens. Wegen des Prisens

flevBepobren an Ag. 181,

1771, mortroomoios, Evayre Schol.,
sehuldbeladen. — mdorope, dld-
arope wie Soph. EL 603, s wird
ihm aus seiner Schuld (sdvog wie
Ag. 899) ein anderer Richer anfs
Haupt erwaclisen,

179 —284 erstes Epeisodion.
Apollon tritt wieder hervor und jagh
nachher die Erinyen aus seinem
Tempel: der Chor tritt also auf
die Biihme herans und Apollon felgl
ihnen. Damit wird die = 63 er-
withnte Maschinerie zuriickgedreht,

181 f. BSehol. rpﬂ]'t.'.-m;ﬂ-'x‘}m-' Erpw
simwey to félog dia vow fov (Gift,
Pfeil), wprow O} Sia to dwrepom-
attar. Hom, [T 773 fof ve mrepden-
teg amd vevpipr Sopbveee, — yov-
aniarov, weil Apollon pevadrofog
{Pind. OL XIV 10, vgl. Soph. Oed. T.
204},

184. fodpflovs gpivov obc dpeli-
wooag, wie 264 die Erinyon dem
(Orestes das Blut aussaugen wollen.

186. ,,Wo kopfabschneidende,
augenausgrabende blutige Gerichte
gehalten werden®  xepovisrioss
dixon wie viyn cworip Ag. 669. Vgl
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auch leworifow .. udpow Sept, 181,
vepovtaris wopog Kur. Rhes, 817.
188f. ylovwmg ist nur ans dieser
Stelle bekannt. s scheint mit
zhdn, yhoos zusammenzubfingen und
wie ylovens mit eporarije erklint
wurde: glovdelv yop o0 dgppitew
vt dwptfov. Eleyov (Schol. =
Hom. I 539), so diirfte yloowie den
Sehaum  des minnlichen Samens
bezeichnen, der Sinn also sein:
nwwWo durch Entmannung der Saft
der Kinderzengung geschiidigt
wird,"* — Unsicher ist auch die
Bedeutung des Wortes dwperin.
Das Schol. xanoy &drootarg N Audro-
fodleg. 'Howdiavds 6% vo cvornue
niek @fgorsma soll wohl lauten:
wana@y affgoioes 5 Mftofolic. Dar-
nach erhielte man den Sinn: ,\Wo
als Krdnmng der Qualen die Steini-
gung stattfindet.“ Auch anderswo
(Bekk. Anecd. p. 872, 2, Etym, M.
p. 53, 41, Hegyeh.) findet sich die
Erklirang &@oosne und ovoenue
neben argdrne, duwf, mupdorvade,
wh#tos. Aber sie acheint blols
aus unserer Stelle gewonnen zn
sein, und das folgende e mufs
wund* bedeuten, #xpwale ulso eine
Marter bezeichnen, Deshalb ist dia
von H. Btephanus angenommene
Bedentung dspwryeivopos  (Ver-
stiimmelung an Hinden und Fiifsen)
wahrscheinlich, wie ein BSchol.,
welcher glovwic dxpowle verbindet,
dieses mib 3 oxpule d@woxomy) er-
kliirt. Davies vermutet éxpov ro-
pel, — uifovey ofxrionoy moliv
d. 1. das Stéhnen der Gepfithlten
18t herzzermeilsend. — Eine ithn-

liche Zusammenstellung der firgsten
Qualen kommt Plat Gorg. p. 473 C
vor: #év .. orpeploror wal duré-
pwyzes wel tove ogpdolpovs Sundy-
Tar nel..zo foyeroy dyedraveuiy
nel woremicredy, Vel Bur, Iph, T,
1429 g .. 7} xere oroglov wérpas
gipmpey 4 “v oxdloys miEousy di-
peg. Als eine nur Barbaren su-
kommende Strafart wird das Pfiihlen
Herod. IX 79 bezeichnet: ra mpéme:
uadloy flepPdgotet wordsiy fmep
Ellner, sagt Pausanias “zu dem
Tegeaten, welcher die Leiche des
Mavdonios zor Siihne fir Leonidas
aufzuspielsen vorschliigt.

190. omd ddyev ist in der Hand-
schrift vielleicht mit Recht dmde-
eapv geschrieben, Wenigstens ent-
spricht diéses der Aussprache.

191 . ofag sogrijs (ironisch) orég-
yn@px Eyovews Heofs axdmrucrol
gore. — vgnysitae, fihrt (weist)
darauf hin. Prom. 98 Guoia poppy
yhdoed aov yneterar, Catull. LXIV
198 Bumenides, quibus anguino
redimita capillo frons exspirantis
pragportat pectoris iras,

1904 £ Iv yonornolots - rolPsatta
piooe & V. & yonarnolois Evrel-
feafer (Sehol. mposroifiesten) pu-
cog, eigentlich | von sich Greuel
auf das Heiligtum abreiben® d. h.
durch Berihrong das Heiligtum
mib Greuel besudeln, — wrlovaloree:
die Pracht des Tempels steht in
Widerspruch mit der ekelhnfton
Gestalt der Erinyen. Vgl Soph,
Oed. T, 181 ©i¢ wolvygvgow Tlv-
foveg, Hom. I 404,

X0, slima®’ iméorqg einaros Ofxtwo wéov.

AIL xed wpoorgakiadar Toved Eméereliov dbpove. 206
X0, xel tég moowoumodg dijre reade Aowdogeis;

ATl od ypio ddéporse roiode mopdopogoy woleiv.

XQ. @i Erww Huiv TODTO WOOGTETHYUEVOV.

ATL =g #de twf; =dumacov yépas xaidv.

X0. zovg ynrgaim.'?- éx dbpwy Eladvogev., 9 210
3 3 - (v MR b 4
AIL #f yap pvveinde frig dvdpe vosqion;

XO0. odu &v pévod Gpepog etdiévinye @dvog.

106 £. Schol, pdwen, g driueon
fijele. Vielmehr wird dvev fors-
pog durch den folgenden Vers er-
kliirt: ,,Kein Gott mag ener Hirte
sein. So spricht Apollon als »o-
peos. Uber dF zo Ag, 437.

201, wog 41, zn Ag. 548,

202, fyonews wore: wu Ag, 1804 £

208, sléwee (mit List bewerk-
stelligen) wie Soph. El. 37 der dem
Orestes erteilte Auftrag des Phbos
lantet: doloist wléwen yeipog Evdi-
®ovg cgayde. — tf prv: zu Ag. 14

204, Und dann nahmst du es anf
dich, dem frischen Morde eine Zu-
flucht zun bieten. Vgl. Plat. Phil
p. 19 A Zut %ov ldyov dicdogoer
meyTel@g VTOOTEVTR, — VEOV: €s
ist micht so schlimm, wenn nach
[ngerer Zeit infolge von Sithnungen
und Heinigungen die Blukschuld
abgeschwiicht 1st. Vgl 2881

906, Tés moomoumwovg: wenn du
den Orestes hieher bestellt hast, so
miissén auch seine Geleiterinnen
hieher kommen.

207. :r[gﬁﬁq-ogﬂ‘lf (dit‘-nlith, wil-
trliglich) (fotl) Teg mpomopmots oder
vues  poleiv. Stanley vermutet
RPOGPOQOL,

208, zovre hat Bezug anfl zdg
rpomounovg, algo o moomiumery
d. i, dicdwesy Tovs pnreoxTovovs.

200. T} und yéows wie 422
(Ehrenamt). Doch klingt yéous
xakdy spbttisch,

211, f yap yUroireg TOLEITE;
Denn aus fledvopsy erginzd sich
der allgemeine Begriff des An-
thuens. — #jrig mach yvvaiiag wie
Hom, T 260 Zewwves, «f & vmo
yaiay cvdgdmovs rivvvrar, o Tie
x" émlognoy dudosy, Soph. EL 1506
rolg WEALY, DOTIC WEQN TOLGGELY Y&
tdy vouwy déler, Al 760, Ear.
Hek. 859 deomoroy wudy pofvag
thyoie’ dv Ooteg apytoov 1’ dvijas-
zar, Med. 220, Androm. 180, EL 934,
Hel, 942, feg. 347, 778, — Uber den
Konjunktiv ohne &v vgl. 254, 387,
664, 20 Ag. 762 und Kriiger | § b4,
15, 3.

212, wvitévege wie alroyeto, wer
gein eigenes Blut vergielst, indem
er Bluteverwandte nmbringt. Vgl
Ag. 15672, Eur, Here. 839, Es ver-
stirkt also die Bedeutung von
glu.q;pg;, — Diafs nur d&)l’jeuig{‘, der
Blutsverwandte titet, der Rache
der Erinyen verfilllt, bringen die
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Erinyen auch 008 vor, um sich
wegen der unlerlassenen Verfol-
gung der Klytimestra zu rvecht-
fertigen,

213, aripd feri, — wop' ovdie
noxecer, kraftlos sind (nach deinen
Reden, :111,]1(*1 das Priiterifum). Mit
Y  ovdiy wonEdy vl 849, ’1;;: 259
und Ausdriicke  wie map’ ahdyov
I-r'l-ctr ?rceg oddiy wideefer, mopd
;.msyu;' r;_;uai]m

214, "Hoag . . mierdpere, der
Bund, den dig Ehegottheiten ge-
HLlliin-E'l'l haben. Hmv rslun{ wie
hg_; 320 "Hpa TEdsle, Znvog evvele
dapag, Bie heilst so als dip Gitlin
der Ehe, welehe dem Bilindnisse die
Weile giebt. Denn eélog (Weihe)
O ydpoe énedeiro Poll. 111 38, Schol.
AT Ansfo]_rll Thesm, 973 "Hoe Tekeie
wal Zevg télerog é:mm»m dv roig
}a,'.m!f,. ll‘rC.‘ “rgr'rarhg Dl'fq, Ty
pepwy, télog &8 & yawos. Daher
télog Deldegoio yoeporo Hom, w 74,
yeaprdior véloc unten 838,

217f. Die eheliche Verbindung,
iber welche Dike waecht, steht
hiher als der Ilid, weil das |:l|.1][}u;-:
¥ einer ”f"r\tnﬂftlllng des Behick-
sala wird (ndgoiung). Vgl 962, Die
Monogamie fithrte man auf Kekrops
zuriick nach Athen. XIII p. 655 D

hy b} .y
-E-x.‘-“.‘ Tipetee Gt EY,

I:r 8¢ Adiveig mpdrog Kéngow piow
i :-,,.wr);-yp

219 f. Wenn du den Mordern von
Gatten gegeniiber lissig bist, so
dals do keine Haclie an Lthn
nimmsb und sie nicht ingrimmig mit
strafendem Blicke verfolgst u. s, w.

Uber o pr) oz Ag. 1589, — fmo-
mreverr: zn Cho. 1.
222 F. Das eme (die That des

Orestes) nimmst du dir sebhr
Herzen, das andere (die That der
Klyt.) bebandelst do augenschein-
lich rubiger (von dem andeven Hifst
du dich nicht anfregen); do bist
aldo parteiisch.

226. xed . . lPow, und mache
dir nur Mihe uu Miihe; etwas
andercs wirst don mit der \"ufol
gung nicht erreichen, :urmrm :rmw
wie Soph. Al 866 movos move wi-
vor gigir. Vgl Pers. 1042 ddaww
WEROY, READY ROxOiG nnd die be-
soniders bei Lurlp]ulth bitufigen Ans-
driicke wie dyea r'é‘xsm, mijpeetee
.TH ’.lft'flf’ (\“ '.\"f)l'a (FII XL)TJO'I q;h]fl’i)
tpl“m.

228, opd” dw deyoduny: wn Ag. 287
',,,lm bt einmal geschenkt michte
ich dein Ebrenamt anvehmen'), —
@OTE: 20 ﬁg 1394,
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XO. uéyas ye Eumag mip g Hoévows Adyye
yb &, bya pio wipe pyTe®on, Olxeg 250

M-{“T-"FU»I T{}Hlj[— (}“lJTtt %(C%EU!J?E:I‘T{.;J

AIL Zyd & l’f{ﬂ} Ew Tow mu‘qw TE QvGopuat”

detwn) yro fv Pooroict xiv Seoiz mila

-

T0i mooGTgomuion pijvie, Dg moodd 6@ Exen.

OP. "Avece” ‘Afdva, doklov xeledpnoy 235

Huw, dégov 0k moevpevide dldsTopd,

o0b mgodrgdmator ovd” dgolfavror F{r
Al fégtfi&frgy-ﬁ(‘fﬁ' moooTerpuuudvos T Srobg

&Adowsiy oixoig xel mopsvpealy BooTdy, S

229, Du bedarfst freilich meiner
Fhren nicht; denn immerhin bist
du grofe am Thron des Zeus.— wao:
durch die epische Apokope wird
die Aunflgsung der Liinge vermieden.

250 f. (H-mrg tritt als mneres
Objekt zu péreyu zovde (Ag. 1666).
Eur. Bakch. 345 g ong & n-mmfc:
rovde tov Siddancloy ddeny wéveim
und zn Cho. 144, — D'.LB Priigens
dugvanyera, weil bei diesen Worten
der Chor (dureh den linken Zugang
der Biihne) hinausstiirmt. Dagegen
hat péreent die gewOhnliche DBe
dentung des Fut, (Kriger 1I § 53,
1, 6 nimmt bier wie Sept. 360 sfp
als Prilsens).

242, Der Daktylus des dritten
Fufses ist gebildet wie 449, 589,
Ag, 1684 v a. Vgl zu Cho. 561,

234, Der Relativeatz og wo0dE
{zn 211) 6y  dxer vertrith einen
Dativ zu t’f{-nlf" wéier. — Der Schol.
erinnert, an Hom? X 408 pedfeo
vite i) vof m Dsow pijvipe yiva-
e, — Apollon trith zuriick in den
Tempel. Dann, nachdem die Biihne
vollstiindig leer ist, Hndert sich
wie Soph. Al 8§14 die Scenendeko-
ration; die newe Hauptdekoration
atellt den Tempel der Athena Polias
in Athen wor mit dem Bildnisse
der Gottin,  Orestes erscheint nnd
kuiet an dem Bildnisse nieder,
Zwischen dem ersten und zweiten

Teile muls man sich geraume el

vergangen denken. Vgl 284 [

\

286—248 ist gewidsermalsen ein
zweiter 'rolog vor der Epiparodos
(vgl, zu 1),

286. dicerope, den infolge einer
Blutschuld Umberirrenden. Vgl
Einl. 8. 19 N.

237. monorpomeioc wie 448 einer
der als befleckt um Siihne fleht, —
:E:;.m’ﬁg‘e‘vtmf? timéri'}ﬂgrav Behol. nnd
Hesyeh.

238 . applog und mgosrerotput-
vog von der Befleckung, welche
durch Beriihrung abgericben und
matt gemacht ist, auf die befleekie
Person ibertragen. Von einer Reini-
gung, die dem Orestés bei den
Trizeniern zn teil gﬁ\t‘ﬂl‘li?]l sein
soll, berichtet Paus. 11 81, § roo
di :Fgur! tov dAxdlloros s’anv oino:
& e *la:’rgam}w Ugéaroy wua-
Rowpewy owqvif. mply yde imi 16
alport m‘rd:ei_yﬁqvm THE  UHTOS,
Toorfnwioy otdsie mootepoy 7jdedey
wvroy ofwm debaclur nadicurreg
8 Lyredde dnddaipoy wek lorioy,
dc O cogiyvicer . .. xad‘r}gm di
PGy ”g:—rﬂ,v fﬂﬁwprmtg ol Qd-
Jmn. wieeh wham rm wno s Immov
worwng. Aschylog spricht 282 und
581 blols vom einer Reinigung dureh
Apollon (vgl. Cho, 1057). Der nn-
sehivdliche Verkebhr mit anderen
Menschen war eine Probe der Rein-
heit (288) nnd trog dazu bei, das
Sehuldbewulsisein abzuschwichen.
— mgag | dAdorry wie Soph. Oed. T
065 Exl | tov cepvopareiy, Phil. 626
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5 o e | ?
Aoy dudrove’, ovdiv Dardpe veds.

xal viv 80 évddd dovl mov werewrexdy
dowy fgoteior clpdrov pe moooysdi.

Sl | ir.er-r Ded, K. 495 &» | rm '”F
diveathor,

240, famegar: ich bin zn anderen
Hiiugern und in Verkehr mit den
Menschen gekommen, als ich iiber
Land nnd Meer wanderte.

241 f. Dem Auftrag des Loxias
gemiily nahe ich deinem Tampel,
Vgl‘ 79f Yu t)'if:_unf ergiinzt sich
o aow leicht.

242 f, flodros 70 6ov guidecov
(wie 442 ), dein Bild bewachend
i es nicht verlassend. &vTOY

riickt den  Entschlufs ans nicht
vorher von der Stelle 2o weichen.

244—270 Epiparodos (vgl
zu 1). Der Chor frith zerstreat anf
(rvig 3¢ qoaoy fu T fmideiter Tay
Edpsvidor omwopddnr eloayayévin
TO¥ poghy TocoUTOY EumiinEnl TOw
dfpor wre, im Plog Alegviov); zm-
ergt erscheint wie Soph. Al 866
der eine Halbchor, dem der Kory-
phaios als Fihver voransgeht; den
Worten der Fihrerin (1) erwidert
der Halbchor (2). Dann kommen
nach ginander dis sechs Mitglieder
des anderen Halbehors (3 —8). Erst
bei 307 (yopor (?1_,'.-@;1“;} ordnen sie
sich in Keihe wnd Ghed, — =dde
anf den Boden deutend, wo =ie
Blutspuren #u sehen glanbt, vgl.
afpery erdfovra yeipes 41 f, wie-

wohl Orestes jetzt von Apollon o
reinigh ist.  Zu 281,

246, Das Blat st ihm ein gpeo-
Tio trq-fh}vmg Vgl zu Ag. 82 und
tffpmb'm‘c rfrmnmm. Eur. ”:|E||‘.| liinl

246, ws yag .-mnw TETOOVLOTIGE -
¥ llrﬁpuv T

247, mpde: vil. Ag. 344 HHOE
ovdEy . . rexprjoror. und unten zu
100, frm:lc [T nmla«';un
d. i wpoe wifterog rml-w;mm*

248. @vdgoxurs hier nicht |, Miin-
ner (Menschen) ermfidend (tétend)"
wie 957, Cho. 888, Eur. Suppl. 525
«Ju‘iyox-:gmq HPOGPEQWY  wymIing,
sondern . den Mann (Orestes) er-
miidend®, Schimann vermutet do-
irgoxunor tnd Heimsith betrachteb
das Sehol. pepadoxpijorr, welches
er in Iul?ﬂmu}ﬁnf dindert, als He-
stiitigung von ﬁg{)‘gnxmw

240, firriir"xrm" 0 lﬂr.rsnuw
Schol. — mexolpavrar, 15t abge-
trichen worden®. i

250 £, daréporgy (61) mevduecir:
zu Ag. 82, — peaig von dem Schiffe
des Ores #m

252, Hesych. saramrasmy” swere
wenéag (nach der Verbesserong von
Lobeck fir weremlendy  soverly)-
Earg).

253. Asyndeton bei der Erkli-
rung {unuq }m_? wTE 3= :l'rgrm}r;-].r!

-

240

245

250
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mepl Pofrer wleyPelg Heig t'qiﬁ‘t‘mrnm T
Dmodinog Déder yevéoDer yegov. " J ) ¢ 260
4. 1h 8 o, wdoeory’ alpe pTEHOY Yol
dvaayroLaToY, AT,
o ducgov médor yopEvov olyeval.
b, ¢Ad dvudobver del & dmd Ldvrog gogely
) Eovipdy ex .ual'—’(mr xélevor: dxd 0F oo 266
-

(l’;‘l.f-yluluﬂ‘!-’\qubxf w rdperog dvemiTon.

‘. 1

) & ¥
ErTimow |
e

Fox

wie zards meocealver 6f ve; Prom.
861, mardos pe aolesr gdoyyos
Soph. Ant. 1214, blickt mich be-
kannt nnd teaut an, erwecki in
mir eine willkommene Erinnerung,
i_-.'m angenehmes Gefiihl.

254 f. dpn muit der Halbehor
dm spihenden Fithrerin wu, Soph.
Oed. K. 118 dpe. 265 &p rpf- 7OD
vorELs .o, :rr.Llrmr\.‘y':f.m.'. levgad v,
monenstitoy mavrayy. — pad v
(wgar abermal® d. h. ich wieder-
hole es) wie pid’ eoiteg Cho. 650, —
arftag: crpogyrog Schol. Hesyeh.
dériogy’ arnp@pyTor xté., ohne zu
zahlen d. h. ohne =zu biilsen, -
getraft.

268. Mib dde weist die Fiihrerin
des zweiten Halbehors aof Ore Hir'
hin. — Wenn die Lezsart 1,0:11?91'
richtig ist (vgl .'\11?1.m"> 50 *ﬂ:'ht-lut
Aschylos ﬂ.lu Homerische yovrowy
Al prdoy Fepdamy (A 323) von der
Akropolis verstanden zn haben. In
dem delphischen Orakel bei Plut,
Thes. ¢. 3, Schol. zu Fur. Med. 679,
Apollod. 11 15, 6 wechseln  die
Lesarten wmgly dquov " Adnvimy slo-
mpusu'-‘i'm wq.‘v yo mm Adnvaioy
a:pn;(-ﬁ@fu ‘:'r{}ll' .af, :‘c}mn; zhla_,lw foy
cqpiunat, Cédeor ist willkirliche
Krginzong zur Hersiellung eines
Trimeters, wie er die fiinf lc;IgL n-

) p b
6. wal Loved o ruxumrrcﬁ rum!‘;.n*um AT,
Jtivye pergopiévov’ dvag.

den Teile beginnt; we scheint dem
Binne zu entsprechen: ,hier wieder
eine hoehheilige Hohe als Schutz,

wie er gich einbildet, innehabend™.

260, vrbdinoc: {‘RE'l:ﬂ‘tFl'U,-', 10E-
worns, fvoyos Ofxne Hesych., Er
will sich vor (fericht rechtfertigen
wegen Gewaltthat, Mit geoms ygl.
AVTOYELD.

261 ff. elpe pyropor 1o (6) yeual
dregow ofyerer médor yipevoy Jvo-
ayxdmieroy (dveavaxopioTov) £t
das Mutterblut, welches aul den
Boden geflossen ist, zur LErde ver-
wogsen, st nicht Wit:l]:‘,‘l' zuriickzn-

'Irnnﬂr-n Mit l’irw.nymimurow vgl.

s ey makiy a;xr.tl&wrlru Ag. 10061,
— Die epische Form yopsvor auch
Cho. 400, Eur. Herakl.

264 f. In dei o armdodvar fov-
@oow wélavoy fomeiv dmo fovros
£ p{.‘-l"nn steht rli" Infin. dopeiv
wie m dovwee olvoy Tive WiEY, —
‘L}v:i@uw mélowov: Pers, 818 méla-
vog efporoopeyns, Kiym. M. p. 695,
16 .i'r'rnml Aéyovai wilevoy way To
TEMTYGC.

968, aerimomra poargopiroy Sdag,
Pufse filr den mutiermordenden
Schmerz d. i. fir den von Schmer-
zen begleiteten Muttermord. Vgl
zu Ag. T3b.
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7 teov 1) Esvew

270
v’ dosfoivree 1 Toxfje pidove,
Eovd Exacrov rijg Slung ;mgg,,,;:r-
- 2 ] "~ » ?y ‘ " lfl".’ 'I"I\ L -
8, {l-eyﬂg yeg Adng dotly ebdovos Pooriw
fvegte yowds,
dedroyodpe 0F mdve’ emend @oevl., 275

oL 0 xel Tig Eddog filirer Poordv

OF. dyia dedaydele dv aeexols Emiorouea
moAotor xetpovs, xel Adpsiw Bmov iy
oyiv &' duolog: dv 0F wEde Tk et
yovew érdpdyy mpds Gogov diduexdiov.
Poiter yao alpe ol pepeiverar yepie, 280
pqrgoxrivor piesue 8 Fmiviov wéie-
morEivor pip by mohe éotiee Heov

Doiffov xeftapuoig l?}_llé'ﬂ?} 101poXTOVOLG,

2691, -::'r.hr’w Feow . . ronfes wie
tfri)awvf(rot:g_ ahiriotee Hom. § 378,
£ peg 3 @ dwdrnos wed fiecew
I 375, 0 tig o’ alloyrar T 265 1. a.
270f Der Ahndung der Erinyen
fallen diejenigen anheim, welche
sich gegen die drei Hauptgebote
der griechischen Sittenlehre ver-
fohlen. Vigl. zu 548. So ik Horaz
carm, I 13, 5 von dem, welcher
der schlimmsten Verbrechen fibio
ist, illum el parentis erediderim
sui fregisse cervicem et penetralin
sparsisse nocturno cruore hospitis.
— Wegen des Plur. doefosrree nach
dem kollektiven tig diloe Kriiger [
§68, 8, 5. — Die epische Form
roxnes wie lor. Phoen. 829 focoe-
Aneg.

278, ebfvros: denecerige Schol,
Pers. 880 Zsds tor woleorig rTow
vIEEQUGpmOY &y poovnudray Sr-
satey, fvdvvos fupte.

275, delroypdpo: Soph. frg, 635
dic & &v posvig ddlrowa Tovg Eundg
Loyovs, Cie, Acad. 11 1 ut nos lit-
teris consignamus qnae monnmentis
mandare volumug, sie ille (Lueullus)
o apimo res ingeulptas  habebat

und zu Cho. 448, — Zmawé: 2

Cho. 1. /

276—321 sweites Epeisodion.
Urestes ruft Athena zu Hilfe, Die
Chorfiihverin weist jeden Beistand
zuriick,

297, necgovg d. i, die rechte Zeit
liir das Reden wie fiir das Schwai-
gen, vgl Plat, Staat p. 374 C o
waprele ovg warpovs und zn Cho.
680. Diese Stelle scheint die Vor-
|:l|.-f.'-._ fiir frg. I der Eumen. des
Ennios gewesen zu sein: Ita gapere
Opino esse optumum, nt pro viribus
I'ncere ae fabulari tute noveris,

281, pyrpewriver plasue Vel
¥nlle pnrgoxraves Bur, Tph. T. 1200
und zu Ag, 785. Wenn die Erinven
247 w.a, immer noch Blut sehen
80 wollen sie jede Moglichkeit dor
Hemigung eines Muottermirders in
Abrede stellop,

282 f. moreivior 8w, dls es noch
tl':ﬁt:ll war, Vgl Cho. 1063, — rpdg
éoviee @, @, gehiirt zn Glddy,
zotgonrorvorg (2 Ag. T35): Ferkel-
blut galt als entsithnend uod wurde
bei Reinigungsopfern vielfach -
braucht, so bei'den wsplorw vor Be-

ETMENIAEZ.
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moive 0F por pevorr dv €€ doyfis Adyos,
foowg moosiidor eflefel Evvovaie. 2585
; - ! ~
[ zodvog xeitaipel mavre yhnodoxoy GuoD.|

wel vV G@’ Eyvod Griuarog svmineg Xedd

qogug Hveeeay Tijed” Adnvaler fuol

noleiv Gpoydy: xrijesrar & Evev dogog

adrdy TE 2ol pijy xel THy ‘/f{]}’érﬂy Aecoy 290
migroy Oweelog o th mEy T GUppEyOV.
GAA" &lve ydowg fv Tomorg Aifverixois,
Tolrwvog aupl yebpe yevetrliov mdgov,

ginn der Volksversammlung (Schol.
zu Aristoph. Ekkl 128, Poll, VI
1014), denen die rémischen snove-
taurilin entsprechen, und sonst,
vgl. #n 453 und, Plaut. Men. 202,
Hinl. /B, 17 N. &

284, molug £E wpyns Aoyog
d. 1. 1ch wiirde viel zu sagen haben,
wenn ich von Anfang an erziblen
wollte.

285. 8chol. #fidmrovre yap of
pucepois Evvrvypdvertes.

286. Der Vers, welsher dem Zu-
sammenhange der Stelle, nach der
Phdbos den Orestes gercinigt hab,
nicht entspricht, ist von Musgrave
ausgeschieden worden. Der Sinn
ist: ,,alles (also auch diz De
fleckung) entkriftet die mit ihm
ulternde Zeit™ d. 1. je iilter eine
Sache wird, nm so meht wird sie
oeschwiicht. Die Zeit wird als
alternd mit dem Alternden pe-
dacht, vgl. Prom. 1013 @il” dxdi-
daonee wavd’ 6 yrodonwoy yo0vog.
[Bin 8hulicher Vers findet sich bei
Stob, fl. 126, 8 ypovog & dpevpod
MEVTE RELC 11:4‘3'1;-1' dyee.

288. Adnrale, die alte-feierliche,
m Inschriften bis auf die Zeit des
Euklides herab hitufig (gewdhnlich
mit Avtikel 5 ‘Adnprale) vorkom-
mende Form, auch 299, 617, Eur,
Iph. 'T. 1488, eonst bei den Tragi-
kern “Afreve.

289, wrrjestiy, nimlich  als
Herrin dieses Landes®, also fiir
Attika, — Vgl. zu T65.

200 . wdrdéy scil. Eps. — Tow
Apyetoy leww . . soppeyov: Schol.

.ﬁ.s"s']l_\:h-ﬁ' Orestio, v, WROKLEIN

we tdré ovppayovvroy  dgysimy
Adnredog, Einl, 8. 28. — dmalag,
opitag, -:E.l.q-ﬁcﬁg, aufrichtig, ehrlich.
Vel wavdinwe .91?5;‘1;}:; Sappl. 424
égﬁ‘m‘;. ﬁvdf_l'um; T émwrvpov Sept.
392, nv svpedys fg miwde uy 8-
xoros wy Soph. Trach. 411,

292, Die Gottheit hort gern von
den Stitten, wo sie besonders ver-
ehrt wird. Daher ist bei Am-
rufungen der Gifter die Aufuiiblung
solcher Ortlichkeiten beliebt. Vgl
Soph. Ant. 1118 8. Mit elze —eire,
wie hier, Arvistoph. Wo. 269 i ders

gl fm ’Olﬁpmu ®opU@ic
fﬁ{:rzfg yrovoflijtoro xnl'ii'rl-(st}a AwTE,
— gopug Tomois steht wie ein ein-
ziger Begritf, daber Aifvermioi.
Vgl woiov . . yalws mweédoy Sept. 291,
yitovag . . eylovgow . . médoy Prom, 1,
to IModor Seov paveeiov Soph.
Oed, T. 242, oyrov GV e Tog
¥ pu,urgr\&u# Trach. 817, ‘Husipdris
.. ogn yveeesy Hur, Andr, 169
u. Ahnliches oft, = B. unten 327,

293, yewedliov: Schol. (enpein-
oor) ore due Tobro olfrer edriy
Totroyérsy, Nach Herod. 1V 180
(vgl. Paus. I 14, 6) glanbten die
am Tritonischen See wohnenden
Augeer (indem ‘sie eine ihver Gott-
heiten mit Athena ideptifizierten)
ey Adnvelgy Hocsidéwvos elvet
Soyarion wel rig Teirowidos Ai-
BeYs. Dals Asch_v]os der gewdihn-
lichen Sagc sich :Lnui:!‘llit’i‘st‘ zeigl.
667 £ Hr scheint also den Ort
der Geburt an den Bee oder viel-
mehr Strom frr:,;gn‘v) Triton #n vers
legen. In Wirklichkeit ist es ue-

18
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Téitnow Opdov 1) murnpepi wide, :
pidois GQriyove’, elve Gispouier whdra 295
Foaads vayodyos b avno Emienomsl,
EAdroe, wdver &% swl moidoday by Sedo,
bnwg yivorro towd’ duol Avrifprog, .

XO. otroe 6 ‘Andidov odd Adnpvales 6dévol
évamr’ &y Gore uy o wepnueluivoy 300
fppety, Td yalpaw i) waddvd Gmwouv Ppoevd.
cimu'yocrmi Boaxnue & —aludvan; oudy
o0d’ dvripaveiz, did’ amoxriiete Adyovg
duol Tougels Te xal weheQopivos ;

spriinglich die gleiche Vorstellung,
wenn Athena als Blitegtttin dem
Hanpte des Wolkensammlers Zeus,
dem Wolkenberge, und wenn sip
der Tritonischen See, den himm-
lischen Wassern, entstammt, Denn

dals die Tritonische See urspriing-.

lich am Himmel war, ergiebt sich
schon daraus, dals sie nicht nur in
Libyen, sondern auch anderwhrts
angenommen wurde (Paus, VIII 26,
6 u. IX 83, 7, Strab. IX p- 407).
Vgl Schwartz, Der Ursprung der
Mythologie. 8. 87.

204, o . . wode erklirt man
waufrecht schreitet oder sitzts (vgl.
Hom. ¢ 168 fueves 3] Loman), weil der
sitzenden Gottin die Fillse mit dem
Gewande bedeckt sind. Aber eine
solche Erklirung von wernosqi ist
mindestens weit hergeholt, In der
Deuting von Dutheil ,,visible ou
invisible* und Hermann: sive palam
incedens sive latens (Hom, E 18
vegely ellopivos Guovs) opem ferl
amicis, worin rarnoegie der durch
eine Wolke verhiillte Fuls soin soll,
lafst sich op@dr sehwer verstehen,
Es scheint vielmehr doddy méder
den hohen, gleichsam steilen Ifufs
(vgl. épddmovg Soph. Ant, 985) der
hochgeschiiraten Gottin zu bezeich-
nen, wie sich xernosei anf das
lange Gawand Levieht,

295. gllowe doryovea: Der Dich-
ber scheint weniger an die Auseer
als an die Athener zu denken,
welche dem libyschen Kinig Inaros

zu Hilfe gezogen waren (Thuk, 1
104 ). Vgl die fhnliche Anspie-
lung auf Zeitverhiltnisse in Kur.
EL 1847 vo) 8" Zxl movrov Zinsiow
omovdy casovre vioy woaipug dud-
dovg. — Dleypaluy mldna, Sehan-
platz des Gigantenkampfes, bei
welchem Athena, ®ieyocioy §ii-
tetge Diydvraw (Prokl. hymn, 22},
unter anderen den Enkelados totete
(Eur. Ton 209),

207, wide .. feog, es hork ein
Gott auch in der Ferne, Vgl Ear.
Iph. T, 1447 whvetg yip rz!}d’:}'ﬂ weel-
wER OV wEpay P, Vielleicht hat
e8 urapriinglich xgdoafer ovo’
oumg gehailien,

298, yévorro nach f@or, s, g
Assimilation der Modi. Vgl. Soph,
Al 1217 yevoluay . . Sxo wmlonn
Zovwviov, tag fsode brwe TOOGEITOL-
pev Addveg, Kriger IT § 54, 8, 8.

300. magnpednuivor d. i, so dals
keiner nach dir fragt (Fioroy Swy-
orov). Sept. 689 Deoiy piv oy
wOG mwepupE by et

801. ,,Ohne erfahren zu haben
wo im Herzen die I'rende wohnt®,
weil du keine Frepde geniefsen
wirsl. . Vgl 426 Saiw o qolpery
Undopod vopifrrar, Elwas anders
Boph. Oed. K. 1217 ra téomovre
d" odx &» [dotg Gmow.

802. Du eine blutleere Weide,
nur Sehatten von solchen dio
Blut haben, erwiderst mir nicht
einmal ?

ETMENIAEE. 205
! Eov pe Owloas o8 mobe Popc Ceapels: 306
xoe QWY JLEé ORLGELS 00g f JLLS £

fuvor 0 dxovey tévde ddourov Gidev.
v # » i

B oy

"dye 0 zal yopov Edousy, imcl

- A
HOVGRY GTVYEQUY

amopdiveedrar deddunuer

-— A b ¥ 3 r 3
Adkar e Adym, vo xer’ dvdodmwove 310

¢ L ~ r ’
we gmmoy.t; arieig duj.

v

. L | !
e0Fvdixeon peiOuEd vt

TOvg pEv medepds

(xeedapde> yeipag TYOVEUOVTEG
obrig épégmer pipms qp’ Gudv, 315
aoeng 0" aldve dwogwsi:
dorig 0" adviow Gomeg $0° dwip
yeipog goving Emixpvarse,
|« piprvgeg dpdhal rolor Havovew
TePuyLyvopsver woaxroges alperog #20

3 - » ’
«bT® TEdiwg Epdynuev.

805, nal fow. . ondk . . cgaysls,
gogar lebend und nicht erst ge-
schlachtet. oddd fiir wel ov wie
ofter bei Dichtern (Kriiger IT § 60,
60y, — ut dadosrg wie Eur, Or. 15
fdaree 8 ovw wer véne’ omonrelvag
Aroevs. : 1.:

306. déoprow m-'&ﬁ.'p wie diouiog
posviiy 333: zn Cho. 285, Der
,» besinnungraubende® Gesang der
Lrinyen .,sehlingt die Bande um
den Frevler®. Der Ausdruck er-
innert an magische Kiinste (vgl.
Plat, Ges, X1 p. 988 A peyyaveios
neek dmadals wal soradicso),

307—821, Unter der Begleitung
der Anapiiste, welche der Kory-
phaios vorbrilgt, ordnet sich {ll__';r
Chor in Reih und Glied, nm sein
Bannlied (822 #£) zu singen und
mit entsprechendem Tanz zu be-
gleiten, indem die Figuren (syi-
peeree) des Reigens, besonders bei
den Ephymnien, {lie_ ldee des Ban-
nenden und Bestrickenden zum
Ansdruck bringen.

309, dedoxymer wie l’l:mn. 402
donnaer, Sept. 1027 doxyedre, Eor.
Med. 763 deddnnoar . a. )

310. Schol. dedonguey nuiv 1é€a:

Tive Teomoy Tt xer ovipamovg
layn dpodedoper. Vielmehr stehl
Adyn (,,das mir zngefallene Amt*)
wie 380, 348, 389, wie ez 931 7o
ner  av@ommovs Elayoy Sifmery
heifst, — émwvopi: dmoxomsr nnd
oraaig: ovarnme Schol,

312, Mit edfrodiecior (gerecht
richtend) vgl. dpfrodiraios 995, =
paropede (wir bestreben uns) wie
puropévors Cho. 782, fualsro Soph.
Ai. 287.

313, Wohl dem, der frei von
HSehuld und Fehle* u, s, w.

816, aowis . . Swyver seil. Eno-
erog. wie 340. Vgl. Plat. Prot.
p. 824 B ovdsis yoo woldfer Tovg
adtovvTeg . . Tovrov Evewe Ot
ndévneey u, b,

518,  dmnptmrer, wer vér-
stohlen des Mordes schware That
vollbracht*,

819. pecorvpsg bop@ed (deven Zeug-
nis sich aufrecht erhillt), vgl. Soph,
Al 864 opPa (was sich als wahr
bestiitigh} uworvesin, Ant. 1195 Gp-
fow adyiter il

320 f. wocxropes, vgl. yepl mod-
xropr Ag. 113 and gpivev wednrope
Seph. EL 968, — zeléwe: zn 954

18%
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str, 1. upirep & W fruwree, @ uérep

NvE, dlaoior xal dedogxde

gowdy, ¥A08" & Aerove pdo

vig @' Gripov withjouw

révd’ dgaipodusvos
ATDRC, WETQGHOV -

PUGHE XVOLOY Parov.
fnl 0k 79 redopdve
rdde pdlog megoxond,

326

330

wagapope pesvodulijs, T )

tuvos £& "Eourdow,

322 —399 erstes Btasimon,
welches besonders in den b]lhjm-
nien den Charakter des dpwvog dé-
cpiog hat. | Apollon beranbt uns
unseres Hechtes, indem er uns
diesen Fliichtling entzieht, der uns
gur Biihne des Muttermords zu-
kommt und dem unser grauser
Gesang gilt: Denn so hat das
Hebicksal bestimmt, dafs wir die
Morder wverfolgen und peinigen.
Drom weil Umstorz von Hinsern
unser Los ist, haben die Gotter
des Lichts keine Gemeinschaft mit
uns und Feste der Freude sind uns
vergagt, Dafiic sind die GUfter
dieger traurigen Sorge ({iberhoben
und branchen sich nicht mit Blut-
befleckten zu befassen. Wir wer-
folgen den Morder und stiirzen ihn
von der Hohe seines Buhms. Er
wird, ohne dessen in seiner (feistes-
nocht inne zu werden, von der
Stimme des Volkes verurteilt und
allgemeing Milsachtuog ummnachiot
gein Haus (vygl. Cho. 53 ., Ag.
463 11.). Bo steht es fost: Genielsen
wir anch nicht die Ehre, den
oberen (Gottern gesellt zu sein, so
haben doch die Sterblichen die
vom Schicksal gegebene Sataung,
anf der unser altheiliges Amt be-
ruht, =zn filrechten wvnd zu ver-
ehren®™ — Wenn man auns den drei
Ephymnien sehliefsen darf, wird
jedes der drei ersten Sixrophenpaare
von einem Stoiches, die Hphym-
nien und das vierte Strophen

paar von dem Gesamichore vorge-
tragen.

522. Nicht wuppassend ist die
Bemerkung des Schol.: fmel dmlo
?g pqrpug ﬂgmron ;.fmtu"?'awm,

olnelmg v pyréoe fovrdy dvoud-
fovowy,

323 f. NuE: #u 69, — mowdy
(abstr. pro concr.) ddeoior wet ds-
dogrdary steht pridikativ en péd, —
@haoiar wek dedoprdoew, Schol. fder
wel Fevoverw, Vgl 891,

325, dripoy pe vidnow d. i macht
mich rechtlos.

827§ wmrowe urs'., den feigen
Fhitchtling (vgl. wroceorras oo’
“Exrops Hom. H 129), der nach Fog
und Recht als Hvluigrmgmmli’rel
des Mutfermords herhalten muls,
also ung nicht entzogen werden
darf. Zu 292, Mit 2dpor vel. »é-
proe 127, /

329 f. rafopsvo, der so gub wie
geschlachtet, ein dem Tode ge-
weihtes Schlachtopfer ist. Vgl. Kur.
Mu.l 1264 wdvrog 'rr.f:'rpmczrrs T
woux Enpevierade, Schol, éxl ”E‘“T”J
ot pédlove dwﬁqjm lF;ﬂJ‘GEtﬂ‘t
13#;1’0; t‘.'; ihu-mv [I'.lg i:'?f-’. tE@{'ﬂﬂ). Dg
avtod 1.'m. r]‘g:wtg mxganmﬁa:

331, GeistzerstdrendeV erriicknng,
Um das gleiche Versmals wie vor-
ber (vuwl) zn gewinnen, vermutet
Rauchenstein q(:zioﬁlnfﬁqg. Her-
werden geevoparns, Weil goevo-
nlewfe. Aber vgl das Versmals in
Cho, 802 804,
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T Il
o

f}b{}y[(h_., Poevady, Gpog-
p;mo., 5 rfvnw} Poorois.

i

ant. 1. To¥To Yoo .lra:xog r‘.l.t.rm‘r&?cc 835
Mot Intuddaey Lyﬂeﬁmb &1ew,
idveror Tolow avruug;-m:

Evpréanow pdraoe,
roig Opagreiv, dpg’ dv
yov vweddy Saviv &
otz dyay £levdegog.
éml 0 ¢ vedvpive
Tode welog mupuxomd,
mopupopl posvodalis,
tuvos £& "Egwiav,
déoog pocviw, dpip-
uixrog, adove fhorolz.

str. 2. guyvopdvaie Adyn tdd’

340

345

»

b i Expdviry,

) ’ » 9 w » s &7 3y
aBuverov Oy Egewv yéowg, ovdE T forl 450

gurdaitog perduouvoeg,

] 3 2 '
medlevrmr 08 mimdov avioprog dpupog vy,

833 f. apdeurnrog (,duldet nicht
der Leier Klang*™): zu Ag. 980, —
edove (AusdOrrung): Schol. & En-
gwlvoy rons Poorove. Vil 188, 267,

885, deeveade, Schol. 4 Swpnak
tpopovpery, s bedeutet ,,durch-
dringend* d. h. ,,unnachgiebig, un-
widerstehlich®,

437 Prardr ist gen. part. zu
roigy (ofew): ,Von den Sterblichen
denjenigen, welehen es zustifst, ver-
wegen Hand an einen anderen an-
gulegen.®  rolovy Evpméowory ohne

dw: w211, — avrovpylne wie auro-

yerplor. — @aTEioL Een. Gomm. wie
Ag. 1149, Cho. 81. Die Bedeutung
(fnwn wie Suppl. 710 poeradov
evooioy T8 wwadelor, 285 percloy
wiriog.

3301, ':tm_.‘ (,a.u 137) wri.: l_lml
Tl NS 1 n:xolwr&rh, Fwe dmo-
fdvy & rorovros. .80 jagen wir
ihn . . fort und fort bis zu den
Schatten und geben ikn auch dort
nicht frel Zu 176f In anderem

Sinne heilst ez Hom. O 204 ofod”
ag  mpeofurigoioy  dowwdes  ally
Emovrar.  Uber ‘den Singular nach
dem Plural zu 816.

348 1. }urrn;oﬁrmm: Hom. T 127
:l'r!-lnc‘rrn Govie of n,'ra':c 'rm'nu.ypw
;?cnvqo& lnm,ucs pey Té RE TN, —
Zep @nly z-ugru i, r'uu' Emenpiriy,
Die Verkiivzung der zweiten Silbe
von fuiv, “i‘h.lll..b(..lslapl‘mklt'l-' dfter
vorkommt, findet sich bei Aschylos
nor hier, Dei Euripides nirgends.

860, dfevdrow . . }ra’gag: Bchol.
pn mhnealey Hude voly deois.

363 f wellsdweor (zu 52) . . mé-
nlwy dvéogrog dqopog droydny
giebt in dichterischer Weise den
Gedanken: des hellweilsen est-
gewandes Frende ixt mir versagl,
Schol. otdapod dmwov foory el
au'rrsxuvq xﬂ#agw, mepeipd.  Mit
winlov ariooros dpapos (ruAg, 168)
vgl. 894 und Eur. El 310 driag-
tog [epww, Eur, Phoen. 324 dxexlog
pogtar LEXRmY.
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dopdrov peo elAdmey

7 omdg, Orow "Aone 7
EVETQ Sy v dons (|

ndeadg Qv @lidov &l

b ! S T
éxl Tov @0 [(Euevod
soaregby Dvd Opolwe

uevgoter | g’ | elparog

w'm.r.ﬁL 460

ant. 2. emevdopey «fd doelelv e rdede peglpvag,

Peaw 0 avéheey dueioe Aurely Emwpulven,

und &ls Gynpuow ety — 3656
= _Zei’Jg 0" olgosrayty dEidusor Ervog véde Adoyus

(-tﬂ“ {-CTK}J ;tﬁ)ﬁ&fﬂ A

{avergondg, Oruy ;fgqq

nitecog v @ilov Ely.

éxl tov oo {Epevan

nperegoy Hvd’ buolos |

- e 3% = . .
LrvpovueEy (0 VLT OO0 VEOU. >
pavpodpey by’ Juluaros viov,

J
- -

-

str. 8. d6Ber T dvdgdr xed pdd' dx’ wl®dpe depved

366 f. “dons midesoc dv, Ares in
zahmer Gestalt, d. h. wenn nicht
Feinde im Kriege, sondern Freunde
(Verwandte) zn Hanse das Blut von
Freunden vergiefsen.

368, wde weist auf die fulser-
liche Darstellung durch die Cheiro-
nomie und den Tanz hin

369, opofwg, auf gleiche Weise
wie wenn er schwach wire, also
B V. @ 0

460, omo (,,unter 1inwirkung
vou*) wie Soph. Ant. 221 on’ £i-
nidaoy drvdgeg To uégdos mollarig
Sicodeasv,

361 ff. «fde, wir hier, — mvd
Zeug und die anderen Gotter. Wir
sind bestrebt, die Gitter dieser
Sorgen zu entledigen und FPreiheit
derselben von solcher Last durch
dis Hufe zu uns zu bewirken, damit
sie sich nicht auf die Untersuchung
von Mord einzulpssen baben; denn
Zeus hat dieses bluttriefende hus-
senswerte Volk (der Morder) von
seiner Unterredung verbamnt. —
épaine nach owevdopew, wie in Chor-

gesiingen Singular und Plural hitafig
wechsell. Zpador vertritt den gen.
obi. zn dizeie. Man roft die Eri-
n‘}vn un (616), weil man von ihnen
Verfolgung des MOrders erwartet,
und Lehelligh nicht die Gitter mlt,
solohen Greneln. — pndk (r&mv;}
&ldeiv sohlielst sich an dvilcioy
an, ist also anch von :—mxpuw&u
(nn:éw @are) abhi Angig. — wvaxgr-
oig nach attischem Recht die Vor-
untersuchung des Beamten (fEéra-
olg W EWGOTNG GOpijs  yivopsvy
wot ror Sixdr Harpokr.), hier die
Untersuchung {berhanpt, welche
einen miindlichen Verkehr mit d\-m
Morder fordert. — Die Form wiue-
oreyijs stath der gewdhnlichen wi-
[ETOGTRYTG Lutllmt auLh bei Eurip.
(frg. 388) yor. — a:g dg noch Sepk.
628. — nmrgnnm (scil. dopdroy
nach 855) steht in freier Weise als
.’.\II]FU‘H“UII zu tiade WEQiIws.
360 fI. un’ al@der wie oveurduy)
weg wlfog: der Rubm der stolz his
zn den Sternen sich hebt, sinkt
nieder zur Erde und vergeht in
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raxduevar xard yar pwidovew Eripor 470
dpetégong Epbdors welavsiuooiv, dox-
suols © Empddvorg moddg.
r k) 5 . S L3
pdde yoeg otv alopcvi

avexeder Pupvmeod)

keremeom modds dupdy,

opaiepe Tavvdpdpots

#bAa, Oapogov Erer.

ant. 3. mimrov & odx older 160’ vx’ fpeove Adpe:
rolov &gl wvépes gpdpl pisog membraran 580
xel dvogepdy Tiv ayitv xeve doparos eddi-

Tt wodveToves QAT

’ o \ 5 L3 »
{‘uﬂ}rﬂ; '}"”Q ovy ﬂl(l‘u.f'l-'ﬂ

avénadey Pogumeaij

xerepépn modde dxudy,

dpadspn Tevvdplpog

xdde, dvagopor Grav.)

Fd

str. 4. pEver pap' svpajyevol
/ & re) mei télsion Aoy
TE pt’:”ml*ét.‘, 6F,UW-’!

Unehre. — Emgpdovorg, gehiissig,
feindselig.

874 f. Mit gewaltigem Bprunge
sebze ich von oben auof ihn nieder die
schwer auf ihn fallende Spitze des
Fulses, die ihn um g0 sichérer zum
Talle bringt, als denWeitansholen-
den die Fillse leicht aunsgleiten.
m:(’.'éb dRpdy wie le 1061 ménloy
&7 Fprve wolmiey awpij yeoaw (mit

den ['mgmupll:zem Soph. Oed, 'l1

1243 #opny owio «pr;r&&ﬁrm., (i
peis. — epalepe (yep Eort) Tavy-
dpopors xwwle steht als Zwischen-
gtz und als Begriindung zu dve-
gogoy &rew {(schwer zu tragendes
Un]_lml) WLIL‘.].leb "Lp]nmllmu 20 fa-
gureai wodug mtmw ist, — Toww-
deouore, weil sie mir entrinnen
wollen.

379 ff. Er stiiret chne sich dessen
zu versehen infolge verderblichen
Wahnsinng; so grofs ist die Dunkel-

38b

heit, welche mib der Befleckung
auf dem Manne gelagert ist, wie
auf seinem Hause schwarze Finster-
nis ruht, welche die vielen Klagen
des Volkes aul dasselbe werfen.
rofor wvigug steht |Jr,¢dlLut1v 1
dem Bubjekt pvoos. — em:rm:nrﬂ
Tee abenso l‘erq 072 Zrvyla yig i tig
i (:zlvg mEmOTUTHL, AU ﬂ:rugpeguv
. evdares (med.) wolderoros gt
vgl. Ag. 468, Cho. 51 Svopor wuldai-
wrovel dopove.

384 ff, péver yop wie Ag. 1662,
Der Gesamtchor falst das von den
einzelnen Beihen Vorgetragine zn-
sammen, — 4-ép1};aw{ te ®el TE-
Asvor (ovoe), d. i. die wir (die uns
zufullende Rache) vollbringen und
dazu visle M;ttr‘l und Wege haben.
— rg vor penjpovee brancht nicht
als lange Bilbe be Lm(‘htct ZU wer-
den, zu Ag. 980, — umr,luow-; “w
l’ruu:. 632 Moipei rg(pup-’pm pr.w;
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xel Svamagrpopor fgozols,

8 2 b # . - r
T driere digmwopenr

;o §

Libyn Dedy deyosTerodrr , /

, . i A 1 3 s

arydien Acc;xgx,\d;!ﬁudo:mmml«_ 390
degxouevorar xul dveopudrors dume.

T 3 #
ant. 4. vl ovr rdd ody Eferal

1e xed dedowxey Pooréw,

fuod xAvor Seoudy

OV potpdxpuvror, & dedw 395
doirévre téleow; érs 04 pau '
Cuévey plocg mudusby, ovd’

:"trtfu.'ﬁg #0pd, xelxep a0 yiive

tdEw Eyovee xel dvaidiov avipeg.

AGHNA,
[géowirey ébifzovee zindivog Bony 400

axo Zrepdrdgov, pip rerapiarovuivy

povéig ©" 'Egwiic, — cepved, un-
nabbar. — dnp’ drdere xzf,, das
Amt, dessen wir walten, ist nicht
geehrt, nicht geachtet, insofern wir
fern von den Gittern in sonnen-
losem Moder unsere Stelle haben.

- deimopsy. wie 932, — dSiposra-
rovrre, vel 360. — dwnlde ldwe
das gleiche wis figo svpwsyre
Hymn. auf Demeter 482, — idyn

dvsodomelmele wté, Schol. dvome-
oufere wal roayfe oot nul redvy-
wgory. Bchwer wandeln den rauhen
Pfad zu mir Lebende wie Tote. Vgl
Hom. w 10 edgmevre nélevde, V erge,
Aen, VI 462 per loca senta situ . .
noctemque profundam. Also ,ich
habe meinen Wolnsitz fern von
den Giottern an dunkler, nnzugiing-
licher Statte. Indes ist dviodo-
nolwele wegen mangelhafter Re-
sponsion mit wxelmep dmwo pdive
(398) zu beanstanden. Heimsiith
vermutet  dvemoponaimale, Weil
dvorodomadneie, Oberdick dvefura,
medmade, Davies dvefarvomelmoele.
— Beproptvora wel dvooupdrote wie
clecoioe wal dedopuisiy 828.

895. SBchol. viv dmo Morpay ek
treov  rereleopivow.  Die Méren

R

haben die Satzungen der Erinyen
festgesetat, das junge Gotlerge-
schlecht hat sie bestitigt.

8981 welweo tabiv fyovee Dad
pidve xel Sveidiov wripas. Vgl
zu Chio. 990.

400 —492 drittes Epeisodion,
Athena erscheint und nachdem sie
sich von der Chorfiihrerin und Ore-
stes den Sachverhalt hat darlegen
lassen (gleicksam die dvdngiorg oder
mpodixeale), entschlielst sie sich
den Fall durch einen nenen Ge-
richtshof entscheiden zu lassen, —
Nach 407 kinnte man glanben, dafs
Athena wie im Ains des Sophokles
anf dem deoloysiov anflrete. Da
sie aber am Bchlusse dieser Beene
abgeht, um sich in die Stadt zu
begeben, und spitter (569) aul der
gewlhnlichen Biihne auftritt (vgl.
738), 8o muls man annehmen, dals
sie auch hier auf dem loyedor, nicht
in- der Hohe erseheint. Sie kommt
von der linken Seite.

401, amo Enapdvdgoy wie mpi-
wdey (fern am Skamander): vgl,
zu Ag. 548. — meragdarovudvy:
norevrapivy’ woelog 02 ti én mpo.
noreedijwsag Heayeh, Vgl gd(o)u-
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v dijr’ Ayeudv Exvopés re wel moduot,

i alypeldran FONpGTEOY Adyog 'u-:-"}!((.

dveypar avrdmgeproy &g T wiw duol,

éEalgerov ddoue Gnodos tonois’ 405
dvtrey dudxovs’ wAor drguror mide,

wTEQRY Grep Houpdoten xodmov alyidog,

adlotg axpuiory Tovd’ Emiedtad Gyov.

wviy 8 dodow Tjpd’ Owiilev yirovog

ragpd v otdéy, dudpe & Buuwsir wdigw. 110
‘.'.‘f.-"l.'é,&? mor foté; made & fg wowdw Léyo,

Boérag e roduby véd’ Lpnuéve Edve,

wer: qidoa wojoacde ebd, Das
Wort, kommt nur an nuserer Stelle
vor, wo die Evklirung seresropdvy
dem Binve gut entspricht. Die Ab-
leitung von pédrm scheint unrich-
tig. — Oemeint isk das Gebiet von
Sigeton, wo Athepa einen Tempel
hatte (Herod. V 95). Nach der Dar-
gtellung des Aschylos warde das
Land gehon im trojanischen Kriege
den Sthnen des Theseus (und der
Athena) zugesprochen. Es verhilt
gich mit diesemn uralten Desitatitel
fihnlich wie mit dem aus Homer
abgeleiteten Apspruch auf Salamis,
Als gegen Ende des siebenten Jahih.
v. Chr, attische Kolonisten unter
Anfiihrang des Olympioniken Phry-
non sich in Sigeion festgesefat hat-
ten und die Mytileniier Sigeion
als ihr Eigentum zurickforderten,
machten ihnen die Athener gegen
tiber geltend, dafls ihnen und allen
Hellenen, welche Menelaos i der
Ahndung des Raubes der Helena
unterstiitzt hiltbten, ebensoviel Recht
anf das Gebiet von Troas zukomme
wie den Aoligrn (Herod. V 94). Ein
Zweikampl des Pitbukos und des
FPlirynon sollte den Streit entschei-
den. Phrynon unterlag. Als der
Krieg trotzdem fortdaunerte, warde
Periander von Korinth von beiden
Parteien znm Schiedsrichter er-
withlt. Dieser entschied, beide
Teile sollten das Land behalten,
das sie besiifsen. Bo kamen die
Athener in den vollen Besitz des

Landes (Herod. V 05, Strabon XIII
p. 600, Diog. L. 1 74) nnd die Mei-
nung des Schol., dafs Aschylos mil
unserer Stelle die Athener aofreize,
wieder aunf Bigeion Anspruch zu
machen, schemt nnbeprindet.

402, dijre, eben, — Azcay: mil
ditsem Worte sind hinreichend die
Teilnehmer des trojanischen Krie-
ges angezeigh,

404, adrompeuvor, edrdppifoy
fsamt der Wurzel, mit Grund und
Boden), Boph. Ant. 718 avrompeny’
anotivrer und zu Ag, 142.

405, Ppeéwg ronorg, Akamas und
Demophon. Erst das nachhomeri-
sche Kpos, so die Thde pined des
Lesches (Paus, X 25, 8), kennt diese
als Teilnehmer des trojanischen
Krieges.

406, didwovon (rasch bewegend)
zode wie Sept. 358 diwrey moum-
povg gvicg modowy, Kur. Or. 1344
{dov, dioxm Tow fuov el dopovg
mode, — drpvrov erinvert an den
Beinamen der Athene drpvravy.

408, rovde ayow, dieses Fahrzeug
eigener Arb, mit Bezng auf die Agis.
Die ‘Agis hat mich durch die Loft
getragen so rasch wie ein Wagen,
dem kriiffige Rosse vorgespannt
sind, Hom, B 447 “Ajry alyid’
Eyova” Zplnipov, dyroaor adavarny
TE .. GO T Maipootovee SLiGauTo
laow Ayecray, :

409, owrlday pBovds wie T14,
1081 (Besuch, Genossenschaft des
Landes), vgl. opileiy yoge 728
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f;#&g o Opoteg ovderi OreoT oY ye've;,
obt’ év Deaiae mpbs Dedv bpopdveg
otr’ obw foorsioe dupegeis HOQEORAGLY, 415
Adyewy & Huoppor Svre tow mélae xaxie
npooe Ouxelwv 40 dwogrersl g,
XO. medoy ve mévee ovvrduwsg, didg xbpy,
nuelg yep fouer Nuarbe alovi] téuve:
Aoal 8 &y olnowg pije Omal xexdifpede. 420
AO. yévoe piv oidu xdnddveg © Emavipovs.
XO. ripdg pe piv 05 vdg dude mevey rdye.
AO. pddowy’ &v, e Aépor wig dugeviy Adyor.
X0. Peoroxrovovvres éx dduwrv Eladvoucy.

AO. xal T uvevéver mwod o véope Tig puyie; 495
XO. Brov 10 yeloery pndepot vopifsve.

T r e ¥
AO. 3 xel totavreg vdd Emigooiteis guyds;

XO. govedg yop siver pyrovg NEdocro.

AO. &ldne dvdyxng oVrives tofov xiror;

XO. wod ydg tosoiror xévrgov dg pyreortoveiv; 430
A8, dvoiv magdvrow fjuevg Adpov mdprw.

418, opds mit wechselnder Kon-
struktion von 1éyw: .‘und w_r‘h
meine ich'. Bept. 216 m.rd‘g:,.n: teed’
{otd, ogaye wel yonornoie Feotv
fofety, moleplwy mwsipmpévors (als
obh dvdpaer mpooiuer vorherginge),

oxegrav, Gezengier,

415. ovre .. otit’ ovy wia eizs . .
eit’ ovw, zu Cho. 679,

416f. Den Nichsten (6 wélag wie
Eur, Med. 86, Thuk. 1 32, gewihn-
lich of wédws) tadeln, weil er mifs-
gestaltet ist, geziemt sich nicht, —
mooow Sixedwmy  {ovd, vgl. medow
aereos Bur, Hek. 1168,

419. Zu 69. — alovh zéuve,
graves filiae,

420, ;fgm., Dirae, Vﬂ'l Hept. 70
Agu T Epwm :'rm'g-as 7 us,ua-ﬂ's-
vig, — yae omad: zu Ag. 1276.

421, théarag Lnwvdpove, t& En-
@yvpe ol wedsiode Schol.

492 medoy rdye (,allsogleich®)
wie 457, B()lrh El 35, wo die An-
gabe unmittelbar fnlgt

426. Vgl. 801, py depod gehirt zu
dem Infin. gulpev. Schol. fv va Aedy.

427, émppoifsiz, Schol. Emi-
foge, du gebiclest mit kreischen-
der Stimme,

428, nEwdouro, er hat es fiir sich
als recht eérachtet, er hat es iiber
gich gebracht.

429, cllng dvdynng %drov, Ohne
von anderer BSeile kommenden
Zwang , der ihn mit Groll bedrohte,
zu fiirchten? Uber #ins Kriger
1§60,4,11 (of dllor Eéwor, die
anderen, niimlich die Fremdenj.

430. mov yop .. névepor ogldecs),
nein, denm wo gibe es einen so
miichtigen Stachel, dafs er antriche
n 8 w. Damit setzt sie sich {dber
die intellektuelle Urheberschaft des
Apollon hinweg.

431. D. L. ich kann in betreff der

Behuld dir nicht ohne weiteres bei-
stimmen; ich muls erst den ande-
rem Teil hiiven. Der Schol. fiihrt
ﬂen qgmuh an: undk Siuny d’maum
Trew &Y A oiv uvitor «xm-arg s
r,mwg léyov wie 6 voreros rod
zodvov Ag. 1209,
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X0. &l Boxov od dékwr’ &v, od dodwver Héker
AB, xidew dixerog pEldov 7 meika Hédes.
XO. wog 01, ddukor: vdv copdy peg ob mivy.

AB. Bpxrotg Tie py Olecre wy wvizdv Adyo. 436

XO. ¢Ad Efleyye, xolve & eddelav Olxyy.
AO. 9 xéx' fuol reémowt’ dv witieg vélog;
XO. 2dg 0 od; eéfovent y dElur mdgue
AB. ©f wods ¥ elmely, © E&v', v péoar Hélerg;
Mtag 0F yodoav xal yévog wmul Evugopds 140
rig adg, émate tovd auvvadod Yiyov:
simep wemoidoge v 0lxy Pofreg réde
feue puidasay éoting Zuijs mélag
gepvde mposixrwo v Todmowg IElovog.

432. Weder wird er den ihm zu-
geschobenon Eid annebhmen, da der
Thatbestand feststeht, noch fillt es
ihm ein, uns den E id zurusuhivhen
Schol. mrrmg, Proe, rpuvigﬂw 6Ty
0 nor omrcw s pTe mm‘w dvwe-
ot dpoow tm ovx FoTe TOOUToS
pajre Dedey ugxow s wlTnver, &
deneltog wvTor ol foe., Man hat
also micht an die duwpocin, an die
Vercidigung der beiden Parteien
am Aniang der mmm_mm, (Lys. X
§11 0 ;.(nr (5":(u-tow Lnig &n‘.csne dro-
pyvutar o di cre-uym- 5 0V% éxrsn‘ﬂ
sondern an die meduinoss sl ogum'
gu denken. Vgl Demosth. 39,
didwe oy Gowow: 7 O ﬁegayevq
ol povoy .. Ammnomta wrf, .Ml('r
dings wird doxoy dedrer wel &7
Eagdar auch von gegenseitiger eid-
licher h-rythchtuug gesagh wie
Herod. VI 23 Gounow dove uel defe-
pevog, aber von einer solchen Ver-
pllichtung kann bier nicht die Rede
gein.

438. 7 (fincdwg oder dinenn) mod-
Eer. o J0r 1st es nur nm das for-
male Recht zn thun, welches du
auf deiner Seite hast, nicht um
volle sachliche Gerechtigkeit.”* Die
Iirinyen als titanizche Natnrmitehte
kiimmern sich blols um die That,
nicht um die Beweggriinde der
That.

434, vy eopey (Neobrum) oo
mévy, als Gottin der Weisheit.

4385, Dadurch dales die Eide we-
fen des Thatbestandes nicht ge-
leistet werden konnen, soll das
Unreeht nicht siegen, Denn es
kann sich nichf blols nm den That-
bestand, sondern anch darnm han-
deln, ob ein dinaog pavag vorliegh
oder nicht.

436, sodfeiar Stuyy d. . evdude-
wlew: eoidvdumiay (svbvdende) elore-
rae wurde von dem Beklagten ge-
sagt, wenn er ohne Einrede gegen
die Einfihrung der Klage I’dllr(h
drepeprvple oder mapuyeapn) sh,ll
ohne weiteres auf den Prozels ein-
liefs. Vgl. Meier und Schimann
att. Proe. 8. 649, Hier sagt die
Erinye: ,,Gut, so schreite zum Ver-
hir und entscheide in direkter Ver-
handlong ohne Riicksicht auf Ein-
reden.*

437. . Wollt ihr wirklich mir die
Entscheidong eurer Anklage an-
heimstellen?* én’ fpot Toémorze,
dmirpémonte apne V;.r] Soph. Anf.
LT dee avr red” Eldraw pnd’ ix’
&llowoey Toeme.

438, céfovoer ablvr fmak, wir
verehren ja die wiirdige nach Ver-
dienst. Vgl Ag. 1628, Plant. Poen.
V 4, 100 eveniunt dlgnd. dignis,
Ubar émdfra vgl. Kriiger 1§46,6,4.

441, oyov, syulrp.m Behol.

442f. [igem, Vi rpvl«uomw wie 248.

444, v r(m':mis: TEfovog: Schol.
Uv tgomov waneivos woocenadnre
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rovroe apelfov mEgww sopedtie v pot. 445
OF. dvase’ ‘Addve, modrov & 1o Verdrey
oy 6dv Endw wiinw dpaofee péye.

otx &gl mpoeredmutog, ovd’ Eyov uidog

mobg yetpl Tiwil T eby Fpebouny Pedrag.

rexuijoor OF tidwdé cor Afkw péye: 450
dgfropyor sivar Thy medepvior végog,

ot dv muleyuoie winetos xeifagdion
: yuoes WETOS wegaon

apoyel xedapdiooe veothjiov Porod-
nddar weodg EAdowg Tobt’ dipregnipedc

T Vo TOD _nm. ﬁo{i‘agtr&;,rjr:p<—
¥0§" MOWTOF Yy Igww qmuou oL~
noas Enn&«gfﬂﬁ:} oo Jdedg.  Ngl.
721, Ixion hatte zuerst durch die
hinterlisfige Ermordung seines

Schwiegervaters Deioneus. Blub
eines ‘ﬁtammgenmwn vergossen ( (p-
zpuluw alje mpurigrog ovn Grep
réyvag dwdpike @veroie Pind. Pyth.
IT 82) und wurde von Zeus geaiihnt,
als er sich als der erste Schute-
lehende (wgosdrwe) an ihn als
Zeve [wfaroe wandte (ygl Schol. zu
Pind. a. 0. und zn Eur. Phoen. 1185,
Diod. 1V 68), Die Sage von lxion
hat Aschylos im TElwy und in
den f?igga’:ﬁu‘iég behandelt. osuvéc
8. v. & widoding, dem Schonung und
Erbarmen gebiihirt, — Athena kennt
das 237 ff, Gesagbe nichbt; sie hab
in der Ferne nur den Luf 288 f.
gehiivt.

445, Die EKongltruktion wotrorg
mécaew [aul alle diese Fragen) dpued-
fov i erklirt sich ans der Bedeu-
tung ,1'1.11uislmzthen"{J:lert:—d Vil 152
T nfﬂ.rux WERR allugmsi}m TOIGE
nf.-:‘lm'(um.}.

447, pélnpe, Anliegen, Bedenken
(poovride 450).

461. malopyaior, ‘eitoyeion, po-
w'cc Zur Sache vgl. Schol. 276 of
wn’yerg otre v [egih mgoasjeauy
ot es xgcrﬁﬁﬂeww i} ﬁwlsytwm
TP, 'uxl mee }mgmfd‘q Tl orpde;
wor povoy Ty elgycew;'  In den
Mysern des Aschylos kommt Tele-
r]“ﬂﬂﬂ als wolepretog &qporos von
l'egea nach Mysien. Val. Eur
Iph. T. 951 und den Scherz des
Komikers Alexis frg, 178 K, danver

8 & apaves ’Iir:il&q[ 108 ﬂEU(lJll' ooy
wode TOVE a—stgmrmvmg L.

4521 modeypois mpm:a., wie frg.
340 :‘!gw [ﬂ.— :rml'.n yuois wfugrog xmv
QORTOVOY CUTOS OF (wJ]u-l.hLlnliLlJ
ist Ixion angeredet) xgmr.q Zevg no-

:‘mjrﬁﬁag I“?””"' — wér}rﬂ‘qlug, ore-
bildet wie spdylog, im Bione von
veoylayys, recens lactatus. — po-

rof, eines Ferkels, Muan sehlachtete
ein junges vom Buter weggenom-
menes Ferkel und liefs das Blut
ans der Wunde am Halse aufl die
Hiinde deg Mrders herabfliefsen.
Vgl. Einl. 8. 17 N. 2, oben 283 und
aufeer dem eben angefithrten Frag-
mente Apoll. Rh.IV 704 wgrnrrc T
drpimroto  Authglov 1) yE r;rmrmn
renmu’vu xamrmg@e ovog rwug
ne £n ;mvf,m :\:ll;lm,wnnv loyins 2
w]'rhmg., (u|u,ar1 pelpug TEyyEy, Eme-
tuq;mm« déppr. — Da malaypoic
afperog wodaoafov die niihere Aus-
fiibrung 2u xedopdfoor ist, so
scheint urspritnglich  die F\iellun;,
folgende gowesen zu sein: for’ dw
weedtapdEwoe wndqlw fozon |
qw}m’ wed ayiois afparos woetag-
atov. [bl]l{é‘l}ﬂ ist veodilov drei-
gilbig w#u lesen (zun Ag. 1162).
Plenn j\ﬂl.,hi](l:: bildet mrgﬁ-nd»_. die
Arsis des vierten und den fiinften
Fuls zusammen aus einem Worbe
von der Messung eines ionicug a
min. (Soppl. 336 st veadpimrong
gleichtalls dreisilbig, frg. 805 D.
tandiler in Sewmeldsl zu verbis-
sern, frg. 820 wepmaioy filr wage-
wolwy zu schreiben.)

454 1 Das Asyndeton, weil dieses
gleichsam der Nachsatz 2u dem Vor-
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oixotoe, wal fovoide xei Guroiz migois. 155
radmy piv obro geovtdd éxmodbv Afyw.

pevog o rotudy dg &y wedey vdye.

‘Aoysidg slpe, murépe 8 (otopsiz waidg,

Apapdpvov’, évdpdy vevPerdy douideroga’

Evv @ ob Toolay dmodiy Thiov b 460

Eqxeg. Ephd ovroeg ol xaiég, poldw

sls oixov, Ghid viv xelawdppav éuy

Ty ACTERTE, TOLRIAOLS AyQEvpUGLY

xoUped’, & Aovrpdv EEcuapriger povor.

xiyd noeveABav, TOv WL TOU QEvyeY FoovOV, 465
fwrerve Ty TERODORY, OVE dguijGopat,

dvrixrdvols moweier pudtdtov meTpvg.

xel TOvds xowi Aoklug peraitiog,

itdyy moopavay dvrixevrpe xepdic,

e wif 1 rovd fpkmipe Tove Emenviovg. 470
ov &, &l dualog elre wif, xolvor Olxyw:

mpdEas pop &v ool mavrayf tad wlvise.

hergehenden ist: ,,gut., wir sind
lingst u, 8 w.* »An anderen
Hilnsern sowohl mit Ferkelblut als
mit fielsendem Wasser.* Aber die
Trennung von olworar und Poreiat
ist unnatiirlich. Vielleicht hat es
riraprung]wh m@og &hhww TOUT GgrE-
(fmu.s@ce [ xmgnumwmg dpdeoter wel
gurois mogors geheilsen. Vgl zn
238 1,

456, Todeogy, Y TOD pUGOVS
Schol.

457, royo: zu 422,

458, [oropeis, nm‘&a wie Ag.681,
Pers. 457 xaxos y,e-l.lﬂv {rrogay.

460. Tooley kann nicht richtig
iiberliefert sein, daf1fov nulwfﬂlbt
Meineke verm atet dafiir Y oder
apoay, Dindorf mpdefer. — dmoliy
wédiw: zn Ag, 1137, — Der Schol.
bemerkt: dix Tovror qrlomoreite
iy §eov.

468, mwouwdflore (bunt), vgl. Tov
movxdlpeerog Cho. 1011, CEYQEY
paary: Cho. 490 4F,

464, ,,Das Gawand legte /L'il,,.;un-
ab von dem Mord im Bade, weil
es mit Blut gefiirbt war, Cho. 1008.

A67. aemikrérorg . . morpog: val,
Soph. EL 246 dyripdvove dlueg und
zn Ag, 17.

4(58 OB ;.-'.Emtrmc in!mllcll wie
Prom. 325 ye&uguosm véovg Tod-
woug, Hom. 5 53 oudE wew nrllmg
Zeve . . TEPETE wn‘_JJfﬂ:(rﬂ Em I[r]l
343 ,u.erczﬁwlcw adlovg qmmm-

469 £ Cho. 270 . EVTIREVTRO
wia 186, — Vgl Enn. Enm. frg. I
nisi patrem materno sanguine exan-
clando uleizcerem.

471. dunalwg: Fpke erglinzt sich
aus dem yorhergehenden k.

472, Wie ich suech immer durch
:ha,h la.hrL., ich werde damit zu-
frieden sein. Vgl Soph. Ant. 634
7 Gol pdv qusle maviayy dowvres
@lhois Al 1369 a‘h. @y WO oS, W=
fnrz:-j EonaToS r ;ry, Herod, 1X 27
VT Ve rera}ruwur :rng.-r,tmyr&w
eiveer gonorol. — #v gof: zu Cho,
769, — Der Gedanke kehrt Ofter
wieder, z. B. Lykurg. g. Leokr, § 12
o dv .&gf_l’m m:c}-:r; nﬂwﬁpmv 0 T0-
govToy ﬁ'mq‘%pu T@Y ﬂllmv r?.rua:-
rq—;‘g[mp, (or{re 'n‘.(u :I':I'O:Q rmrau_, l’.lpl.l)—
Aoyeigitee ‘!Ofg ulcauﬂpsvnu deneedoen
moweioBan Ty woelaw.
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A€, 10 modype wetforv & wig olerar Tode

Boorois duxelerw, ovdt wiy Zuol duig

povov Seowpely dEvpnvitove Oixes. 476
fAdog Te %el 6O pdy xarnprvxde Zuoiz

érne mpooijdideg xadapds dflapie douows,

opde & Euopgov Gvre 6 widobuen mide

avrae 0 Egover polpey ovx svméumedov,

b i) -~ .
Xl g TUoDGaL MEEYRETOE VIKNPOaO 480
1woe peraiihg (e & gouayudrov
medor megow Epepros alavig vigog.

4781, ,,Wenn man glaubt, dals
diesen Fall zu entscheiden zu schwie-
rig fiir Sterbliche sei, so steht es
wahrhaftig auch mir (der Gittin]
nicht zu* u. 5. w.

475, oEvpnwirove dlneg, einen
Hechtsstreit, in welchem sich die
Gregner mit grimmigem Hagse (un-
Wlaﬂhuilch) gl.gt‘nubc‘rstt.hen {(nicht
ép’ wig Teying pyvicovey Epwies
nach der Erklirung des Schol.). Es
bezeichnet 6Evpywirove den Gegen-
satz der aldears (478), wie anl dem
Areopag der Stein, auf welchem der
Avkliiger des Morders sts wnd , Afdrog
m-mﬂemg hiefs. In dem hPi.ontPn
gpover liegh der Grund: mit Blut-
sachen kann sich die GOtlin nicht
befassen, Vel Eur, Iph.1.8811F, 1207,

476. Die selbatiindige We mlmur
nach @ldoe re xel \V]L lnrq th
é@llag e wavzmg yol nurd Z-{"fﬂfng
#reol lafisiv dpsivovg elaly 7 ped-
ui'm, Lys. 7,6 mag dy dinalog
oo T 1 molEr yEyevnpévoy
GUREOgOY iy vovi diwny dn'luu-v,
ull-g te el TOPTO 'rn yooloy . .
dmpuroy v ov piy: dem ent-
spricht evre: ¢ 479, denn der Ge-
danke ist: | Die I',ntm heidong =u
Gonsten der einen oder anderem
Partei ist um so schwieriger als
einerseits du als gesiihnter Sehutz-
flehender #zn meinem Tempel ge-
kommen bist und, von mir micht
abrewiesen, ohne Anpstols mit der
Biirgerschaft verkehren kannst, an-
drérseits die Lrinyen nicht leicht
abzuweisen sind und ihr Groll zu
fiirchten ist, wenn sic nnterliegen
— aiernorvxmg: Schol, réleioe T

hnley: govvo dF dmd raw fwmv,
genauer Hesyeh nlsmg ®plws 8k
am T aluymy fwor, Oray fxfdly
WAVTHG TOVE driur:m,, vgl Bekk.
Aneed, P. 105, 251 RUTHOTUREVEL élé-
yovro of ;.mxsrr, {.iolnw {J':.s Zahn-
schichien) fyovzee Prmor. Edpun(dne
Alidw, also ,ansgewachsen®, lijer
,,fertl;.; mit der Stihnung, ‘FD“ﬂt.Hl—
dig gervmirrt" Vs;] auch PEur,
frg. 818 &l piy 7od’ qpug TPWTOY
nw rexovpive wel py paweay &y
i TOVHY ﬁrm-amlwv, slxoe opo-
SgLerr v dv .. viw & aufitg elw
%ol ‘ln'ﬂ]@n:){.mg LRy,

477, Fiir fxérne ist wohl, wie
Meineke verlangt, Pxrng zu schrei-
ben, damit zwei Aufliisungen ver-
mieden werden. — dflafiic: vgl. 285,

478, opm¢ bezieht sich .|.ni die
Hanptsache, welche in &popgor
dvra liegh: in gleicher Weise kann,
wenn ich mich deiner erbarme, die
Gemeinde mit dir verkehren, ohne
dafa do ihr Anstols giebst. Vgl
Suppl. 649 afdodisrar d inerag g,
Hesyeh. wldéoacha v fvogor
By iy oy olp xel TE@UyL-
devuévor dgp’ mgmpnm yoovm, Tov-
Tow rﬁ'r#ls-.un;mirm,. aﬁrlc{ﬁnhﬂ
mg el POt :r;t‘h; npmprcr# und zn
[ur. I]'rll T. 949,

479, fyovei pofper ovn stméinme-
low, diesen gebithrt die Riicksicht,
Llnl-s sie nicht leichthin weggf-wir_\-
sen werden,

4801, twyoneen, als ob lalgle
pryleerey &v. Zu 96, — mpdynaros
wxnpogoy: Soph. Trach. 186 gow
woUTE VIRHEE00.

481 £ fog .. meowr, der giflige

ETMENIAEE. 287

rowedre pdv vdd' faviv: dupirepe., pEVELY
wéumey TE, Ovaxbve’ duqrivog éuot.
inel O moiyun devp’ Emfomyyew Tode, 185
pavd dueorag Opxioy aldovpivoug
deaudv, tov &le bmxavr gyl jso yodvov.
tusig 0% wogripul e xai Texpijoue
xedeiod, cpopd tig Olang Oguopare.
xoivese 8 devav @y pav ta felrere 490
Htw Omipeiv Tobro mpiyy' frnTipeg
Jonov megdvrag pydty €xdixows goEciv.

str. 1. XO. Niv xerocrpopui viov

feoplon, & #peTi-

Schaum, der infolge ihres grim-
migen ¢ Schnaubens zu Boden ﬁllli
Vgl. 785 f. — alevig (gravis) vddog
wie 943.

483, dp|pdirepr wie H(?!I p:rg:]r:u
pree, Suppl. 398 ylpvrece. Vel
zn 488,

484, dwemowyr : solecher Verse,
die durch den Mangel der gewiihn-
lichen Citsur in zwei Hilften zer-
fallen, giebt es.wenige bei Aschy-
los, die meisten, niimlich sieben,
in den Persern. Doch ist hier die
Lesart unsicher. Vgl Anh.mg‘ dvg-
mévyre (forlv) dpyrives, es ist
gchwer ohne dafs ich Groll ernte
zu bewerkstelligen.

486, tpcum wie Hom. O 26 £is o
%é tor gijvoar #ol maﬁgx;w xﬂgrﬁ—
wormiw, Vgl svtpemica 1|1 dem zu
492 angef. Scholion, — gmgx:wv wie
Ag. 1432 ogulov Epov Ss;ml’ —
mdfmmswm. wie 715 wldovpivons
row opwov. lch werde Hichter be-
scheren, welche die Bchwursatzung
achten, die ich fiir alle Zeit geben
werde.

488, pegroguee: der Tribrachys
des dritten Fulses besteht manch-
mal ans den letzten Silben eines
mﬂhrallb)p‘en Wortes, nie aus einem
einzigen ﬂnumlbig‘eu Waorte.

489, woleighe (wie l’cis GO 1par-
eeyinyoig apirid fovreg yoor.g olnTOmg
woedeioité pe), weil pegrvgie & V. .

waprvoes, ieses hat vorye!nq!if:h
Besug auf Apollon. — epoya . .
ioxcduare, eidlichen Beistand fiir
die Bache, was besonders von den
pegTiple, "den EIl”'thLﬂ Aengenaus-
sagen, gilbk. Opronw kommt noch
771, sonst nivgends vor und bedeu-
tet m:;..;Pi Lhr g v. & swlorwpe (vgl
214), da oprody und morodw sich
nahe stehen.

49011, ﬁglrm:a- l,hel,r\”J{’ llmm
Suppl. 1066, Zu derdy .. ta Béi-
rera vgl. Pers. 1 zdde, l.\.l.lllm
Hymn. 1 70 ¢fleo & wilfnor & w
gpigraroy. — pndiv Soxov mepor-
zag (iibertreton, verletzen), wie frg.
283 o wmep@vTL "l’ B's,uw — e
parras, als ob rovg Pelrdrovg vor-
herginge. — &fw ducpeiy wie 633
EqprjuEvor dronpsiv, Eur. lon 1569
s dE wéumer Tovg Aoyove vy
gpoccer. Kriger 1 § 60, 8, 20. “:I-
mit tritt Athena rechis ab, um in
die Stadt zu gehen, Schol. y piw
Ay dmiddev eorgemioan dne-
rm:u_, o di E}Ell'-rﬂp_,. [ueretimy f.cn'u

[ 4% 'Eowdse r;puvgtmrw ﬂﬂrnr-
;Mlnb |’F;- olxzioy ddovee 14 fevray
MPOELOETEL. i

493668 zweites Btasimon:
Der Umsturz der alten Satzongen
dureh den Sieg des Muttermbrders
miifste schreckliche Zigellogigkett
nnd siltliche Verwilderung zur Folge
haben, da man fir Mord und blu-
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oer Olue ve %ol PAdPu 495

roiids uyTEoRTIVOY.

mevveg 0y 60" Eopor styepsi-

o Guvepuiesr feorovg,

moAda 0 frvpe meddrpora

meiren TPOGVERET TOUED- ' 500

aw peraddig dv yobvo.

ant. 1. ovte yeo Poorosxdmovs
pewvddag tévd Epio-

PEt wiTog Tl foypdrov:

] o,
wlvr Epiom wipov.

]

nevosrar O Eidog EldoPer, moogw
vV Te vhv wélug xowd,

AfEw vwddoeiv ve pdydov:

tige Mifshandlungen keinen Rilcher
mehr zu fiirehten hiitte. Forcht
munls herrschen; ohne Fureht kann
kein Recht bestehen. Keine Gewalt-
herrschaft, aber auch keine Gesete-
losighkeit! Das Richtige liegt in der
Mitte. Diese rechte Mitte hingt
susammen mit Gesundheit des Gei-
gtes, withrend Gottlosigkeit des
Sinnes Ubermut und damit Zucht-
losigkeit, oder Gewaltherrschaff er-
zengl (9 Pote prretes vigavvoy Soph.
Oed.'T.878). Drum iibe man Recht,
chre die Eltern und achte das Gast-
recht, Wem  diese Rechtlichkeit
aus innerer Uberzengnng hervor-
geht, der wird nicht unbegliickt
sein; jedenfalls wird er nie ganz
zu Grunde gehep. Fiir den Frevler
aber wird fiber knrz oder lang die
Stunde der Demiitigung kommen;
dann wird niemand sein Flehen er-
hiiren; die Gottheit wird sich viel-
mehr seines Untergangs frenen nnd
sain fritherer Glanz wird fir alle
Zeitverschollen nnd vergessen sein.
1931, nereergopat vimy Feauior,
Umstorz der ausgeht won neuen
Satzupgen. Meineke vermutet pe-
reeargopad, Wechsel zn neuen Satzun-
gen, wodurch die uit(-n abgeschatft
werden. — dine ze nal flefe d. h.
diny, die nicht diy, sondarm fldfy
(Sehildigung, Missethat) ist.

497 £ Alle Welt wird dieses Er-
eignis meiner Niederlage in leich-
ter Weise an einander bringen d. h,
die Menschen werden es nicht
schwer nehmen und sich kein (e
wissen daraus machen, anf einan-
der loszugehen. Vgl Pld.tnn Staat
p- 301 K wy) nniy wodl iy wxigumr
évtinTwo: toig wiorg woumpins.

499 . D. i. nach meiner Niedor-
lage diirfen sich  fiir die Zukonft
Eltern gefalst machen auf viele
handgreifliche Mil},]lan:llungen von
Beite der Kinder. &rvpe d.i Wun-
den nicht im unelgentllnhvn, ELTIE
dern im ulanﬂl(.hcn Sinne. — swet-
doromre ﬂrzﬂfﬂ: wie dndvnrdve dpst
Prom. 886, povow dr}pulevdrov Boph,
Ant. 36,

602 ff. foorosundmovs: bisher ach-
teten sie anf die Behuld der Men-
schen. — pewadue, die Hrinyen. —
Emeror wozog wig tovd foymdrowv
(ndmlich werdorpdroy mediay),

b05. Jede Todesart (jeden Mord)
werde ich hingehen lnssen.

606 ff. Der eine wird da, der an-
dere dort unter lauten Klagen tiber
die von anderen erlittenen Unbil
den Aufhéiren und Abnahme seiner
Miiheale erkunden: aber nur mit
unwirksamen Heilmitteln kann er,
der arme, ni(‘hfig tristen. Zu rar
mélag naxe vgl. Kriger 1 § 47,5, 1.

aty, ©

ant. 2.

atr. <

ETYMENIAEE

bxeo o 00 PéPaie Thd
pOV RETRY TEENYOQEL

undé i mxdneréro
Evppood Tervpuivog,
rovr’ Exog Peoovuevog
& Ofxu,

@ Hodvor ©° "Epiay.
rabrd Tis Téy &v merio
1| TExoTON veomayg
oixrov olxticeut’, émsi-
d1 mivvse ddpos dixee.

269’ Brov o dewdv &0,
xcl poEviy Exieromor
del pevew naihjpevor.
Evppépe

GOEEOVEIY TR0 GTEVEL
wie 08 undtv dv déa
xepdiey dvaroepay

7 wodis Pfoorde & buol-
wg &’ dv éfor dinav;

wijt’ évdoyerov Blov
wijre deemorovpsvor
aiveas.

280

1o

H30

a0

— thdpor, der um Rat gefragte,
der selbst von anderen zu leiden
hat, Vgl zuo Ag. 71.

513. Zu Ag. 1833,

516 1. Es kinnte retvre ydp heis-
sem.  raore ist von (oixtow) oluzi-
aeero abhingig, — vsomaitye st
dreigilbig zu lesen: gn 468 und
Ag. 1162.

519. mlrver dopog divag: Cho. 643
diweg Epelderon mvduyy und oben
zn 163.

620, Gar manchmal ist die Forcht
wohlgethan. Cho, 887 tf rovd’ 20;

b21. ppeveoy s:r(ﬁxu:row, iiber den
Binn wachend (die Furcht muls als

Aschylos, Drestie, v. WrosLEIN,

Wiichterin der Seele niedergesetat
bleiben).

523 f. conduncit rebms angustis
coactum eapere (Hermann), Ag.190
werl o’ axovrog nlﬂ'e GOPoOvEY.

625, Vgl 702 i yae dedornag
undiy swhxo:: ﬁpurwn

027, r; molis Poorog e (d i. #ite
modig Eive .[':'!:mr:;;) fiir % wélag 7
footog oder :rmhg- T pg.-omg TE Wi
Hom. B 280 dors -yq:g 1 mweiles
vewgol pioad te yovalixes allijloc-
v odvporTel.

529 £, Vgl 699 f. uwapxsra, fiir
LT wie n:'!wp;trh, fiir dmen-
vrog, savaorerog und dpdystos bei
Aschylos, @ywusrog bei Sophokles.

19




29() ATEXTAOY

3 ’ M o } w
xovrl péo TO wpdrog Hedg bmacev, AL dl-

la & dpogeveL.

Epperpoy 0 Emog Adyw: 636

dveeeflug pdv Pfoig Ténog dg Eripmg’

én 8 Dyreing

gosviy O miow qpidog

ued wolvevrrog OABoS. 540

ant. 3. e T miv 0¢ Gor Aéyw®

Popdy aldesur Alnog® .

pndé v

xépdog 10k &Pim wodl AéE drioyg’ moi- 545

Ve yig EmEoTaL,
xdptov uéver vélog.

wodg Tdde Tig roxfoy oifieg 0 mooriov

xat Esvoripovg

imergopie dopdrov

wlddpevis Tig fova.

paz2f. pioow, die Mitte mwischen
ywei Hxtremen, das rechte Mals
(wéroton). Vgl. zu Ag. 413, Theogn.
385 pndtv dyar emevdeny’ mivEmY
péa” dorore, Pind. Pyth. X1 63 tor
yig @p woly ehglonav T péeow
udegove ovv olfin Tealdre pip
gon’ aloey vvgewridoy, Eur. Med.
125 zov yop perplov meore piv
elmeiy tovvope wing yeijoitel e
naxod hopore fooroiory. — Al dile
d* fpopsvsr dient nur zur Hebung
des Hauptgedankens wie 6563 za
& Elde wave dve ve nol wiTo 6Toé-
gpay titngow xré, Der Mitte ver-
leiht Gott gewils immer den Vor-
zug, wihrend er sonst das eine auf
diege, das andere anf jene Weise
ansieht, d. h. steht das giinstige
Urteil der Gottheit d{iber irgend
etwas fest, so ist dieses die rechte
Mitte. Vgl. aneh zu Ag. 418 und
fiber die Stellung von &¢ ebd. Tad.

585. In Ubereinstimmung damit
steht der Satz, den ich ausspreche,

636 ff. Der gleiche Gedanke wie
Ag, 56T, — rénog wie ziawow Cho.
645, rewvovofun, einrer Ag. 761, TH6.

pal. fg 2o miv: nufolimog Schol

nbl

Uber die Stéllung von ¢ zu Ag,
1084,

542, Popdy diwag: an 163,

545. 1k arioye d. i. lewrivag fri-
piteys, vel. Ag. 394 Rexrloarn pié-
yay dixas fopov,

547. Die Stunde der Entschei-
dung harrt.

b48, wpdg tads, proinde. Vgl
Pers. 173 mgos wdd’ cyg ovrag Exor-
rwoy, Hinfiger steht in diesem Sinme
moog tevre. — e drei Hanptge-
bote der griechischen Moral | ehre
die Giotter, verletze nicht das Gast-
recht, ehre die Elfern® werden
auch Buppl. 709 . ans Herz galegt,
wo es zuletzb heilst: To yao tevov-
tay céfug, tofroy t6d" iy Seoplog
Afweeg yéyouaron peyororiwon, Vil
oben zu 270f

560 £ Eezvoripove proleptisch wie
Soph. EL 242 yorémy éxviuovs ivyor-
g mrigvyas ofvrdrmy yéwy: man
achte den Aufenthalt Fremder im
Hause, indem man sie ehrt.

552. Die Form elddperos anch

Suppl. 867. — me wiederholl wie
Suppl. 68 #f 8k wveel Tig .. dokwaet
rie axovaw. — tfotw: zu Cho. 186,

ETMENTAEE, 201

. 0 . T
ste. 4. intov 07 audyres dreg dixciog v

otz dvolflog EoTon,

xevdledoog & otmor’ &v pévorro. 655

rov avrivodpov OF geur Buoifey

dyovre wolde mevrdgpuer Evev dineg
Pucios Ev yodve xedijsaw

Awipog, brav Adfy mivog

' -
foavousveg xegelug.

BEO

ant, 4. xeedel & dxnovovreg ovdiv Ly piow

dvoxadel & 15.-.'1;{:‘
-~ y' 3 » ]
vedd O deel v i

rov obmor’ adyotvr

663, dvdyneg drep verstickt fxaw
wie in den Wendmngen zer’ cloay
o0d” Dmip wicey, nbvre wovw dnov-
v, Plo re wovy Fxwv, mods yigy
ve wov P, yvere wovr dyvoro,
mollaxtg TE 'M'n;x Em‘tET meAiel woD
veworl, frion wovyl pvplon $ovoy
w. a. Der Dichter schhiefst damit
die Scheinheiligheit ans. Hor. epist.
I 16 odernnt peccare boni virtutis
amore.

Bb6. iy evrirolpoy, Tov Td frap-
rlw roig efonpévors volpavie. Im
Folgenden st an die Stelle des
vigentlichen Ausdrueks ohne wel-
teres das Gleichnis gesetat und des-
halb auch das gesetzlose Handeln
des Frevlers mit dem wvom BSchiffer
entlehnten Ausdrock dyovee modlo
wevropupte wie nachher (667) der
Girund des Untergangs mit Egpo
dung bezeichnet: | von dem, der
geren diese Gebote (542 ) frevelt,
behaupte ieh, dafs er ein Schiffer,
der vieles mit sich fiihrt, was er
widerrechtlich von allen Seiten zu-
spmmengeraflt hat, mit der Zeit
gezwungen die Segel streichen wird,
wenn Sturmesnot erfafst die zer-
schellenden Segeletangen d. L
,(lox Frevler, der riicksichtslos seine
Begierde befriedigh, wird schonnoch
einmal durch Not gedemiitigt wer-
den* — Beplfar: Bekk., Anekd.
p. 84, 10 Zopoxdis fv [owufoe fo-
oifoy  Aéye iy PavTHY, Beatptg

3 . 3 ’ o
wpdoL FEQUE
idw duyyevors

{(Bchifl) kommt #fters in den Par-
gern und Schutzfl. vor. Nach Herod.
LI 96 ist das Work Agyptizeh, vgl.
Eur. Iph. A, 249 Papfioove fapt-
deeg.

a67. merrogupre: Schol. wevrofter
cownywéve, Diege Bedentung erfor-
dert jedenfalls der Sinn; wahr-
scheinlich ist deshalb, wie Meineke
vermutef, mewrosvore zu schreiben,
Vgl. Eur. frg. 428 srao@e mlovroy
wavroder dnedpevor elippiite @y
Ffaoree ot ddwt” dpod. — nedhi)-
gerr, die Segel einziehen und ins
Schiff legen, vel. Hom. ¢ 72 forde
¢ gy Torpihe TE wel TeTpeyda
diéeyree ic avépoto. wod T piv fg
vijog wodtepsy deloavreg ohs@gor.
Schol. dvrl rob Temevoitioster. —
Durch #oavopévas wird wovog niher
bestimmt.

661, Der Gedanke ,und in seiner
Bedrfingnis findet der Gotflose kein
Erbarmen bei der Gottheit® wird
der vorhergehenden Allegorie ent-
sprechend gegeben.

63, yela xzé.: g0 wird die Vor-
stellung vom Neide der Gottheit,
welche sich dber den Untergang
hohen (Gliickes frent, umgedeutet.
— @egue (verwegen, frech) wie
Sept. 590 Evwerafag mhoiov svesfiig
avijp vevrawa Feguois.

B4 £, avyovwre, der sich dessen
nie veraagh. Vgl Eur. Herakl, 931
of yoe mor' niyer gelons FEeofta

1n*
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Mg Aemedvdy o0d Omepdiovt’ dxguv” 565
3 wlavos 0F vov moly HAfov

Eouari wooofakby Odneg

brer’ Endavrog, derog.

AO. Kijoveae, xijovE, xal oroardy xervagyuiod,
&le oDgavdy O dudrogog Tvoenvix) 670
gddmiyE Pooreiov mveduarog wAyoovudvy
vdprovoy provue QEvite 6TERTE.

wAnpovpsvor yip vobde fovievryoiov
owyiv dgrfyer xel podely Hedpovs fuotg

woAty T madav &le vov wlevi] yodvor

cidery und Ag. 511, — luﬂ:w')‘vog,
adlamadidg, — ovd’ . . dnpav: wie
er sich nicht fiber der Hohe der
Wogen halten kaon, sondern ver-
sinkt. Vgl, Eur. frg. 252 00 "crp
1;#593&;9 U RETOG :tugm- ﬂuvupwﬂ'
£ yap #alln mevie, wenoy Exdi-
arov, pevye & oiflog, Theogn. 619
rwll iy r;p:ixuwﬂm wviivdopet
fid vopEVOS A0 anpny Yoo meving
ovy vmgscfgnmopw

566, &’ wldvos wie Ag. 669.

667, fopert, Schol. ro Posyer,
verborgene Klippen und Sandbiinke.
Ag. 994,

068, Vg] das Homerische oiyer’
&iorog CwUGTOS.

569 —780 viertes Epeisodion:
Vor dem neu eingesetzten Gerichts-
hof, dem Athena als 7ysuor und
sloeyoyevs vorsteht (683), bringen
die Erinyen ihre Anklage vor, Apol-
lon legt Zeugnie ab und tritt den
Erinyen als Vertreter der Bache des
Orestes, die zugleich seing eigene
ist, entgegen. Darauf filllen die
Areopagiten das Urteil. — Athena
tritt rechts auf. Ein Herold nund
ein Trompetenbliser schreiten vor-
ans, Bn_l:_g(,r von Athen folgen ihr.
— xijpvoee seil, eiye (Eur. Phoen.
1224 giye u?gpuﬁln rﬂ:@&rm) IlLr
Sehol, bemerkt: Epa nds o vimwy
iy nwa;pnmgu ¢ yop vuw ypive-
TEL, TOUTE ﬂ’,'i' Aa)‘r-yap Efarry'c:}rs
léyoverew, Eypdwvre yap T odl-

N
=1
&n

miyyt Gueloyswy o whijtos délovres,
— grpeeroy: natiirlich ist das Velk
nur gad&cht

670, &fc m(mm«k ygl. Phot. p. 861,
12 ovpwviféitm, mpos TOY 0VEEVOY
dunveiotho - Afﬁ;ulos. Pers. 575
wpfondoy ovpav: Gy — Ouitogog
von dem durchdringenden Tone der
schmetternden Trompete. Soph. AL
17 ag Hrymﬁ'sg aov . rpm'vqp axovm
wol Evvepmdlo goevl yelrocsripon
wodwvog wg Twoonvinys. Die Tyr-
rhener galten als Erfinder der Trom-
pete. Vgl auch Eur, Phoen. 1377
Tweenuinis eeimsyyos und dazu
Schol. 4wl zow Emre 4wl !-?J-J;ﬁnfg
ovmm &xga'wm 7y ealmyye of “Hi-
].:,gwg, @l ovd  dwi zow ']'gmmw
fm?ty.mr Uuqnur; YOOy @UTHG v
oids ‘H}tl' aalmwa (2. 219}, ol}
mwoLel ak xgmuwavg celmiyye Tovg
Towag ATE.

578, whnoovpévov .. fovlevrnodon,
wilthrend das Richterkollegium sich
sammelt und vollziihlig wird. Vgl.
Aristopl! ExklL 83 wﬂ.qeovuéwm &
The §m«r.l.1;lmo:5. ]‘aur Or. 884 Emel
8t minons Eyéver’ dpyelmv oylos.

575. m'-:xw;, dunwenny Schol., ver-
schieden von dem 419, 482 vorkom-
menden elavis. Vgl clevds 675
Aunch in einer Inschrift von Kor-
kyra, welche Bruchstiicke von Tri-
metern enthilt (N. Bhein. Muns.
Bd. 18, 1868 8. 664), findet sich &fg
TC‘W mt’awf] zgéwov.

EYMENIAEE, 203

wel roved’, Sxwe dv &b dweyrood Olx.
XO. #vog "Anoliov, v Egeg wdrde nodrer
vl tovde ool pfrecre modynarog Adye.
ATl xel pugrogioav fAdor — Eare yeo vouw
(xéryg B8° dvip xul dbpwv épioriog 680

fudw, givor 0t rovd’
xel Evvdixjoor avrdg’
rije Todds pyreds TOD

Eyio xoddpdrog —
y by
wiriey 0° Eyo
povov. 6 & sloways 4

8nwg v émiore mjyde wbgwooy dlxny.
A, dudv 6 pidog, elodyn 0F iy Ol B85
b yoo Oubxov modregog £5 doxie Adyov
vévorr’ dv dpPde medyperos diddoxalos.
X0O. 1. moddel pév fenev, Aéfouev 0 svrrdpmg.
Emog O dpeifov moedg Emog fv prper Tudels.
2, vy wyrée’ elmk modrov & xwrixroves. 590
OP. Erawe® vovrov & obrig dpvnorg mélet
XO. 3. Bv ptv 160’ ijdy r@v Tedv mekadudrov.

576. tobm}f, die Areopagiten, —
dieyvaoiy wie 712, — Nach die-
sem Vers erwartet man nmcn He-
roldsruf wie diye wag Fore Aewg
(Enr, Hek. 6532), einen Trompeten-
stols, dann von Seite der Athena
die Vulls(mrhguntr des deouog d. b
die Stiftung des Blutgeriehts (vgl.
617) mit der Bl.atlmmung;, dals es
anf dem "doerog mdyos seinen Bitz
haben soll. Dieser Teil fehlt und
dafiir igt an ungeeigneter Stelle die
Partie $84—713 mit dem einleiten-
den V. 681 intmpu]il_lln worden. Dem
urspriinglichen Fecuog kbunten sehr
gnt die V. 884 f. und 707—709 an-
gehort haben.

BIT. ﬁpnllon erscheint (von der
linken Seite) und wird von den
l"run-,u (dem Koryphaios) mib hel‘
tm‘l.n Worten empfangen, — av £yéts
eveoe (fir dich allein, ungestirt
von anderen) u@tcru Ilml‘bf-\i_, dir
nicht F erdes an), eine Mn,hnuug
fihnlich wia T r.‘a'uruu f'rgurr(-
Theokr, XV 90 :man!puvn-. énlracas,
Soph, Oed. K. 889 py émfrecs
fi] HQUTELS.

5T9. nat gmnmg:;amv neet Evwdi-
wiowy (682).

580 f. dduov Zpav Epiariog d. i
or hat sich in den Schutz meines
Tempels begaben.

582, Schol. evvdimor Aéyorroe
olg fgov péveomv fv oy dfxy s
arrlag. l}dhel avTog. }:.nr El. 1266
Aolug yap alviuy elg wovoy ofeer,
wripog xgqs«b Govor.

588 f. eloayery wird gesagt von
dem Vorstand des Gerichtshofs,
wenn er nach der deaxguoig (zZu
400) die Sache den Richtern vor-
legt. Demosth. 21, 47 of i}wun%x—-
T looy frTow [‘ﬂ‘ﬂ' yougiy) Els Ty
nliler. — 8xog .. ddwgy d. 1, ent-
scheide cndc_rulhg die Sache mach
bestem Wissen. Vgl 642

"'41-1' vparr, zu den Erinyen. —
£k RS 5 vgl Lys. 12, 8 :rrtr@rr-so-
g -vuag & trpxi“, wg av dvopen
o’ flayloroy didutar.

688. ,, s sind unser zwar v‘iﬂlv
aber jede wird sieh kurz fassen.'
Daraus geht hervor, dals die ein-
zelnen Mitglieder des Chors spre-
chen, und so ergeben sich bier wie
Ag. li»i?——'i’ll 2wl Umrir“lnunen

5R9. I) i uy.z:ﬁnu nidels fv piger
¥rog mpos fmoc.

592, D, 1. mit diesem Zugestiind-
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OF. o xequbre wo TOrdE roumdtag Adpor.

XO. 4. slnetv ye pévror 0el 6 Omog xevénraves.

op. ko Erpovizd geol mods ddeyy repdw. 595
X0, 5. mgdg vod O Eneladng xed vivog Povdsduaciv;

OP. Tolg rovde feGpirowe’ peorveel 0F wot

XO. 6. 6 pdvng Enyeird Gor pnrgoxroveiv;

OF. ued 0Dl alel iy viyge ob pdugopat.

XO. 7.dAd & or udopee ijpog, AL fpety Tdyo, 600
oPp, wéxoud’, dowydg & x vdpov mipyer mario.

X0O. 8. wexgoiol vvv wmemoh phrEpn xrevoD,

OP, dvoly peg siye wpooPfoldag pwaGudrow.

XO. 9. wag daf; 0fdukor vodg Oundlovrag vdde.

or. dvdgoxrovoion marép' fudy xerdxvevev. 605
XO. 10. voupdo o ptv ig, 4 6 evdipn pive.

OF. v & oln éxedvny L@owy fjlavves guylls

XO. 11. ot fr Suaipog @otog 6v xeréntevey.

orP. o OF unrobvg wijg fuie év alpare;

XO0. 12. mog pdo 6 édpeyev fvrdg, O pruplve, 610

Ldvmes dwetyy pyreds alpe gplirerov;

nis ist deine SBache schon fast ver-
loren. Behol, 4 peraepop 44 dotiw
aro tov walewvrey, of dwl voig
To1ol wrapey opllovel Ty e,
Vgl zo Ag. 181, Hom. ¥ 783 xal
v %E t0 TOltow aUTIS Gveifuvre
metleroy neé., Soph. frg. 678 o’
ot mehaiove’ e Tpie fuﬁ{cllr: Geow;
Plat. Phaede. p. 266 B rav roiay
melaspdroy tov og dinfas Olvp-
mraniy Fv vevunueory, Anthol. 11
1, 11 averag & év pécootoy dwé-
wpaysyt ovyl zol oty v weiue,
Lovmos r&'_lict pé g Pelire.

698, ov xsipive mw, obmm xe-
piva, Vgl Prom. 627,

595. Der Text kann kaum in Ord-
nung sein. Man erwartet Ewpowl-
wiy geipnw meos déoy Beddy oder
Eipovlve  moocfioly (Hinschlagen)
déomy repww. Das letztere ist wahr-
acheinlicher,

599, devpo aled (hne nsque) wie
Eur. Phoen. 1209 dsdp” dsl yio sv-
roygeig, Or, 1668 devp’ del dujpvae,
Med. 670 dmwaig yop devo’ cst tei-
werg fifow, Aristoph. Lye, 1185 dsvg’
aél wEguiveran, — v toymy, dals

es 80 gekommen ist — od pén-
ot zu 1020,

602, mémgie: diese Form findef
sich nur hier. Vgl dmémidpusy,
olde — ioih, dédorme — Siduyih.

603, :J:goﬁp’oltig, Flecken von den
midopere, die an sie hingekommen.
Vgl Ag. 401,

604. Bchol. mevodoyes guel'
rjgx.iis didoane, alle Tove dunearde.

605. In Agamemnon hat sie so-
wohl ihren Gatten als meinen Vater
getotet (fpk nansivoy folwyeey),

606, Zum Lohn dafiir hat sie,
wihrend du noch lebst, deine S8chuld
also nmoch nicht durch Tod gebilst
hast, durch ibr blutiges Ende ihre
Schuld gestibnt. o0 piv Eje ish
dem Gedanken nach untergeordunet.

607. Wie ich, lebte auch sie ein-
mal, war also aunch ihre Schunld
ungesiihnt, Warum hast do es mit
ihr nicht so gehalten wie mib mir?
Dir verdankt man es nicht, dals
ihre Sehuld gesihnt ist. Vgl 219 (F,

608, Vgl 212,

810 [, ferde fowng: Cho, 990 ¢f-
wvoy fveyy vmo fowvny Bagog,
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OP. fjoy ob pegrogndov. &&qyod dé por,
"gxwordov, & Gpe GOy Oiny weTinTavOv.
dodoen yhe Gomep fotiy odx dovotpede”
GAx sl Oukadog sive wi T oF peevi 615
doxd 168’ wiue, xpivor, bs Tovrolg PEEO®.

ALL Adpw mobs Dudg, révd ‘Adyveics péyuy
feaudr, dmalng, peEveig By o od Peddopet.
otmmor imoy peviucoiaw &y dgdvols,

odx évdadg, o pureixig, 0¥ miires TEQL, 620
o wi) xedevor Zevg ‘Olvpmlov menie.

o piv déxcroy vodd’ Goov odéver puitelv,

povdfy mupuioxw 8 Duw imioméoier merpdg’

Boxog yoo obmi Znvog loyer mALov. o

X0. Zede, be Adpaig 60, vévde yonopov imaGey

&
Lo
o

podiew Ogéory T@ds, Tov matgds Povoy
2 T \'l L ! - -
wodkavre pyredg pndepod TIREE VEUEW;
AlL od pdp w1 TevTOy dvdpe pevvaior Pevely
SLogd6Tolg CRYTTYOLEE TURAAPOVREVOY,

812, dEqyod wté. steht als Erlin-
ferong s pagrvgnoov. Man darf
also nicht mit O. Miiller (Eumen.
8. 162 ) ans #&nyed schlielsen, dals
der Dichter dem Apollon das Amt
pines LEgyneis (roy marploy, To¥
{sp@y uei eofow) gegeben habe,

616. doxe scil, dpaoee. Vil 471
dpioer 700" aipe wie Dur. Or. 406
6 ocvvdomy wipe wel pyrgoy Qovor,
284 sloyccoran 8" épot pnro@oy wips,
1189 wnaxijc yoveinog .. eip fmoe-
Eopev.

617 f. Adye .. dexalows: aufgefor-
dert zu sagen, ob mit Hecht oder
Unrecht, erklire ich: mit Recht.
Vgl Enn, Eum, frg. TII Id ego
pecum fecisse expedibo atque elo-
quar, — vowde .. Feopov: der Rat
ist die grofse Stiftong der Gobtin.
— Als Seher bin ich untriiglich.
Vgl. Cho. 557 pdwrig arpevdie 70
molv. Diese Beteuerung vertritt
gleichsam den Zeugeneid.

¢21. Also stammi auch der Be-
scheid, den ich tllcrn Orestes ge-
geben habe, von Zous, ) :

623 | o dinaioy odro, diese Er-
klirung, dafs es dixafwg geschohen,

diese Rechtfertigung. — Zu petreiy
gehort anch mipedoxn dupe. — {Tber
die Stellung von &2 zn Ag, 744 —
Die epische (Hom. A4 781 aelevmy
tup’ ap Emec@a) und lyrische
Form vppe findet sich anch Soph.
Ant. 846 in einer melischen Partie.
Vgl. Fppe Sept. 141,

524, Nach dem Gesetz, anf wel-
ches ibr beeidigt seid, miilst ihr
ihn als Morder wverurteilen; der
Umstand aber, dafs er in meinem
Auftrag 4. h. im Aunftrage des Zeus
gehandelt hat, nimmt alle mora-
lische Schuld von ihm.

625, o léyeg ov, wie du sagen
willst d.i. wenn ich deine Worte
recht verstehe.

627. Der Spruch konnte nur lau-
ten toy metgos wovor meckar. Mt
modkavre . . vigew hebt sie das
Widerrechtliche hervor, — prreos
npcde vipew wie Soph. Trach. 56
el meetpbe wépor Ty dQar.

528, Gvdew .. dFuveiv: das durch
ravroy (fory) geforderte xal yu-
veiuy erginzt sich von selbst,

$529. drocdorotg oximrootse nuch
Hom. B 100 ff.
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¥l Tebre woog puvads, ob m Hovolog

véfore Exnfioweww, Gor’ Apetivog,

@dd’ og axovey, Iedldg of T fpijucvor

wjpe diipely Tobde mpdyparos wépe
arwd oroutelug ydp ww, fumolnxire

t¢ mAelor dpewor, shpoosw dedeppivy

* * * * * *

630

G636

XO.
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wel wdore woddi) pnygavy Avnijgog’

dvdgdg 0" émadov wig’ dvaomdoy xévig
fimat favévrog, obrig &or’ dvdoradig.
rovroy énwdag odx émoiyeey mariQ
obuds, t¢ & Elde mdvy' dveo ve aed wdite
orgépoy ridnew oldty deducivor uive.
wig plo T @evyaw Todd Omegpdineis oo
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6o

i)

dpoity wepdvre Aovrgd xdml véouur
plgog megeamjvoder, fv 8 aréppom
xomver wedijoas’ Evdpn dwddleo wénio.
@vdgog piv Dulv odrog slonrar wigos
Tol mevrosigvov, Tob Grouryidrov vepy: 640
mjy & ab rowadryy eimov, dg dyyt Aede,
bomep Téraxrar vijvde xvodoee Sy,
XO. wargog wgoriug Zedg udgov v¢ o6 Aiye:
avrog O fdnoe marépn moeafiryy Kedvov.
xBg TevTe TovTolg ovx fvartiwg Adpeg; 645
buig 0 deovew radr dph weordpopar.
ALl © mavropsii xvddaida, aripy Hedw,
médeg plv dv Avdeng, fore Todd Exoc

630 1. Cho, 344 Nicht auf ehren-
volle Weise wurde er durch ein
Wiib getotet, etwa in der Schlacht
durch die Pfeile einer Amazone,
sondern auf ganz niedertriichitigo
Art, die du vernehmen sollst.

6321, fgruevor dretpeiv: zu 491,

634 ff. Hesyeh, Zumold: mepiédo-
révet, mpayperevera.  Soph, Al
978 ap npmolyras; (8, v. 4. wéwpe-
yeg). Schol. mlsiore yirvypxdre,
rebus plerisque bene gestis (Stan-
ley). Vgl Anhang, — Zu evpgoaw
vermilst man ein Substantiv wie
doyoig (gemeint ist die Begriilsung
Ag, 846 1L), 2u dpofty mepdnte Lov-
roe fehlt das Verbum, s kénnte
etwa geheifsen haben: Adyorg doé-
Eove’ wlésmy fypluwrero, so dals
dpodry von éyplumrsro (sie stand
an der Badewanne), mepavze lov-
toc von opéfove’ wlivme (schein-
bar um jhm den Arm zu reichen,
wenn ér aus dem Bade stiege) ab-
hiingig wiire. — £ml rfgpen:, am
Ende. 3

637. megeowijvacey: zn Ag. 1144,
- driguovt wie Ag. 1381 dweigow
aupifinaroor.

641. dnply: Hom. K493 & qdro
Zepmnduy, ddne 3t podvas "Exroge
pudtog, Boph. Phil 1358 ov ydp pe
mlj.'c-g oy moepeldorror  dddve
u, o,

645. Behol. 09 ziv A wooéfera
wexide tlmely, dlie ov Amollove
g Peveapevoy fovlerar EléyEns.

646. , Kuch rufe ich zn Zeugen
an dies zu horen** d, i ,habt acht
auf diesen Widerspruch, damit ihr
ihn bezengen kSnnt." Damit will
gie die besondere Aufmerksamkeit
der Richter darauf lenken.

647. Vgl. Cho. 10286,

648. Zu Ag 990 Im Iooun-
Fevg lvapevos traten die Titanen
als Chor anf: Zeus hat ikre Fesseln
gelost und sich mit Kronos aus-
gesbhnt. Kronos wohnt dann anf
den Inseln der Seligen (Pind. 0l
IT 78).

th unredg aip’ Buaepov éxyfag medot,
Enerr’ &y “Apyer ddper’ olxmjesr werds;
wolotgt fopols yoduevos Toig dnuions;
xole 0% yloviy pouripoy mpoodéerar;
ATL %l roiio Adfw, xal pdd’ bg dodog fpd. G50
ot EoTi wiTng 9 wexAnuévov TExvoy
roxevg, Toopdg 0F wdparos veoemigov.

649, wypevy Aveigros, vgl. Sept
1032 @apoer, maglorar pnyeviy doc-
aTIiog.

652 ff. Fiir vergossenes Blut giebt
ea keine Siihpne, withrend in allem
andern Vater Zeus die Sache nichb
go genau nimmt und sich wicht
sonderlich erveifert, Cetera vero
omnia Tupiter constifuit, sursum
deorsum volvens, h. e. modo sic,
modo aliter dirigens (Schiite). Vel
auch zu 582 f Wie dort &11" &ilg
fgogeder, steht hier @ve o wei
xitm oroipov tityaw, — ovdly ..
piéver, keineswegs infolge von Zorn-
mut sehnaubend d. i. nicht iiber
die Malsen aufgebracht und uwnver-
sOhnlich.

665, Ganz einverstanden: denn
gieh zu, wie du dann fiir diesen
gintrittet, dals er freigesprochen
werde: wenn es filr vergossenes
Blut keine Siilhne giebt, so kann
auch Orestes als Morder nicht ge-
glihnt sein und darf als wvnrein
nicht in seine Heimat kommen. —
Zn w6 gevysy tmepdinels TovdE
vgl. Boph. Al 1846 v e, Odvs-
ded, TOBT TmEpuurEis oy

#57. Der Morder muls den Schau-
platz seiner Missethat meiden. Vgl.
Hom. IT 573, & 86, £ 481,

658, Binem Mérder war der Be-
guch der Heilightimer wie der
tffentlichen Pliitze wnd Versamm-

lungen untersagt. Dies wurde gleich
durch die mpdegnes bei der Be-
stattung des Ermordeten erklirk,
vgl. Schimann Antiqu. jur. publ.
Graec. p. 289,

650, moln OF ylowip: zu Ag. 1020.
Die  (eschlechtsgenossenschaften
(pofitowt, podront, pouroiu:) hatten
gemeinsame Kulte und feierben ge-
meingame Opfer und Feste, unter
denen das bedentendste die dmg
TOVQLE WAren.

661 f Die Mutter von dem was
réxvoy heilst ist nicht zoxeds. Mit
wexdnuévoy wird so die Beseich-
nung téuvor im Verhiiltnis zur
Mutter als ungenan erklirt. —
wiparog, wunwezog wie Cho, 128. —
Den Gedanken hat anch Eur, Or.
552 zur Widerlegung der gleichen
Anklage beniitzt: marie piv Egpv-
revgiv pe, oy (Orestes epricht zu
Tyndareos) 8" fenre weic, t6 oo’
Goovpe wapadefove dllov mdow.
dvev 8F marpis Téwwoy ovn &y
wor’ v, Eloyiodpny oty tH yivovg
doynyéey wdldoy cpuvedy Tig D70
ordang roopag. luripides unber-
scheidet also swischen guredsy
und elwcew, welchee letatere ervon
dor Mutter gelten lilst, wilhrend
Aschyles das téwcesv nur dem Vater
guerkennt. Vgl auch Eor, frg. 1048
a12’ i, fuol udy oProg ovn forau
vépog, o wij od 6f, pirép, moos-
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vixree 8 O dpgoxov, § & dmep Evo Eevy
fowocy fovog, alor wy Phdey 9eds.
rexprjolov 0F rodde gor delfo Adpov. 665
weang pEv dv pévorr’ Evev pnreidg mélug
wpdgrvg maoedtt muiy Olvumiovn Aude,

* * * *

. 4

ond’ £y oxdroter vnddog vedpeumers),

GdA" olov Egwog obrig v vexor deds.

dyés 0f, Hoedddg, vitkde & bg Emiorapmon 670
th obv molwue el orgerhr Tedtw uiyav,

3

xel ovd Emepape e@v ddpary pdorion,

Omws pévoiro metos & 1o mév yodvou

wel tovd’ mmmjeao edupayorv, ded,
xel Tovg Emerto, wel Tid oluvds pevor 675

oreopey T motd Tovde Tovg EmGTOPOVS.
A, 0y xedeto Toded’ dmd prduns @ioew

Uijgpov Ouelar, bg Ehg ledeyuivaov.

gili] wépey del wel tot dexedov
®eh TORWY TOY GOV QLY. CTEQYD
dt 10w guarte toy mdvrey feo-
ray poelich’ " 0w robro wel ov
uy @@ovee welvov yog E’ﬁ{—:!ﬂﬂﬂ;rm-"'
ovd’ «y elg evyp yovauos evdi-
oeiey, Gl Tod matous.

6681 & dodorey, & oneppaivay
Schol, Hesych. Spoonwy wvodale:
Exdrooifwr wel eneoparifor, yrvvo,
Alsyvlos Apopoivy. — afor .. Geog,
eae saltem, quibus foetum non ex-
tinxerit deus (Musgrave). Uber den
Plural wioe Kriiger 1 § 58, 8, 5 und
iiber den Konjunktiv ohne év zu 211.

666. Der bei pi» vorschwebendo
Gedanke &vew OF marpoy véwvow
ot &y wor’ dv erpiingt sich, wie
628 aoel yvveime, von selbat,

667, Nach diesem Verse fehlt,
wie das folgende ovdé zeigh, ein
Vers etwa ovx &xlogevdteic’ dyplog
polic mwévois oder marpog loysv-
deic’ L& d&npov mpwrde mors (in
diesem Falle wiirde otd’ fiir xei
ov stehen),

670. Zur Argumenbation wird
noch (FEw rot medcyperog) eine anf
das Cemiit wirkende Bemerkung
hinzugefiigt. Doch 8. Anhang,

6876 . wiwvag (6T5) pévor wie
Suppl. 956 pévery dewpirms, Ag.
845 dpmédwg pivor. — rovg Emisnd-
povs tovde, rav fxera, also die
fernen Enkel,

. 877, dmo yvapne (nach innerer
Uberzengung) wie viend wegdfus
Tur, Iph. A. 476. Gepensatz dmo
yiooene Theogn, 63 &ldd doner plv
nioly  axo  yhoeons plles sl
Vgl, Agschin. 1, 92 of yap &x Tow
Adyov pévoy ovdi {v Tov papry-
ooy, all” & dv adrol LEyrdract
uet Guelowot, THv Yigoy gignva
(die Arcopagiten).

678, Nach diesem Verse treten die
Richter zur Urne (zu Ag. 806). Da
12 Distichen, 6 der Chorfihrerin,
6 des Apollon folgen (679—725), so
werden es 12 Areopagiten gewesen
sein  entsprechend der Zahl von
12 Gottern, welche nach anderer
Bage iiber Ares oder iiber Orestes
(Ear. Or. 1¢50, Demosth. 28, 66)
auf dem Areshiigel gerichtet haben
gollen, und bei jeder Dede des
Chors wird einer in den xddog
Govdroy, bei jedem Distichon des
Apollon einer in den zadog £léov
seinem Stimmatein gelegh haben,
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XO. duiv piv §j0n mév verotevrar Bélog.
péve O drobee wg dpov aguihjeeTel 680
[AO. ©f pdp; moog D wig Tideis’ dpougos 3]
AlL dxotaud’ ov frovewr , év 0% nupdic
Pijpor gégovres Gprov widsigds, Efvor
[AO, xddow’ fv fidy Peopdy, "Arrindg Asog,
wporeg dlxeg xolvovreg «igurog yvTow: (i1
forae OF uwl v0 Aoumdv Alyéog Groure
dovrddaustoy Tovto fovisvrigiov.
adyov 0 {Eettan)y wovd’, Auafivov Edgoy

suqig 8, O fidov Oyoieog wavi @idvor

679. iy wpév (uns allerdings)
mit Besug anl op dlis lalsypivar.

680, peve (harre) cxobee wie
yeviodor pérw 735, Hom, o 247
1 wivere Toaog cyedoy £iddpey,
wio wévary Ofter gebrancht ist,

681. mag Tuitedoe Epopmpos
wpog vpaw: welcher Art soll mein
#ecpos sein, wenn ich mir micht
guren Tadel zuziehen will? Vgl
wn Cho. 14 v, 095, Der Gedanke,
welcher die 684 folgende Verkiindi-
gung des deopdg einleitel, steht
ganz unvermittelt und die Frage
der Gottin wird von niemanden
beantwortet. Weiteres zu 684,

682 . frovsadt’ dv Nrovcare: zu
Cho. 776. — &y nugdle gehdrt zn
wldeioits.

684, Athena erklirt 574 ihren
Feoude sofort verkiinden zu wollen
und nach 617 f. ist die Stiftung
des arcopagitischen Rats bereits
yollzogen. Der deopis muls also
nach 576 gegeben worden sein, wie
naturgemils die Einsetzung des
Rates der Verhundlong vor dem-
selben  voransgeht. Wollte man
684 —718 nach 576 einfligen, so
wiirde erstens V. 681,. der dort so
wenig wie hier branchbar ist, sei-
pen Zusammenhang mit 684 ff. ver-
lieren; ferner wiirde, wenn die
Verse T11—713 vorhergingen, die
Aufforderung des Apollon 583 sloaye
dfuye tberflissig, der Defehl der
Athena in 711 f verfriibt sein.
Dazu kommt, dafs meyor . . wdvde
688 und veomredw wirde 690 [ den

Areopag als Schauplate der Hand-
lung voranssetzt,in Widerspruch
mit 80, 242, 4485 u. a. Bb.  Aulser-
dem bemerkt Dindorf, der 686—702
ale unecht erklirt und 707—709
vor 708 einfigh, dals wahrachein-
lich Aschylos fiir die Ableitung des
Namens “dgetog wayog lieber einer
bedeutenderen {Tberlieferung, wie
gich solche bel anderen Schrift-
gstellern (Pausanias T 28, 5, Aristi-
des or, X111 vol. I p. 170 12) finden,
pefolgt sein wiirde als der Erzih-
Inng von den Amazonen. [Perner
riigt Dindorf in 899 —702, beson-
ders in 701 die ungesehickte Wie-
dergabe von 520—531, In der That
ist in jemen Trimetern eine Ver-
groberung der wethevoller Kunst
entsprechenden Worte des Chorge-
sangs nicht zn verkennen. Vgl
anch zu 711 und Einl. 8. 22.

687. covrdéxasror (unbestechlich)
wie wuggdap adiwrow 707. Vgl
gopdendtery iy Exnlnoluer Aeschin,
1, 86. ¢

688 £. Die handschriftliche Uber-
liefernng ist moyov & “dorrow. Da
aber dem Hiigel erst 693 der Name
gegeben wird und diesem Satze
das Verbum fehlt, so ist “deeror als
(lossem auszuscheiden und ein
Verbum wie fdéizar oder, wenn o
weghbleibt, ein Participiom wie sed-
ftov (ﬁovlsvzrjgm:ﬁ' rniyoy nedifoy
rowde) einznsetzen. — Die Worte
Auntovoy Edpay aunvds té scheinen
das nach Plut. Thes. ¢. 27 dort
anzunehmende Apaféveror -zu um-
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orouryiaroveee, ol méde vedmrodiw 690
Tjud’ Dbimvoyoy dvremigyocuy tive

"dger & Evov, Evdev ot Emdrvuog

wérpe ndyos v "Aperogt fv O 1é odfag

asrdy @ofos te ovyyamis th uy Adwely

oyioee T6 T fuep xel xer O@odvyy oubg, 605
avTdY molirdy w) *mixcwotvroy vipovs:

uexeis Emggoator fogfiom # Tdwp

Aeumpby watvov obmod’ edgijseig mordy.

T it dvapyov wire dsomorovusvor

aoroic meororéddovee Povidsve oéfar, 700
xel pa) to dewdy wiv.wodiog fw faleiv:

tle yao Oedowniog undiv fvdixog Ppordv;

rowwde Tor tapPoitvreg

schreiben. Vgl Diod. IV 28 ner-
eorparonsdevony (el ‘dpebiveg)
omav vy fork to wododpevoy dn
Enelvoor Apafdveor. — oxnpag Ors:
zu 22. — @noimg nere pddvor, in
Mifsgunst gegen Theseus, etwa
weil er die Amazone Antiope als
Kriegsgefangene davon gefiihrt
hatte. Vgl. Plut. Thes. ¢ 261

690 £. maler (der Akvopolis) weo-
mrolv . . dvremvgymaey: von dieser
Trutzburg anf dem Areopag weils
Kleidemos bei Plat. Thes, ¢. 27 in
seiner ausfibrlichen Beschreibung
des Kamples der Amazonen ipner-
halb der Stadt Athen nichts., Da-
gegen erziihlt Herod. VIII 52, dals
die Perser von dem Areopag aus die
Akropolis angriffen, Dies scheint
gpiiter auf die Amazonen tiber-
tragen worden zu sein, Die Akro-
polis ist in ibrem hochsten Pankte
471, der Areopag 365", die beide
verbindende Einsattelung  527°
hoch. — tore: wie an die Stelle
des relativen Pronomens ein de-
monstratives {Kriiger 1 § 60, 6, 2),
go tritt hier zdre fiir Gve ein.

692, “dorr 8" Edvow, fvderv wrf,
nach Etym. M. p. 139, 8 und Fustath.
zu Dionys. . 6563, weil die Ama-
zonen Tochter des Ares waren.

693 f. wirpe: der Areopag ist
emn Felsenhiigel, welcher in geinem

fvdixne aefug

Gstlichen Teile nach allen Seiten
schroff abfilllt. — 2» 8% .. euyyemje:
die aunf ihm ruhende Ehrfurcht dex
Biirger und die ihr verschwisterte
Furcht: fve yoap déog, e xal
aldwg, heilst es in einem von Plat.
Euthyphr. 12 A ans den Kvmpua
(des Btasinog) angefiihrten Verse,
Vgl Hom. O 6567 ioye yep aildog
wel déos. — o py ddexsiv: gu Ag,
1689,

697 f. Die Worte fopfdow ©dwp
malvoy obwod’ sdoroeig laumpow
woroy sind nach Zenob. 11 76 u. a,
sprichwiirtlich geworden énl rdw
v weAliora uyyderoy tois eloyl-
grotg. Das Gleichnis spricht gegen
die Andeérnng der alten Gesetze
ein hartes Urteil ans, welches, wenn
urspriinglich, das (Gesetz des Ephi-
altes vom Jahr 460 treffen wiirde,
dorch das die Wirksamkeit des
Areopag geschmiilert wurde (An-
gtot. Pol. II 9,8, Plut. Per. c, 9,
Kim. ¢. 15},

699. zo .. deoxw. ist Objekt so-
wobl 20 wmeoioréilover (sorglich
hegen) wie zu céfiey.

700. fovievw, supfovisiem.

701, Soph. Ai. 1073 of ydo wor’
ovr or fv moler wvinor uwlog gf-
powve’ &y, fvda pn rebestiny déog
wrf,, Thuk. H 37 e Onpdoi Bic
déog pdligre 00 TEQEVOROTUEY.
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fovpd Te Joeus el wélewg GoTIPLOV
fyout’ dv olov obimg dvdpdmev e 705

ovr év EZxidaweww otre Ildiomog év tdmols.

xegddy dfuxrov Tovro fovievmjpror,
widofor, oEvdvpor, svdévrav tmep
éyonyopds peovonue yijg xedidTapc.
redrgy ulv EEéraw’ fuols mepuiveqw 710
derotewr ele o Aomdv bpPovotrer 0F yoi
xel Yijpov alpew xal Stayvives Sixny

eidovpévovs Tov Joxov.

sipnyrar Adyog.]

XO0. xel pip Pegeicy tjyd” dwidluy yitovds

Edufovide elp pydepds dveudoct. 715
ATL xéiyoye yoycuods Todg fuove té xal Jug

ragPeiv xededw pyd’ dxagmdrovg uTidar.
X0. ¢l alperyee modypet ob Axyov 6éfeag,

pevreie 8 o0udd’ dyve wevrevey vipav. ¢

AlL 4 zal wemijo T opdiderar fovisvpdrov
xo@roxrévors. mpoargonuig IElovog;
X0. zowwin’ édpnoag xul Oépyrog év dopoug

=] =1
5 R 5
=

=]
| ]
o

Molpug imewoog dopdirovg Heiver Poorovg.

704. fovnd ez yopug fir fpvpa
YEPUE TE. {83

706. Vgl Soph. Oed. K. 694 ofow
by s Asfag otw Emaxovo 0dd
év o peyddy dwgid view ITilomog
maors fluariv.

708. spdovremy vmeo ELyonyopis
gchoint auf eine polizeiliche Be-
fugnis des Areopags hinzuweisen,
kraft welcher er fiir niichtliche
Sicherheit zn sorgen hatte. (Un-
richtig ist die Erklirong des Bchol.
Dmie Taw GmotarévTey TiHeEdr)

711. dgPodedtar hier in der anf-
fallenden Bedentung ,sich er-
heben'. Der Befelil abzustimmen
ist bereits 677 f. gegeben. Wenn
dort nicht sofort die Abstimmung
beginnen, vielmehr vor derselben
wieder von den Parleien gesprochen
wiirde, so stiinde das in Wider-
gprach mit dem weiteren Reden
entgegentretenden Intecheide der
den Vorsite fihrenden Gottin (el
leleyuévar).

718. elonros Loyos: zn Ag. OB

T4, owdiar yioves wie 409.

T16f. povs & wmal didg nach
619 ff. — xzfoee: zu 1T,

718. ot leyov (unberufen): Prom.
244 Smwwg royioTe TOY metomoy E
Doovor wattifer’ (Zeus), edfdc ui-
pooiy  viper yépn dliowgiy &1}0{,
Hes. Theog. 425 o¢ 10 mpoTov g
doynis frlero daonds, Das sind die
mecheerel Seevound 730,

710. vépor, inne habend, wie 1018,

721. mpmronrdrorer (von der Per-
son iibertragen) mpoorpomeis I,
dentet die Sache nur kurz an, weil
gie nach 444 bekannt ist; genauer
miifste es heifsen: , dadurch dals
er das Flehen des ersten Morders
erhirte’,

726 L. roredre;, nitmlich was nicht
deines Amfes ist (0¥ layaw T18). —
Molpug fxerons: das gewdhnliche
Asyndeton bei der Erliuterung. —
foorods, den Admetos, Sohn des
Pheres, Kinig von Pherii in Thes-
salien, Euor. Alk. 10 obglov yop
avdpog GoLog wy ﬁtt’tg’xm«‘w, wardios
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All. obxovy dixaiov tow 6éfovt’ sdegyereiv,
iAlog TE mdvrag yive dedpevog Tiyor;

XO. ov vor medawds dievopds wuvegdicug 730
olve maoymdroeg doyelue Hede.

ALl 69 tor Tdy’ ovx Eyovew vig dixns rélos

2 duij whw (ow o0dtv ZyPgoiew fupiv. : 7383

XO. Aépargs &y OF py) rvyovee vije dlung 722
Preosie yooe i) dwiijen xdiw.,

AL @14’ & 7e roic véowst el modwrioow

Peoig drepog & 69 vinijoa 8 L. 725
.—(-) » 5 P ‘ e
XO0. el :;rc-ﬂr.:r:rmtgy pe mpeofvriy viog, T34
Olung yevéodear vijed’ émjnoog pévo, 735

wg aupifovios obew SupoveRtar moder.

AD. fuiv v6d" Zopov, Aowsiiny xpiver dluny.
Yijpor & Oplary wijpd’ épd mposdijsopar

Depnrog, v Gavedy  Ippvow
ﬂfa{p::g dolaawg* -Ev&ﬂai- d¢ F:::
dteal “Adpyror dony rov mugovrin
2-’::;.111}'#1"1', dlov Swdlalarte Toie
nerm  wewgdw. Vel Hom., B 766.
Die Sage war im Hesiodischen Ke-
raeloyos ansfithrlich erzithlt (Schol.
20 Fur, Alk. 1),

28 £ rov affiovre: Admetos
war ehrerbietig. gegen Apollon, als
dieser ihm dienen mulste. Zeus
lzntte niimlich den Asklepios, den
Sohn des Apollon, mit dem Blitze
getdtet (Ag. 1007), Im Zorm dariiber
erschlug Apollon die Kyklopen, die
Verfortiger der Blitze, nnd mulste
zur Strafe bei einem sterblichen
Manne um Lohn dienen. Eur. Alk,
34 — reyor: der Optativ, weil
der Batz eine allgememe Vorstel-
lung ansdriickt nach einem In-
finitiy, Vgl Kriger I § 64, 14, 4,

TI0 L drevopdg: zn 718, — olym:
vgl. Eur. Alk. 82 odx fjouect aot
pogoy Adunrov diaxolvoer, Moipog
doilp applevee téyvy; sowie die
20 W6 . 5t. ond das Schol. dazu:
olve yop tadtag, gaed, Tav loy:-
e dudyeyay yrieero Adpnror,
"“‘.m'... HEVTOL WOTE avridonyo foen-
b fregor 1o "Aidy.

788. fpgj (fut) row f6w: 481.

g

722. léyerg: bei dir st es blolse
Rede; ich aber werde thatsich-
lich u. 5. w.

724 1. fv, junter, nicht in den
Augen®, weil depos |, rechilos™
(ohne Anrecht anf einen Platz
irgendwo) bedentet.

9541 Imel wefi: Da dus., 80
will ich znniichet sehen, ob auch
diese so0 denken — wefhiwmaty
wie 150, — yendaitar péva: zn 680,

186, eppifovios dvpoticter (nn-
Drll..‘iu_llloaﬂeli # ziirnen) wie feflon-
Asvpevy @vpovedher. Vgl Hom.
& 167 deardige peoprjorEer, frxove
e aroipar wal Evevrifor poyé-
getait.

787, lowedHiww Sienw wpivar, fiber -

den Ansgang des Gerichtes ent-
scheiden; wenn durch die Stimmen
der Richter die Entscheidung nieht
gegeben wird, in leteter Instanz
entachieden.

_188. meooiijgopnt (,hinzu-
fiigen*), nimlich wenn die Stim-
men der Richter gezihlt sein wer-
den, so dals, wenn die Stimmenzahl
gleich ist, die Freisprechenden die
Majoritiit  erhalten (Schol. yw
ggoa@fiam v foyarny Pijpov, 1,
drev iGay yéwaveer, Pk o xern-
yogovpsvog) Hinstweilen behiilt sie
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pijne yap obmig foriy j W Epsivaro,

den Stein in der Hand, jhn empor-
haltend. Da die Zahl der Areopa-
giten unter Umstinden eine gerade
sein konnte, so galt der Brauch,
dafs bei gleicher Stimmenzahl der
Angeklagte als freigesprochen er-
pchtet werde (vuxar, (orpetg GoTLg
ctr Prfwovg défy Kur, Iph, T. 1472,
vgl. ebd. 965 f., El 1265). Diese
Milde wird hier auf die Gnade der
Athena zuriickgefiihrt, die durch
ihren Stimmstein den lossprechen-
den Stimmen das Ubergewicht ver-
schafft. Schol. zu Eur. Or. 1646
sy 8t yevopdvow toy Wipoy W
Adryvi ofxtelpusa wbtov mag fav-
vijg Eiqus play pippor, fuis Emoln-
gew avroy venfoat, Avistid, or. 11
. 80 Dind. v 0F quleyideamicy
of wepl ‘Opterny loyor pegripovtet.
oy qoydvra piv & pyovs At
wikE, liun'r-ywm & Atrjener lxngy
s Eipevidaw, (Gov tév rigoy
pevoutvaw, mooeepivy iy wog
avrije osger, Schol. zu  Aristid.
Panath. p. 108, 7 Dind. w5 109 Opé-
grov wel Epuwdoy Slwp  dodend
quor Feovg demdout, of magovens
viig ABnpic, oy tovs piv 1 Pigovg
Feivar Oincedeewg Taly Douver,
rovg 8 &ldove TE 1 Ugéary’ £l-
Dovens yoiw Tis Abyvis nal gop-
pupleeptvng Tois Dmbp wUTeY Wl
rap Yijpor yevoptvod xladyay nt.
Julian p. 114 D, Cie. pro Mil. e. 111
& 8. Die von Hermann vertretens
Angicht, welche er auf das Schol.
sn Aristid. Panalh. p. 108, 10 ool
8t 6r tov FE Dsar meostifivray
raic Epmdor wal tev méivie 16
‘Vgiory, periwgoy {yoveay wiv i-
oy Afypdy Gotaroy mpoaTiEicer
mnfjoar  wdroy  memofymew, auf
Lukian 44. ¢, 21 und Harmon. e. 3
stiitzt, dals erst dnrch die Stimme
der Athena die Zahl gleich ge-
worden sel, wiirde die Gottin zor
Richterin machen in Widersproeh
mit 474 £, Hiitte Kschylos den
Orestes won der Mehrzahl der
Richter verdammen, von der Min-
derzahl lossprechen lassen, so liige
darin der Gedanke, dafs nach
mengehlichem Krmessen die Motive

sur Verneteilung des Orestes stiirker
ala die zur Lossprechung waren.
Dagegen wenn die Stimmen der
menschlichen Richter gleich geteilt
waren und Athene nun durch ihren
lossprechenden Stein dem einen
Teile das Ubengewicht gab, so liegt
darin -der Gedanke, dals fiir die
Menschen die Motive der Vernr-
teilung und der Lossprechung sich
mit gleicher Stirke entgegenstan-
den, Orestes’ That ebensosehr ge-
vocht als strafbar, der Aussprach
Apollons und die Anklage der
Erinyen gleich beachtenswert er-
sehienen, und eine bestimmte Ent-
scheidung -durch Menschen nfcht
zn gewinnen war, wie es auch
Athene ansgesprochen hat V. 478 £,
Nun tritt die GoOttin dorch ihre
Entscheidung nicht in Widerspruch
mit dem Gerechtigkeitsgefiithle der
Mehvheit, sondern sie erklirt nur,
welches von den beiden nach
mensehlichem Ermessen gleich be-
rechtiglen Urteilen vor der giith-
lichen Giite und Weisheit giiltig
goi® (Schomann). Nach Poll, VIII
90, wo die amtlichen Fuonktionen
des doyoy pumievs aufgezihlt
werden, zeg tov govoy Jlwwg els
"dpsioy mayov eladyE wel TOV oTE-
gevoy dmodipevos ovr wivoig di-
weefer, hatte bei Blutgerichten der
Archon- Konig nieht nur die Vor-
standschaft, sondern gab auch als
Urteilgfinder seine Stimme ab, nach-
dem er den Kranz abgenommen,
d. h. die Vorstandschalt nieder-
gelegt hatte (vgl Kirchhoff Mo-
natsh. der K. Pr. Akad, der W. za
Berlin 1874 8. 105 ). Athena ver-
gieht hier zwar die Stelle des @y
Becatledg, aber sie kann nicht wie
ein menschlicher Hichter stimmen,
gie hebt jhren Stimmstein auf fir
den yon ihr vorhergesehenen Fall,
dals die Stimmen der Richter gleich
werden. Jene I'Jrkll'u'uuﬁ wutde,
wie sich aus dem a. Schol. zu

Arigtid, zn ergeben schent, er-
funden, als man die Uberlieferong
von der refttenden @ijpos Adnras
mit der Sage von dem Urbeils-
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0 L‘-‘" &’.9661’ wlvd SI‘.'CE"IJ'I:G'} :r,],'i}-y ?(fzu,g-u rpxeﬁ;’ 740

dmovre Doud, wdora 8 elul rov warpog.
otite puraxdg ol mpoTiwjdo udgov
dvlpu xravovane dopdioy fxioromon.
ving 0 ‘Ogéorng, xiw iaéympog xpdi).
uPdide®’ dg rvdyioTe Tevyéow médovg 745
baowe Sacrdy rovr éméereirer télog.

OP. & Doif’ "Amoddov, wig dyiw xgudijceral;

X0. & Nk pélwve piep, co Opag Tdde;

OP. viv apydvne wor téoper’, % @dog Prémenr.

XO. quiv pep Epoew, 1 mob6® TINdg ViUED. 750

AlL mepmdler’ bpPdg nfoldg Pipav, Efvor,
0 w1 adexeiv cEfovreg &y drenpéoet.
yropns 8 dwoveng miue plyverar pye,

spruche der 12 Gdtter, zn denen
Athena selbst gehiirte, vereinbarte,
widerlegt wird sie schon durch
wel in wew (foopmpos werdy T44
und durch 798 {f.

T40. Der Iufin, rvyeiy stebht dem
Akk. metvre parallel, also als Akk,
des Berngs.

T41. wepree . . woarpdg: WAS man
als Lob aunsspricht, zov mazgig
sivat, gﬂt von mir recht -.'qgenthull
Bur, Kl 938 ﬂmﬁ&fwoug Gy @ TODg
maidag, aang t00 ply dgoEvog wa-
TO0S OUR WYOROTN, THE OF MyTEog
£y m)'lﬂ, Suph. El 365 vow 8" &Eow
TATPOS MAVTOY ag(ﬁ:m: :r-miiﬂ HE-
?hjﬁ%}m, nedov Tig T, fro 148
o0VToL 19r3 . preos (50 Nauek fiir
}'acitgfﬂg} uczlew'ﬂm naide, TOU
TRTPOE TWepdy.

742, otirw, dem entsprechend.

T44. wni: das Priisens bringt
den Satz in Beziehung zu 7388, als
wenn es hielse: rl[u'ilq.mn s rrgoﬁ&q
Gofuit, ©Gte vinay Oglorqy xré.

46 f. zevydaow: zu (78, — &mwé-
oradvar télog wie Ag. 899, — Zwei
Richter treten zu den Urnen, um
die Stimmen auszuschiitten und der
Reihe nach &o hinzulegen, dals die
Zahl sofort ersichilich ist.

T49. dyyovne ist gen. defin. zu
tlopar, Schol. Savezon télos. Zu

a";gow;lg vgl Emph Qed. T, 1374
ofy ipni dvaiv ﬂ:y fotl wpsiceoy
cz}'zuwjg u(;?-ﬂam:v.nc, Lur Bakeh,
246 revr ougl 6‘5::47;: ayyorns for’
uﬁm, Alle, 228 ap uEm nel opa-
yis tede wei whéoy 7 Pesyeo dégny
dygovie m-la:'maa- Herakl. 246 weel
rid’ anorqb mlag, ﬂristoph Ach.

125 revre dnt’ ovn dygivn;

760, yep: allerdings; denn fir
ung entsprechend Dahinsein (Ent-
ebrung) u. 5. w. — wéusw scil. flgo-
tovs, Wenn €s nicht, wie Paley
vermutet, uorspriinglich Fgewr ge-
heifsen hat.

752, #v diapéoer: die Sonderung
ist hier das Auseinanderhalten der
Stimmsteine der beiden Gefiilse.
Anders der Schol. dwenpiser zow
ievnoy nel pelewar,  Diese Art
der Abstimmung wuorde so gehand-
habt, dafls jeder Richter einen
schwarzen und einen weilsen Stein
erhielt nnd in die giiltige Urne
(#vorog nadionog), je nachdem er
freisprechen oder verarteilen wollte,
den weilsen oder schwarzen Stein,
in die ungiiltige Urne (&xveos =.)
den anderen warf. Aber vgl. zu
Ag, 806 und 807 £

753 . ,,Das Fehlen einer Stimme
wird (unter Umstinden) zu grofsem
Leid und das Vorhandensein einer

ETMENIAEE. 205

wegoved T olxov Pigog dodossy ple
AB. dvie 08 fxmépevyer eipurog dlungy 765
igov pdo fort rapiduyue Ty mdlov.
OP. & Ieddda, © cwéase Tovg épovg dduovs,
yeleg merpag orepnuévoy 69 ToL
woromode pe xel vig ‘Elljvev o
“Apyeiog dvp addig v Te yerjuasw 760
olxsi mwovpwore, Iadlddog xwl Aokiov
Exari mol Tod wdvre xQulvovTog TEiTOV
cotijpog, g mare@or wldeodels pbgov

6@teL pe wyrede Td6ds Gvvdirovs magslg.”

o LA o - ind o, vt n
éyip 8 ydog THoe kel TH 0O GTYUTH 7

e

0 Aoumdy eic Emevre mAeerijoy yoovoy

dpuwpotioeg vov Emepe wpog dbpovs,

wijror T dvdon r?'é'l'sgu movuvijtny piovog

EAirovr’ dmoloay &0 wexacutvor ddgu.

avrol fyc:'p nwels Uvree év vdeoig ToTE 770

einer einzigen Stimme hat (oft) ein
Haua acfgerichtet,” also s v. a.
,,von einer einzigen Btimme hiingt
oft Wohl oder Wehe einer Familio
ab*, Vgl SBoph. EL 416 melld zot
auirgol ayes Eognhey iy wol -
wpiteocer foorovs.

" 86. Enn. Bum, frg. IV (mit inc.
nom, frg. XVIII) Areopagitae quia
dedere aequam pilam, dico vicisse
Orestem : vos facessite (= recedite).

769. wal g .. dost, die beliebte
Homerische \VLmlung Vil. Soph.
Ai, 500 mit Hom. Z 659,

T62. relrov steht zunilchst wie
Soph. Oed. K. 8 of medtar ps I"-‘
;gmas Evvonr pwngng é’:&‘msxu wol
w yEvveeiov toiroy, 831 N Thode
wapod; — dvspdgov T * Euow tpl’tqg
Al 1174 xopag fpus wel rijode weel
Gavrob rprrmr ]*m Illg . 1404 mec-
tége ye nal oF nal Tolryy gnvaaytw,
Menand, sent. 231 G}ulnﬁau ®etl Y
weed yuwn Teivor waxéw, erinnert
aber auch an den bei der dritten
Spende angernfenen Zeds gwrip,
weshalb eog feblen kaon, Vgl
Suppl. 26 Zevg cwrie vefrog und
zu ‘Ag. 267.

764, pe tritt nowillkirlich an

Aunchylos, Orentis, v. WHORLELN,

die Stelle von gps, wie aunch raeds
vom Standpuokt des Orestes ans
gosagl ist, — megels wie Cho. D24
mopels vads, aulser :I.chtwla;ssend.

765, Dieses eidliche Vergprechen
ist vorbereitet durch 289—291 und
670—676.

766. mletsrnone (ewig lange Zeit)
kommt nur hier vor, mlesrynolfopne
Cho. 10217.

768, :h:gvuwjnﬁ wis 16, — 'E_‘m'
Lﬂlp,p]. 1191 & & Gowos Foras, pi-
mor’ Apyslovg ydove slg :r;lﬁ‘ Zxol-
GELY TTOAE[LLOY :ztarrzu;fa’v clday
I"o:r:mv Enmodwy Drjoer ddgv. v
8’ up.mv iﬂmcwr&. El&maw WOALY,
wonag OkfoPar mpoargem Aoyelwy
ydove,

70, Die Verse 770—777 sind
von Dindorf als unecht erklirt
worden (versus non Aeschylei, sed
ab homine scripti qui quae braviter
graviterque versibus prascedentibus
dixerat Aeschylus loguacitabe sua
ineplissime dilatavit), Sie scheinen
anch wie die a. 8t des Buripides
mehr die Btimmuong des pelopon-
nesischen Krieges als der Aschy-
leischen Zeit zu atmen,

20
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toy Tdpd magfatvovre viw dexdpere
dunyévoror PocEopusy Svempekicg
Odovg addgove mel mapdovidag migovg
tdtiveeg, Og adroice perapddy mdvog

dodovpsvay 0t xol médw iy Hadiddog 716

rpdew wisl vjrde cvppdye dool
GaroiGiy fusle Zopey EVUEVEGTEQOL.
nel yuipe wol o0 xel mohGGolyog Asdg

melaow Epurrov voig Evavriog Exov,

GoTijpidr te xel dopdg vexnpdpov. 780

str. 1. XO. Ta feol vedregor, malawodg végovg

woehiamdoncire wix yeodw EdsadE pov
reQ t

* 4 4

* #

gpio & fnpos & vddawe Papvxoros

v yi Tade, &b,
oreddta gpdopdy,
lov oy dyvtimsv-

Wi wedeicn xapdiec:

771 f. mapfaivorre, vel. 229 mip
Aoy Soovors. — SFodEoper, Tpd-
Eopswv, Prom. 655 @odkar,

773. dfvnove von der Perion

fibertragen. — magdprifag, Schol.
amoagiovg, — Der Vers scheint als

vaticininm pest eventum anf etwas
Thatsfichliches anzuspielen. Vgl
Tnr, Suppl. 1208 paflor yio avrode,
g mwor Elfwcww wolwy, degdeioe
(niimlich peyerpn) Sieee wal naxdv
vioror mwokiw,

'i"i‘n dofovuivay scil, o wpry-
me'rrru' oder vielmehr tov opum-
perey: wenn der Sehwur tren ge-
halten wird, Vgl. zu 970,

777, fopév, 5. g praes. propheti-
eum. Baochenstein vermutet dorois
&y fuEis Sipew.

779 £, welatepe  E@UEToY  TOiG
Zvawziotg ist der Sprache der Ring-
schole entnommen: eine Kunstweise
im Ringen, der die Gegneér nich
answeichen kidnnen. — !?;,-:u)l', an
meinem Beistand,

&% 0F TOU

780, dogog (zen, relal.) vinngoooy
8. v. 8. dopoe vivny gpégoy, — Orestes
und Apollon ab.

781916 Kommoa, Aussthnung
der gekriinkten und tiel ergrimmten
Erinyen duorch die begiitigendéen
Worte der Athena. Der Chor singt
zwei Strophen, die er als Antistro-
phen wiederholt. Jeder Strophe
und Antistrophe folgen 13 Verse
der Athena, worn‘u%l die Partie
mit 12 \'emen Stichomythie und
12 Versen einer ¢ners der Athena
abgeschlossen wird, Vgl. zu Ag.
1435.

782, Zu #ileote fehlt das Objekt,
etwa tov wnroopoveny, Tow y;voﬂg
prearoge. Vgl 826 1.

784 1. Ich werde auf dieses Land
Verderben iriinfeln lassen, indem
ich Iraner fir Traver exweckendes
(#ift, Gift aus meinem Herzen los-
]:u.ss(.. Mit ereddiw gdopdy vgl.
Cho. 1066, Doech ist die Lesart
unsicher. 8. Anbang.
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Aegiv dguideg, lrexvog,
{é O, mEdow Emstipevog

Boorogidgove xnAides dv yoow fakel 790

erevelo v peo;

yévoper dveolere modlTais;

(i peydle Tou
sopor duoTvgsis

Nvxzog dripomeviels.

795

AB. Zuol mibeode p fepverdvag pigsw.
o pig vevlene®' , ¢I ledpypog Sixn
AT alnPodg, odx driule céder.
GAL & Audg pho Aapmod peprTvQLw TEETY, 800
adrie & 6 gefoag wdrde fv & peprvedw,
g teir’ Opéoryy dpdvre wi flifas Epaw.
vueiz 0k [ve tijde pi Pupiv xdrov
exijmate] py fvgodads und’ dxeomivy
revEnt dpsioo dalov oredeppdrov 805

788, (’qwriln: Grenvoe, 4, h. wo
der lezgry sich fiber die Binme
angbreitet, da wichst kein Blatt
nuid L_mlp.lht keine Frucht, Vgl za
Ag, 248,

790, Poorogfigovs wnlideg isb
gosagh mit Bezug anf tlen Aeegify
als menschliche Krankheit, vgl
Cho. 280 copnar fmapParious
aygiats yvadorg Aeiyives Edatron-
Tag wpyeley QUGLY.

791 £ Ieh klage — was soll ich
thun? Soll ich den Beswohnern
der Stadt unertriiglich werden?
d. b, ich klage, ich will nicht blols
klagen, sondern handeln, dvcoiora:
zn Ag. 1627,

TQ.iﬁ peyide dvaTvysis wie @
pw M:f?mptw xupr} Prom. 674, gs-
prig péye peerpde Suppl, 147, I)er
Plural wie Eor. Hek. 579 =5 wEQIGG
sounapdin, Vgl Kriger I1 § 46, 6,
T 8 &rf-pozsv{i-n?g, mit Traner
erfiillt im Gefithle entehrt 2u gein.

708 ff. Du hast keine Niederlage
erlitten, sondern die gleiche B i~
menzahl von BSeite der Richier
erhalten, so dafs die Entehrung
wegfilllt. Aber Orestes mulste
durch meine Stimme frei werden,

weil n. 8, w. enple beziBht sich
wie Gripor 827 zaviick auf drepo-
mevitele.

801 £f. IDhie emphatiﬂdw WiPnlvr
1|fﬂ11:|" von avra, wie frg. 481,
a9’ m'mg 1-;wmw, ot rog éw ﬂuu'?;
mUQUY, LVTOS wzé‘ smnw wwn
oy 5 HTLVEY TOV Taide t.‘ur lp',m,
\Ln{}’])h Ann.ls 1T 2, 4 rurrng' uf.m—
6ug 7‘,[“, m:fm rﬁtEm:, n’im:b m:rug
t;re:rnrqac:g svvilafe 701'5 GTPaT-
yovg. — PUETVEY wg (dors) . .
fyeww (als Zenge dafiir eintrat, dals
dem Orestes als Thiter dunsr_-n
nichts zuleide geschehen diirfe)
wie 202 fypwoag wore Tov Efvor
prrooxrovery, Soph. Oed. K. 1550
dinenaiv @ore, vgl. zu Ag. 1304 £

803 f. Die em,t;{'kimmv rten
Worte, in welchen Wieseler pojre
fiir & schreibt, scheinen nachtrig-
lich hinzngefiigh #u sein, indem
wnerst wide yp zu pn Pvgoiedts
angeme rkt. wurde, Sonst millste
‘Luch i %ﬂpua atre dem pi Pogow
wbrov. ourjynede vorangehen, Fijr
aufpale witrde man owrynre er-

warbien, wiell lrr:s!rvnghrlr‘hun hat,

g0n I, Zerstbrender Tropfen fres-
gende Schiirfe, der Saat verderblich,
20"
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Bowrijong alyudg, emepudray drnuigove,

dpio pep Oply mevdixwg vwigyopet,

FSpue Te uel xevdudvas vdixov yHovds
lmagoRodvotewy fuives in Eoydpus

Bap, dn dordv TOvde Tipedpovpives. 810

ant, 1. XO. b #eol vedrspor, medwiovg vopovs
nodimmdonade win yeo@v elAeoHE pov

+ * *
fyi o’
» -~ -~

év y@& wide, QED,
oreddteo gdogdy,
fov ov dvrimey-

* * *

fripog & rdiewn Pagixorog

815

89 pedsion xapdiug: &x 0 Tov

Assynw fupviddog, Evexvog,

oo dixa, médov Emiovpevos

Boorogdbgove unAidag év ywew Pedel. 820

orevibo: vl Héto;

yévopn dveolora moliveig;

i, wepdde Tou
dowr dvarvyels

Nuxrog driuomevireis.
AO, ovx for’ Grypor, pyd DrepPipws dyav

{Ter ’(igmrﬁgr:g alynds zu Ag. 609,
Mit efyude vel. dyydvas 861

807. wovdixwme, mit voller Wahr-
heit, in allen Treuen. Vgl 291,
Cho. 677. — Dmloyopcs, die epische
Form,

808. Da wevdudy nur Edoc nither
bestimmt, gehort der Gen. y@ovds
mehr zu #fpag und wie bei den
Verben des Sitzens der Akk. des
Orts stehen kann, so hat Edga den
objekt. Gen. ydovée bei sich.

809, liwxpodgovoraiy .. Loydpug
von den Opferherden, welche yon
dem () glinzen, das Andiichbtige
daranf giefeen. Vgl Lukian Ale-
xandr. p. 288 ra dF wegl rovs Feovs
wéwv voswy xel Glddnore meol av-
T ?r.c.marsfuxu'ag vl 5f povoy eh -
Lippivoy mov Moy 7] dorepavoud-
voy Sedoniro, wooowintoy s0dDg
weel mpoanvewr, Theophr. yoo. =

derond. (017) nal vov Liwegar Liday
zoy v toip Towdors waptoy fx Tis
Ao ov Eletoy nacayeiy wwh fml yo-
VeiTe mEGoy wel woocRUMGHE Emed-
Adereodar, Paus. X 24, 6 Lifoc dorly
ot uéyee vovrov xel Floioy oonud-
ot wareyfovel wal wera fogriv
Endorny Lot EmmBtévs Te doyd.
Vgl. anch Hom, y 408 und das
FPragment eines Lyrikers Liwago-
Soovovs ¢ adelpeas dlway . . wol
Efodvoy bei Btob. Ekl. phys 1
p. 174, Avrapog lisbten die Athener
als Beiwort von 48wven.  Die Al-
tire der Bumeniden erwihnen bei
der Erzithlung der Kylonischen Ver-
schworong Thuk. 1126, Plut. Sol.
12, Paus, VII 25, 2.

827 f. Erhebet in nicht allzu lei-
denschaftlicher Weige als Géttinnen
um Menschen solchen Groll, dafs
der unverschlossene Mund Geifer
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Heal Poordv omjenre dvaxyuov gbAov.

xdyply mémorda Zawi, xal vl Ol Adyew;

el whijdag oidw dopuvog pévy Hedv, 830
v & usQuuvds foriv Lopouyouivog’

Zia’ otddy wdrod dett ov & edmdis Zuol

phaeons wevetog i

"uPiine Exn yHovi

xepmdy EQOVTE WEVTH Wy WdogEw ReADS.
wolpur xeMavOD KUPETOZ TUkQOY UEVOZ, 8ab
be geuvdripog %ol EvvornTog duol* '
xoAfig 8 ydoug Tijed’ & axgodivia
’ 3 I Y o ’
fin web maldov xel pepniiov Telovs
Epove’ &g alel ovd Emevéceag Adyov.

fallen lifst, Vgl 183 f.  poorov
grijonee yoloy wie Su};'nh.Oed.T. 600
Grop more vy TOGH¥E TQUYME-
rog orioas £ysig, Hom. V383 foraro
veiwog, t 11 fouv orioavres. Mit
tepdvpwg oTreyTE Foloy vgl anch
Ag. 226 opyav megropyog. Das Work
dUoniLos 18t nur bekannt aus einer
unverstindlichen Glosse des Hesych.
ddounuor’  dpeuve duGoi@yIeTOY,
worin Ggecve in dgedy verbessert
auf unsers Stelle hinweist, und
kommt von xnudg (Mundbinde), vigl.
gchol. zu Avistoph. Ri, 1147 Al-
ayvios dv Avwoveye ailyyogin@s
rovs Odecuovs wnpovg EQUHE duc
ooy el TOUGHE XTuOVE OTON-
rog", entspricht also den Wiirtern
dydiwos, dvayalivoros. Nach Athen.
Xil p. 548 C trug man beim Kne-
ten des Teiges einen AWOS.

§99. Auch ich konnte drohen;
denn Zeus wiirde suf meine Bitte
ench mit dem ‘Wetterstrahle fref-
fen und ich kinnte sogar selbst
den Blitz schleadem. — Mit wel ..
Adyeww giebt man an, dals man et-
wae nicht zu sagen braucht oder
nicht sagen mag. Vgl Ag. 603,
Plat. Symp. p.217C GurEyUAVELETO
oy WOk weel WPOCEMEACiLE woldants
ondEvbe MUQOVEOS' weel vl dei AE-
yeiw; oUdbw yde pot mitor np. Die
Worte besiehen sich auf das Fol-
gende, wie wenn g8 hiefse xed —
xal =i Osi Léjey — ul‘ﬁrﬁa‘g oida.
Vgl g Cho. 572.

§80. wpévy @edv: Eur. Tro. 80
fuol (Athena spricht) oi daoety
got  (scil. Zevg) woe HEQUUVLOV,
Poldsen Ayarovs veds T8 FELLTPUV L
sewol, Quint, Bmyrm, XIV 444 & 7é-
n0g .. EVTEQ WEWEH, T WO 70T

drexripaveo Kvnlowes, daGom
Zeadopévy, Verg. Aen. 1 42 ipsa
(Minerva) lovis rapidum inculata
¢ nubibus ignem disiecitque rates
gyertitqne aequora venbis.

833 f. ylooone pereles wie Ag
1662, Prom. 846 yldeoy el
(frech, frivol). — gitovi woomov -
govra {welche dem Lande die Fruocht,
den Erfolg bringen) ist ihnlich
gesagh wie Towvt’ {myiigoy ToOD
gidaviosnoy rgomov Prom. 28,

£35. Consopias gquaeso atrae bilis
in te effervescentis acerbam vim
(Sehiits), — og: ,in Gedanken an
die hohen Ehren, die du in meiner
Nachbarschaft geniefsen sollst.”
Tiie Altiive der Erinyen am Areopag
waren der Akropolis, dem Wolnsitz
der Athena, benachbart, vgl. 857,
917 nnd zu 10056.

887 ff. molljs yoows, von dem
weiten Lande, Vgl Sept. 476 dle
&t mollry, demidos wvndov Léym, —
Z21 steht hier wie besonders hitufig
bei Drohungen (ydu wirst schon
noch*), — fayy, als Opfer fir Kin-
dersegen und die Weihe der Ehe.
Schol, @g mporélaa Svovroy Adn-
vhoL Tels ‘Bowvor. téleg dk & ye-
pog. Vgl zu 214
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str. 2. XO. Zut woadteiv rdds, @iv,

840

N e s
fpE TEACIOPPOVR ¥aTE TE YEv olyvEiv
areeTor, gisd, widog,

TVEQ TOL WEVOZ, WPEW TOL %0Tow.,

oot 0, e

Tig w vmodveree, tie ddvve mAEVOES; 847
- tad 1)

Foudby e, pirtep

."\I!:‘ . 1 A ’ =y - =
. £ ’m’!’-n poe pe Tndy Oevady diov
dvomdiopor mae' o0dEr djeur ddior

AO. bppas Evvolow cou peowripn yip .

BH0

zal TH plv sl 0O ndpr’ Zwod mpogepripe,
poovelr OF xapol Zeds Edoxev od xanide.

vpele 0 &g dAddpuior fBoiicu xﬂfu:J.'.o:
yijg Tjed" fpueihjecade mpovevine vdde.
t_’n'.'s'u‘op:-'mtr PEO TUOTEQOS Folvoe 856
i{frm woilraeg voiods. xed o, Tipley .
édpar Epovee weog doworg ’ff@éziﬁ;’tuc.

e ) g >
Tevly wup avdpaw xel pvvouxsior ardiov

840. fud wadreiv: der beim abso-
luten Infin. des Ausrufs gewbhnlich
stehende Artikel (Kriger I § 85
1,6) fehlt hior wie Soph. Ai. 410
w dvercluwe, rowdd’ dvdpe yorar-
HOV (POVELY.

841 I  melodgoove, waloidy,
Suppl. 601 yévovs meleibgpeaw wi-
yag tinroy. — ofyveiv, oiyeodar
Dieses epische Wort kommt auch
bei Bophokles vor. — deieror pdoog
(seelos, Greuelwesen): vgl, ariyn
647, ploope nel .. ordyog Cho, 1026

$44, 0d wie Ag.1056. DerSchol.
bemerkt: da: o yi, dogwde, ider
fi&'l ’Jggdrw md zn Pram. 589
elev’ @ da: & 6&, & yi. of yop
dwgieis v Yiy v xel dév, go-
G vl Toy yréqov dvd [
Ahrens {Philol.prXlH gu goﬁg{.p{:
klirt de als Vokativ von oag -
Zig = Zevg, der nur als Inter-
Jektion (,,ach Gott") gebraucht
werde,

845, Hi ;- mwhevodst zu 88,

B8, wmo yep pr mpdy: nur an
dieser cinen Btelle treten bei Aschy-
log zwischen Priiposition und Sub-

-
2

slantiv awei Wirter, sonst nur 8¢
té, seltener yé, ydo, niv. :
849, dvomdiapor ddlor wie dvg-
doloe ddior oder dvomdlogpor wuld-
peee: unselige Arglist von Gottern
hat mich von uralten Ehren weg-
gehoben, so dals ichigleich nichts
bin.* s steht also wap’ oddiv
{213) wie ein proleptisches Pritdikat,
850). Evpolow, nachgeben, zu g
halten. Eur. Med. 13 rm';r:c:j 2:,;?
pégove Iiegove, Soph. El, 1465 guvu-
Preely Toig ugelasogty. — Hom, @
439 doye’ av yép yeveime veste-
pos’ ov yip Fuof ye waldy, fmel
mpdrepog yeropuny xel wlelove oida,
881, wgopeprion: durch das Alter
zwar hast du einen Vorzng vor mir
Auf das Alter besieht sich :zgmpe'p:
segos und woopipraros auch Soph
frg. 399 D, und Oed. K. 1513,
855. Llin Hinweis anf den Rulm
der Perserkriege.
867, ddpois "Hpepdé )
Erecht-heiz;n. vé'l fe’i.ﬁl;saﬁfon -
868, An die Stelle von wuge
yuversaw tritt dos Adjektiv,
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ooy map @Akov ofmor’ v oyfiows Pgordr.
(o 8 év témotee voig Euoivt wry fding 860
wif alucrnods dyydveg, enidyyrov pidpus
véow, Goivorg éupavely Yvpopuoiy,
wit’ éxtéove’ bg uagdivy Ehextogoy
v voig duole aeroiow (dgvoys "oy
dngididy e xel mpvg dhhjlove froagiv. 865
Svpedog Eore méiepog, 0O podig P,
dv 6 mg Eorau Oswwog evrAEiUg Epwg
dvowiov O Doviftos ov Aeyw petpav.
rowt® ildaPur cor mdpsoriy {& i,
&b dpiawy, &0 mioyoveay, £ TRy 870

850, Gewe wie Sept 296 edroa-
pioravoy mopdtey 66wy fow Ilo-
aerdiy o yoraogos Tnitdog te muidis.
Auch 677, Cho. 787, Ag. 845, 803,
966, Bept. 537, Pers. 84b, Prom.
462, 995, 1016 findet sich die At-
traktion beim Relativ. Weit zahl-
reicher (60) sind die Fiille bei So-
phokles,

860, Die V. 860—868 unberbre-
chien den Zusammenhang, Die stark
hervortretende politische Tendenz
und der manierierte Stil kennzeich-
nen sie als Interpolation.

s6Lf. pnd’ ist gestellt, als ob
“fon épgvliov als zweites Objekt zu
falys fu’l%tjm sollte; dafiir tritt ein
nenes Verbum ein. Vgl Prom. 185
wal p' ovee peliyldooois meitong
incordaiot HélEer oregsdg T ov-
wor’ dmetdae wrnteg o8 Eyo aore-
ppdoe. — dnydvy, Was sehiteft
und aufreizt. Vel Prom. 327 ron-
yeig weel redhqyuivovs Adyovs, Seph.
702 vednynévoy tol W ovk dmup-
floveig Aoym. — omhdygyov wie
Ag, 984, Cho. 412 (das lunere, das
Herz). Die blutige Fehdelust reifst
jugendlichen Sinn mit sich fort. —
dotwore d. h. ohne betrunken zu
aein handeln sie mit der leiden-
schiaftlichen Rasersi von Betron-
lrenen.

868. futfovew (Schol. dvamrepd-
oweca) transitiv wie Seph. 696 £EéEe-
ger yap Olf{moy HETEVYROTE (ferve-

ydgag pevasyely Tio0E freogrieardrg.

focerunt enim animi pestum dirae
Oedipi), Bur. Kykl 392 xai zaixeor
Lifne” dwitsory moel. — Exfiovo
g wepdley alswziooy ist kurz ge-
sagt fiix dufdover wxwgdiav aeTmy
o . @k, Zu alextdgov bhemerkt
der Schol. pagipor yop 76 GYEOY,
rov e Glwy foop T0 suyyEvES al-
Jovpivay poves o gelderar. Vgl
Pind. Ol 12, 20 dvdopdges &
éilrop, Varro @ re rust I 9
gunb enim galli in cerbamine per-
tinaces .. et ad proeliandum inter
se muxime idonei.

865. Hom. I 68 dpoijrop afiuw:
orag avdonds deriy Eneivos 05 mo-
Apov Foarae Emdnpiov #QUOEVTOS.

866. 0¥ polig: zu Ag. 1066, ov
pileg wagay (,er igt schon im Au-
genblick  gegenwirtigh) ist  eine
Nehenbemerkung, bei welcher nicht
Athena, sondern der athenische
Dichter oder besser gesagt Inter-
polator spricht (,,weg mit inneren
Zerwirfnissén, da der Krieg gegen
den dufseren Feind in bedrohlich-
ster Nihe steht').

868. ot idym, davon will ich
pichts wissen (weg damit). Vgl
Soph. El, 1467 & 0" &xeon vEpEaLe,
ov Adyw. Anders Ag, 862, Cho.987.

860 fff rowxdre bezieht sich zn-
miichet auf das Vorhergehende (856
—859), wird aber durch v dodoay
.. Ssomihesrirys noch einmal nither
bestimmt. — Seogpilegraens: das
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ant. 2. XO. dul medsiv vdde, ped,
fut medaibpgove xurd ve yav olyveiy,

drisvov, pev, pigog.

¥ ! ’
TVED TOL MEVOS, WVED TOL XOTOV, 875

ofol dé, eb.

- 2 r '] »
rie W vmodveves, Tlp Odvve akevpds;

Bopoy die, pareg

g 3 o s o
NUE* amd pdp pe tipdv Sevaiv Seow 880
dvomdiapor wep’ ovdiv fecy ddlo..

AO. obiror xepovipei dor Adpoven rayaid

3

bg wijmor’ simye mpds veadripns Luoi

Dedg modow xel moltsoodywy Poordry

irypog Epgsy 1obd’ dmdkcvos médow. B85
aAl &l piv dpvéy dorl sor HMadois aéfug,

* * *

o

* * *

vhooong duflg peihiype peidaxuigion.

60 O ovw pévorg dv' el OF wi) Béletg uévew,
ot 1dv Suelog i)’ Evipedmow woda
wipty T’ i xérov v’ i) BAdpny erocrd. 890
éeoru pdp oor Tijede paudep yPovidg
elver duwalwg, & T wiv Tpoudvy,

gottgeliebleste Land, weil es die
Gotter am meisten ehrt. Vgl. Soph,
Oed. K. 260 zds Udjras pael Heo-
otfearcrag eivar, Thuk, IT 41, De-
maosth, 20, 90,

882, Aéyowse tayeftd d. i be-
giitigend,

BBB f. mpds weorsows fpod wal
woltogovyoy fooray (s, v. a. doray)
bei foperw, weil dieses passive Be-
dentung hat. Vgl. auch zu olgveiv
arieroy 841 f. — amobevos widow
wie Ag. 1281, Cho. 1040, aber dort
paue diesem Lande verbannt in die
Fremde", hier ,von diesem Lande
ungastlich weggewiesen

886 f. Vgl frg. 184 D. loéfug 8k
pngoy ayvow ovw émpdéem, Soph,
Oed. T. 830 & @eav ayvor oifuc,
Phil. 1289 dywir Znuog dydorov
aéfieg, Eur. Kykl, 580 zo war ze
Jctspcwagy dyvov oéPas. Nach die-
gem V. ist, wie Butlex bemerkt hat,
eine Liicke; zur Zahl 13 fehlen zwei

Verse. Dor Gedanke ist: ,s0 diirfte
meiner Zunge arwuic]wnde Besiinf-
tigung hinreichend sein dich zu
iiberreden,®

888, ov & ooy pévars &v: diose
Worte fiihren nur zu dem nenen
Gedanken iiber; es kiomnnte auch
heilsen: paliore plv ove pévars
&v: &l 8 py wed. Den Imperativ
wie er 226 ¢v & o0y dlwxs, Bur.
Herc. 726 63 40 ode 08': fopy o
of yoecdy, Rhes. 868 ov & oty wi-
pife cade’, Exeimep oor Sousl steht,
vertritt hier der Potentialis.

880 f. fmipoimorg: zu Ag. 261, —
Wihrend wdler zu Empgimoig ge-
hirt, steht orgard in engerer Ver-
bindung mit pijwiw .. lafyy.

B892, duwiwe d. L vollberechtigte
Besitzerin zu sein, — Fiir sipopévy
hat es vielleicht urspriinglich se.
wopdvy (d, 1. wexnpéey oy Hova)
geheilsen,
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XO. #vege’ ‘Addve, tive pe gig EEav édguv;

AB. mdoyg dmijuor’ oifvoeg: déyov O} 60

XO. xal 09 dedeppoe’ vig 02 por Tl piver; 895
/ s 8 ¥ Wy i

AB. be wij T’ olxov evdeveiv fvev oéder.
X0, 60 rovro modlerg, dore pe ofcvey ToGOV;
AD. 1@ ypao eéfiovte ovugogig dpdtdGopEY.

XO. xeel por mpdmevrog épyvmy Mjoy yedvov;
AB. ot pdo por pi) Aépew @ wi TELD. 00

XO. dédkaww ' Eorxeg wel pefrlorepa xdvov,

. AO. roydp xaré v’ o6’ Emxrijen pilovg.

XO.  otw ¢’ Mvopeg i’ Lpvpvijgar pBov(;

A©. Omote velxng w1 wmoxije fxianomo:

wed Tatre pijdey €4 ve movvieg dgdvov 905

£E ovpovod e xdvipoy difuerte

894, dmijpor” offdeg: vgl. zu 8531
und Soph, Oed. K. 786 nanay &va-
rog, 1614 yrpws &lvme, El 1002
clomog dong, frg. 182 dlvmoy dviog
aving, Sophokles hat diese Rede-
weise besonders ausgebildet {eerpi-

nrog oEfov xoxvpdTEy, COREVOS
conidoy, dviyepog yeipavoy, dpon-
vog dpig 1. A.),

895. ual dij: zu Cho, 563.

896. D. h. dafe dein Segen vor
allem zom Gedeihen eines Hauses
niitig ist,

§08. ovppopas dpPdoopsw, Wir
werden seine Lebensschicksale so
leiten, dale seinen Unfernehmungen
Gelingen zu teil wird, Vgl. 838,

900. ,,Es ist mir ja gestattet,
nicht zu sagen was ich nicht er-
filllen will® d. h. ,,ich wiilste nicht,
was mich veranlassen kiinnte etwas
pu versprechen, was ich nicht zu
halten gedenke.” Soph. Oed. T,
1620 & pi peoved y&e ol quia Aé-
YE¥ LTy,

901. &élyerr scheint angemesse-
ner, weil der Vorgang der (egen-
wart angehdrt, Gern steht zwar
bei Forxee das Fub., aber anch das
Priisens wie Cho, 726, ;

902. Tetyeg, zum Lohne (Danke)
dafiir, — Weil vermutet zoryae
aatgooy ovg nach Hesych. xarfoo
(d. 1. weerdoen) nevenndioet, ent-

sprechend dem folgenden £gpuuvi-
ek,

903, o ovv p’ dveyas ebenso
Soph. Phil. 100, Der Hiatus zf ovw
findet sich bei Aschylos auch Pers,
789, Sept. 192, 691, Buppl. 310,

904, ,,Was anl einen nicht un-
edlen Streit, wie der bisherize ge-
wesen ist, was auf einen Weitstreit
im Guten (dyedar forg 976) ab-
zialt, Suph' Oed. T.879 2o xedaoe
& Eyov woker metloioua prmoze lu-
gt Feov alvovpor, wie Hesiod, W,
n. T. 24 von der' naxy fois die
dyettyy £org unterscheidet, den edlen
Wettstreit in Konst und Arbeit.
imlonome velune wie Soph. Al 976
arns thed’ fmioxomoy (Schol. foro-
quopévor) pélog.

906 f, ,Und dieses wiinsche so-
wohl von der Erde her (d, h, dals
es von der Erde her zn teil werde)
u. &.w. Fiir ,und von den Winden
her' trith ein eigener Satz éijuere
dvipoy .. £morelyeww ein.  Aus
dieser Btelle leitet Hermann das bei
Cicero Tuse. I 28 erhaltene Frag-
ment eines rOmischen Dichiers
(nlso wohl der Enmen. des Ennius)
ab: Caelum nitescere (non inter-
mittit suo tempore geht im Text
voraug), arbores frondescere, Vites
laetificae pampinis pubescere, Rami
bacarum ubertate incurvescere, Se-
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sonAios mviovt’ émerelyaw yirove
raomév e pelag xal Pordv Emippvrov

aerolew ebfevodrre Wi xepvery yoovo,

xel v Pporeloy dmioudray owTNEUY. a10
rir dvooefodirar & Expogos Gxopd wélol,

srigym poo Gvdpdg purvmoiuevos dixny

\ - B # s .3 b L) ’

o 1Or ixalwy oV dwivByrov yévog.

-~ - 3 - 3 I3 » 3 8
rowdte 60D Ot @Y dpspiror 0 Eyo
rpexriw dpdvov ovx dvifope TH @y 00 916

wjpd’ dorvrioy év Poorois wupiEy mOAw.

str. 1. XO. AéEopa Ileddddog Evvorniay,

ovd dripdon molw,

tow xel Zeve O mayxgerig "Apus TE

goovguor Jedv veper, 920

gveifopor ‘Bl -

getos largiri fruges, flovere omnia,
Fontes scatere, herbis prata con-
vestirier.

910. ceorgeley scil. dpopvyaoy.

011. Der Gottlosen Saal aber
mige ausgejiitet werden.

913. 0 roy dalov yivog ami-
#rov Tewde, ungetriibt und unge-
stirt von diesen {den Gottlosen).
Man erwartet aber einen Ausdruck,
der von der Giirinerei entlehnt ist:
vielleicht hat es cmaviioroy yavog
geheifsen d. i, ,die Zier der Ge-
vochten von diesen weggepflickt®
fiir , dicse aus dem prangenden
Beet der Gerechten ausgepfliickt.”
Vgl. Hom. n 128 mouaal .. fmns-
TOpOy yevoment.

014 ff. row destpdroy ayovey
von kriegerischen blutigen Eim-
pfen, Bei Homer sind apniparo
solche, die in der Schlacht getitet
werden, Vgl deelparor govor Eur.
Suppl. 608, auch deelparoy Aijpa
Aesch, frg: 146 D. — woentaw, in
denen man sich auszeichnen kann
(bei Homer woyy évi wodwvelon). —
Wenn es aunch Plat, Prot. 323 A
amavroy dvdpog avigovrar heilst,
g0 ist immerhin in der Redensart

dvéyecdal =l Twvog der Gen. von
ti, nicht von dwéyecfer abhingig:
,.von den kriegerischen rubhmreichen
Kimpfen werde ich es mir mnichf
gefallen lassen, dals sie micht diese
Stadt als siegreich ehren -doro-
winov: zu 37

017—1021 Kommos: Der Chor
erfleht oder weissagt alles Guote
(Wachstum und Gedeihen der
Friichte und Herden — Gesandheit
des Volkes und biirgerliche Ein-
{racht — Wohlwollen und Begen
der Gitter) fir Athen und wird
darob von Athena belobt und geehrt.
— Evvorniar: zu 886.

919, nel entepricht nicht dem
folgenden r#, sondern heifst ,anch,
gogar*,

920 ff. qootpioy feww, insofern
gie ,ein die Altire der Gotter
sehiitzendes Kleinod der Hellenen®
ist. Diesen Rubm hat sich Athen
eigentlich erst durch die Perser-
kriege erworben, weil nach der
Vorstellung der Griechen die Per-
ger es anf die Altdre und Tempel
der griechischen Gotter abgesehen
hatten. Vgl Pers. 8111, Herdd,
VI 109.

ETMENIAEE, 3156

vav fpelpe dupdreov”

ot &yl neredyopet,

Deanlvedn TOEVIENEIG,
imeevrove Plov Tiyug dvysipovs 925

yuive eEepfovoat

padpdy dAlov oélag.

AD. ©dd’ dpd mgogodveg Toldds modiraig
nodeom, pepdiag nul dvdapdarovs

dulpovag wdrod KTV EGTOPLEDY. 930

3 ¥ 3 ] 3 ’
ndvTe Yo evTar T %at GVIQOTOUS

Eheyov diémey.

¢ ) 5 ¥ - e

6 OF i wdgOug FEEOTAY TOVT@Y

ovx oider Ofev miAypat Pritov.

té yéo & mporipov Gmlwxijpare viv 935
xpbe Tdod dmdye, oiydv & bledgog

ned péye QEVOVT

Zyouls Oppais dpuivver.

ant, 1. XO. devdpomijuor 0F wi v ot PAd e,

992 ff. dre zn EEopfefioat: ibr
miige der Sonne glitnzender Strahl
aus der Erde reichen Segen des
Lebensunterhalts hervorquellen las-
gon. émfoovrog ist gebrauchb wie
Lxlopvvog 908, wenn nicht nach
Meinekes Vermolung Emigetrovs
gu schreiben ist. Unter flov .. owy-
aipovg sind, wie das Folgende zeigt,
gesegnete Ernten und reichliche
Irtviignisse des Bodens zn verste-
hen; es steht also flov im Sinne
von Beézov wie frg. 41 D. wilov v
Povncs xel flov Anprtoiov.— EEave-

ppocs transitiv wie auch fove ge-

rancht wird., Vgl Lobeck zu Soph.
Ai, p. 98%

099 . wpdoom .. alTOT RETHVHG-
aoplen, erwirke ich dadurch, dals
ich sie hier Wohnung zu nehmen
bestimmb habe. Den akbiven Aor.
werévaosee braucht in der Beden-
tung ,ansiedeln” Hesiod W. u. 114
166, Theog. 820, 620. s

938 f. Denjenigen, der sich ihrer
Huld nicht erfrent, trefféen unver-

sehans Schlige des Ungliicks. gogo-
sde mit hell und frendig strahlen-
dem Blicke.

9356, Vel. Cho. 401 fF.

936 f. owyav ale Gegensalz wu
péye gavoivre, um das xallog xe-
woy vmoviow, die Ironie, mit wel-
cher hinter dem laut prahlenden
Glapze das Verderben lauert, zu
bezeichnen. Zu péye govevyte
(ueyedavgoivre) vgl peydins yAuiG-
ong nopmovs Soph. Aut. 127, peye-
Loe oyor ebd. 1349,

938. éxPouis deyeic von den Eri-
nyen iibertragen.

039. Dem Gedeihen der Dliven-
biume verdankte Athen einen
Huuptbeil seinesWohlstandes. Soph.
Oed. K, 700 & zide ddlier peyiore
pope, yhavtis retdoToOpoY GUA-
lov 2iafeg, Uber den Einfluls der
Winde auf die Vegetation bandelt
Plin. N, Hist. XV1iIe.84. Vgl Hor.
carm. saec. 31 nubtriant fetus et
aquae salubres et lovis aunrae,
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AIZXTAOT

v éuav ydow Adye,
r » s ) Y

ploypos T OUMETOOTEONS QUIGY TO
wi) megly Ogov Aomdw,

s M 3
pund’ Gxoomog cle-
vijg épeonctm vivog:
wijhd ¥ eOdevodvre Iy
Edy durdolowr Eufovons

¥ ’ ’ z r "y PPN
Tpépor odve TETeyuive® yoves (OF yig)
glovtdydov Egualey
depdvar ddew Tiot

940

945

A0, 7 1dd’ duotere, wélems ppovprov, 950

™ 7 r 3 r
of émmpuiver; pfye pop ddvara
xérve "Epurdg magd v dftevdrowg

roig Dwd yalev, mepi v dvipwmay
povegdw teléng dempdosoveiy

940. ,,Meine Gunst und Wohlthat
bezeichne ich damit* steht als
Parenthese.

u4l . gloypde ve scil. pi =mvior
oder vielmehr yévorro. Der Brand,
welcher die PHanzen der Augen
beraubt, so dals gie nicht die Hiilse
gprengen und hervorkeimen. — du-
pareorepis: zu Cho, 252, — Uber
o pi #u Ag. 1689, Soph. Oed. T.
96 gilvovea piw nedvEr ynde-
nos yAovos.

943. axwpmwes: wenn auch die
Knospen sich zur Frucht entfulten,
kann immer poch die Frocht ver-
derben, — alere wie 482. — vo-
gog, der Meltan, Brand, robigo.

945, ITay als der Gott der Her-
den, Owvid. fast. 11 271 Pana deum
pecoris, Verg. Eel. 11 33 Pan curab
ovis oviumque magistros. Vgl He-
rod. I 65 xal sevre piy woieval
vpiv YN TE wepmiy engégor wel
yuveinis T wel molpwvar TIXTOLEW
und den bei Aeschin. 3, 111 gegen
die Verletzer der amphiktyonischen
Satzungen ausgesprochenen Fluch:
BITE Y aewovs (PEoELY LITE YUV
noig TEuve Tty yovevaiy fornbra,
alle rigure, pire foowrjpere nerd
puGy yoras moreieda.

047 ff. yowog 8t yag mlovroyPaw
(vgl. zu 87) weist hin auf die atfi-

schen Silberbergwerke. Pers. 241
aoytpoy mny ws cvrols (den Athe-
nern) Zore, dnoevpos yitovos, dazu
Bchol. #v Qopind ydp fort péralle
weel dv Aavplw, Strabon IH p. 147
0t y&p mloweie povoy, dlle el
smowkovele ny 7 yooc el weg’
Zxefvoig g dinPag Tov vrroySdvioy
romow ovy 0 Adng did’ o Illevrwy
woroinel. — Eppeloy, weil diese
Gabe der Gotter erst glicklich ge-
funden werden muls (,,weshalb auch
unsere Bergleuts emander Gliick
auf wiinschen* Hermann), — =i,
mige hohen Wert geben.

9560, mwodews goodprov: Schol. w
Apeomuyitet.

061 f. wéye yip ddvarar wegd e
an die Stelle emmes aweiten mopd
<& tritt eine andere Wendung., Vel
#zu 861.

988, toig vmo yeiew wie Euor.
Hek. 149'851}1‘@ Tovg T ovgawidug
rovg & vmo yoiev, Alk. 8956 pilay
@y vao yeiey, Aeschin, 2, 41 zow
vad oy 3l cvioomar,

954. movepdy in Gegensatz zu
oo yeiey s Y. A TOV EV Qs —
reléog (S télovs, wie 321) die-
mpaooovary, die Brinyen geben
die endgiiltige Entscheidung ihres
Schickeals,

ETMENTAEE, 31T

roig pv doudds, roig &' ad Suxgiov 955
plov cupromdy magéyoveut.

str, 2. XO. dvdgonuifrag 0 @d-

povg Gmevvimm TvyNg,
veavidov v énnodrav
dvdgorvysie Pubtove Odre, xbor Eyovesg, 960

Seal ' & Moipar
PETQORGELPVITIL 5

deluoveg dpPoviuor,

movtl J0uE [ETEROWOL, 965
movrl Spdve 8 fmfPorireis

dvdixote Opdiaig,

mivre TpOTETE FEDY.

AB. rdde Tor yaopa Tipi Toopeiveg

EminpuIvORiv oY

9470

ydvope erégya 8 Gppare ITTadovs,
b por pAdooay xal oToW Exomd

4551, daxeday hingt von aufio-
wév ab, weil dieses s, v. 8. mlijon;
dufloxdy ist vom thréinenfeuchten
und deshalb stumpfsichtigen Auge
iibertragen. )

957 f. dpdgorunreg @ogovs TOYNG,
Fitlle wo die Menschen vor der Zeib
hinsterben.  Suppl. 686 undi wig
dvdponpns Aoryds Fmeldére wdvds
ol daitov, Eur. Hek. 425 o i
daipoy Svyaree cdtile Tigns.

059 . veavidor dreisilbig, zu Ag.
1162, ,,Gewihrt gattenbeglickbes
Dasein holdseliger Migdlein, die
ihr des Gewalt habt* d, h, Zeus,
Hera, Aphrodite nach 214 [, —deat
" o Motge: die Mbren besiegeln
den ehelichen Bund. Vgl 217. —
pazeonearyyives, hier micht, Schwe-
stern der Mutter*, sondern ,Schwe-

stern von der gleichen Mutbter®.-

Aunch die Moren waren Tochter der
Nacht nach Hes, Theog. 217 x«l
Molgag %l Kijous Eysivato smleo-
molvove. Sie heilsen Schwestern von
mitterlicher Seite, weil sie keinm}
Vater haben: ofrive xouyirecow dea
véxe NoE Zoefievyy shd. 213,

964. defrordpor, richlig vertei-
lend. Dies wird in den folgenden
drei Versen ausgefiihrt, ihnlich wie
Suppl. 408 Zevg fregogosmifs, ¥époy
elnormg” fllepn piy wxawors, i
& fvvoporg. Das Wort dpdovipos
kommt nur hier vor.

965 ff. |, Jeglichem Hause billig
und frenndlich, jeglichem Sitze be-
schwerlich in gerechtem Besuche®
d. h. die Sehicksalsgtttinnen suchen
jedes Hans und jeden Sitz auf in
gerechtem Walten, freundlich oder
feindlich. Zu émPoideis vl Suppl.
656 Oy ofirig &y ddpos oy ix’
éopogay [uivoizo.

969 ff, rdde zu yavopar. — fm-
rpevopdvoy scil, Todroy, vgl. do-
Fovpévor Tib, ev Evvsvyovray
Sept. 260, welogivoy wxuloe Suppl.
120, Kriiger I § 47, 4, 8. Manche
Erklirer betrachten #mixeaivous-
vey als Medinm (£mino. seil. evra),
g0 dafs zdde von Zmixp. abhingh. —
srépym, veneror. — dppare [eidots:
Soph. frg. 743 D. dewdr 0 rag
Tlsiirong medcomov.

972 f. orop’ fwomi medg TdadE,
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novg TGl Eyoleg e T I TR e

aid Engarnes Zebg dyoguivg,

v O dpadtiov

970

fotg Huerfon did mavTig.

ant. 2. XO. rop & dmiyeroy xox@v

wijor’ év wéher orddwy

1@l émedgopet Poiucy.

undt movGe x6Vis wéley wipe modiriy 980

00 doyiw (Eyreav)

Gyripdvove Gvug
comadiGer mOAE@g.

popere O dvrididoiey 985

wowoptdel duevole,

wol GTUPEY pLE QOEVL.
xoldov pap tdd' év feorolz dxog.

AD. dow poovetvreg yAdcang dpaitig

5dby eholexovs’

Q90

& rév @oPsoiw T@vds WYOGHTOV
uéye xdpdog Sod roiede mokireig.

rdade poo ebpooves shpooves wliel

sie waltete fiber meinen Mund die-
sen gegeniiber.

974, ayopuie als Horb der be-
ratenden Verspmmlnongen und der
dort den Ansschlag gebenden Wohl-
redenheit. Vgl. Suppl. 632, Ari-
stoph. 410 dyogaiov Jidg, 50O med-
Eeimg watd woby TOP fpov wok 08
guldrror Zeve dyoguios, Hesyeh.
Gyopucloy ivg Bopds A ivyo.

875§ dyadow fors, Wetteifer im
(iuten, certamen utrum plus boni
Minerva an Bnmenides civitall con-
ferant (Butler). Vgl Herod. VI 79
nudas oraciiay yosow fom v vE
e @il wegd vl dn el iv Tde,
wzol rov bnoregog Hpdey mlie dyadi
rijy merplde Epydoerar mnd zn 004

979, foiusy von dem Lirm nnd
Toben des Anfruhrs.

982, IyPedy ist erginztnach 938,

oraf, Das vergossene Blut for-
dert mit Ungeduld von der Btadt
Blot zum Entgelt d. h die eine

Partei, deren Blut vergossen waor-
den ish, sucht alsbald wieder die
andere #u ifiberwiltigen. Die Form
Gomalicon wie Suppl. 668 xevdoa,
670 afparices. Vgl Anhang zun 621,
— GuTupOYOVS ETHG WIR dYTERTOVOIE
sowveiae 467,

985 ff. , Bie migen Freude mit
Freude erwidern in  biirgerlichem
(femeinsinn.¥ In elwas anderem
Sinne regiert derididoier den Infin,
eroyeiv: sie mbgen tauschen, den
Hafs, so dals sie einig sind im Has-
aem (wie im Lieben),

9ab £, , Nicht wahr? Verstindige
(Gutgesinnte) finden den Weg un

.guten Worten?® d. h. da bestiitigt

aich wiedér einmal der’Satz, dals
g3 zur guten Rede nur gufer Ge-
sinnung bedarf. eoe wie Soph. EL
614 qod cor Oowsi popeiv oy Efg
nay foyov alsydvys avep; Oed. T.
R92 G’ fpuy KEROS

991, raowde ist Gen, zn «ids.

BYMENTAEE. 319

udye Tipdvres wal iy %ol wOALY

doftodixatoy

] r . ’
molipers wivT@E OLdyOVTES.

o, 8. XO. qaloeve yeiger’ &v elowpiwist mlovrov,

quloer’ dotixdg ledg,

"

lxrap Hpsvor A oz,

reodivov qilug qllot, 1000

dugeovodvreg Ev Joldve.
Hetiddos 8" Dmo wrspols

brreg Glerar mami)o.

A®. yalosre yopsie" mporigay & dut yo
greiyey dolapovs dmodelEovday 10056

994 . Wenn ihr diese hoch ehret
(péye wie 12), werdet ihr gliinzend
dastehen als solche, die Land und
Stadt recht und gerecht durchaus
arhalbten, Isokr. 8, 41 rag molsig fw
opovoly mepdadar Sdyery.

997." eloipdae (nur hier) & v. &
struylel, Segen.

999, lerap Huevor Aids versteht
Hermann de praestantin eb virtube,
indem er Plat. Phil. p.16 C of me-
Achol wpelrroveg npoy xal fyyuripn
eav olxovyres, Staat 111 p. 368 B
ITolepoy Eyyvs  edy yEJOVOTE,
Aeseh, frg. 1656 D. of deay ay -
awogoi, of Znwdg Eyyus, oV %ot
[ty wdyoy Ji0g watewor fouog
lor’ &y wiftipr wotwe agiy EEiTnioy
wipe dcapdvor vergleicht. Aber
golehes kann von Heroen, nicht von
den athenischen Biirgern ausgesagh
werden. “Turwg 8t wie wéilug etwa
in wélas Popot gebrancht nnd man
hat an eine heilige Stitte des Zens
#n denken, otwa an den Bezirk,
welcher durch die in einen Felsen
des s. g. Nymphenhiigels eingegra-
heno Inschrift 6pog és angezeigh
wird, oder an das Olvpmisior siid-
satlich von der Akropolis, wo eine
uralté Vershrung des Zeus bestan-
den hat (marm. Par. Epoeh.d %7,
Pans. | 18, 8). Am niichsten aber
liegt der Kult des Zeus anf der
Burg selbst, wo Altire des ZEvg

TTolete (Paus, 1 24,4) und des Zevg
"Praroe sich befanden, von denen
der letztere vor dem Eingang des
Frechtheion, stand {ebd, 26, 5) und
als uralt bezengh wird (ebd. VI
2, 3).
1000 f, meodivov geniigh, weil
Athena vor ihnen steht, — Fiir év
zoévp vermutet Weil futpoovos.

1002, b mrepois, weil die Athe-
ner unter der der Pallas heiligen
Burg wohnen, vgl. Eur Herakl.
10 v wElvoy téwy Eyow UEO WTE-
poLg.

1005. Vgl 1024, 1087, Paus. 1
ag. & shyeiov 3% (vov Aeslov wayov)
{eadw Seaw boty dg walovoy Adn-
vaior Seuvis, Hofodog 8t "Epwvg
v Oeoyovie, Schol. zu Thuk. I 126
oy cepvay Hedy, oy ‘Bowaow,
e arTippuey’ g pera tov ok

o ] -~ ¥ #
gt of Aibqvaiol whyaloy ToV goeion
ndyov (dgvowrro, Bur, EL 1270 &z-
veel piv ove deat rrﬁ(.'i’ et mEmliy-
péver Wayov mag @UTO¥ qou
dvsorren giovag, ceuvoy fooroieey
svoefie gonornowow. Aus  dieser
Stalle und aus Valer. Max. V 3, 3
Oedipodis ogsa .. inber ipsum Areo-
pagum .. eb excelsis praesidiis Mi-
l1L'1T:'\':lL’ SHTeE h[lHOTE aras dL"J()l"l!.t-n-
verglichen mit Paus. I 28,7 foze
8t wa) fvrdg rod mepifdlov pmripe
Oidirodos ergiebt sich, dals das
Eumenidenheiligtum in der Ein-
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wobe @bg (cpby Tdvde mpoToumDHY.

lre xel @eypdv rovd' dxd Geuvew

xeté pijs ovpever TH pv aryedv

qope xeriyew, o 0k xepdaliov

mépmeww wodsws fxl vixy. 1010
vueic & NyeiePe, molaooiyor.

reideg Koeveod, taiods uerolroug.

ey O ayadov

ayadry didvore molditwig

ant. 8. XO. gaigere, yolpsre 0" adihg, &y dimdolto, 1015
wevreg of ®erd wToloy,
GLOVES TE HOL OTOL
d-\ fp rb 3 i@ p,

gattelung zwischen Akropolis und
Aveopng und zwar hart an dem
letzberen lag und dals sich eine Erd-
spalte, vermutlich das ddwror des
Heiligtums, dabei befand.  Die
Iliche, anf der sich jetzt die Ruinen
der Kn{,he dea heil. Dionyging be-
finden, liegt erheblich hther als die
Agorn und die Terragse, nuf wel-
cher die Kapelle des heil. Athana-
giua steht. Der Aveopag bildet
dort, bevor ér in einer nach Osten
vnrsprmgendm Ecke abschlieist,
gine kpieformige Kriimmung. Die
nach Westen blickende Wand ist
senkrecht bearbeitet, siidlich stehen
leste von den Mauern der Kirche.
Zwischen diegen und der kompak-
ten Felsmasse liegen gewaltige Fels-
blocke wild durcheinander, unter
denen jetet, dureh tippige Schling-
pflanzen verkleidet, sich eine tiefe
Welsepalte 6ffnet; im innersten Win-
kel der letazteren quillk Wasser
(Kéhler Hermes VI S, 101),

1006, meos o wie 247 meos
aluw, eigentlich  hinblickend auf®,
Vgl. Cho. 803, Prom. 10392, — wide
:r@armp.ﬂm, der Nebenchor {meepee-
yoghiynua) der Tempeldienerinnen
(1025), welehe Fackeln tragen, muls
kurz zuvor aus dem Tempel ge-
freten sein,

1008 ff, Pers. 225 airov rdde Gow
moety degeior .. fofld cor wip-
méw tinvm e yig fveofer f5 peog,

repmaly 0 tovde yaly xdroye
povpodeder eudre. — Die Infin
ruréyery und wépwew stehen im-
perativisch.

1011 £, Ppsic, zu den Areopagi-
ten. — wwides Koaveov: Kranaos,
der Heros eponymos der Kranaer,
wurde als ein alter Konig von At-
tika betrachtet (marm. Par. ep. 6.
7.8, Apollod_ IT1 14, 5, Strabon IX
p. 897, Pans. 1 2, 8). Herod. VILI
4 I'q.}m'u(w: ﬁmﬂ.slcmymv dgovrov
‘.-:r-‘b' wiv "EAlade umlﬁou.&vqu neEy
1.{”.1’.!6"01' ovouefdusrol hgmwm
\r;,l llnrl Ol VII &2 HQUY LY v
.—Iﬁ'uvmg, Arnistoph. AL!J b m!\ga—
voew mwolig, Liys. 480 v Kooavedw,
Vi. 123 pelfo vor Koevoov Lnreis
wodw; Man bezieht wolil mit Recht
das Epitheton spevey auf die fel-
sigen Hifgel, ant denen die ersten
Bewohner des Landes (die Pelasger)
sich ansiedelten, die deshalb den
Namen ZKpewvwoi erhielten. Vgl
Wachsmuth, Stadt Athen im Alt. I
2. 420 £

1018 f. Guter Sinn zu guten Tha-
ten. Vgl Arigtoph. Frii, 1680 g
Ok moder (scil. 601:5) peychoy eyo-
oy ayedas imvoleg und daza die
\forhugoheudu.n Worte des Pluton
TOOMEPTETE TOIOLY TOVTOU TOVTOV
pedeoiy wel polwaioww neladovvreg.

1015, fay demdolbw d. i, ich wie-
derhole die Worte yofpere yuipsre.

ETMENIAEZ. 321

el Addog molw vépor-

reg* ueroueioy o fuajy
&0 oifovree obre peu- 1030
Ppedite Gupgopds frov.

AB. wlvd e pidove rdvde TOV xerevypdToY,

wEupw e péyyer Aepmddoy geludgpigay

ele tovg EveePs xel ndro yPovog rdmoug
Ebw mpooncdoweiv aite qpovgotiow fedrag 1025

rodudy, dixaing® Buue pho mdens ydovog
Oneiidos ot dv evxheng Adyog

® * *

* * *

maldoy povewrov, xek 6tolog mpsofuvridov
potmxofdarows vdvrdy Zotjpociy.
npdfare, nal vd @eyyos dpuiedo mupds, 1030

1020 £ obre péuipecde, eine hitufig
vorkommende Litotes zum Ans-
druck voller Zufriedenheit, vgl. 599,
Sept. 688 ovmwor’ defgl Twde wnov-
®REVUETOY pmu’rq‘ Suppl. d'i mn’h
;u—pl;onym V82 unrrlor & o pslu
perat 'rn.?n:, frg. 196, 2 D, &8 ob
peyne .. pEupy.

1028, 8o wird Aschylos am Schlals
von Aristoph. Fri, unter Fackel-
;zln.m. auf die Oberwelt geleitet:
palvete volvoy vuels Tovto Aap-
medeg Lods.

1024. elg .. romowg d. i. in die
Scdepor (1006) unter der Nrde,
welche in Athen die Eumeniden
bewohnten.

1026, afes: yu 26, — Harpokr.
unter fprﬂr#ﬂﬂ-a‘pupoq Auvroigyos &y
o aeel TG fzpelg ot [epastvie
dvopd oy 1) *n;n'ur'.lﬂ.'xKf.u;m.pt:mr ol
i rum, TE ‘uurl h HOTUD 6 rwrr?nn'mrm
'.-r:'wTu r:;- 'rrlr; ,»J'e‘,}qmc:; ”-gsu{ ::cur-‘.i:,
& 0 dijtwe v T adre Loym O
dnlone wei h‘rgnq dv 1y" rav Ar-
rnmy evreyoyomr. Zu der vowme-
goqmgug und der xospa kommb
noch die Priesterin aus dem Ge-
schleclite der Eteobutaden (Etym.
M. p.886) und vielleicht die vier
doongpopor, weilsgekleidete Jong-
frauen, welche die’ Heiligttimer der

.ﬁscb_\ loa; Orestio, v. WROKLEIDN

Athena in Prozession zn tragen
hatten.

1026 ff, Spper: 720 Cho. 983, ,,I}enn
als kistlichster Schmuck des gan-
zen Theseuslandes diirfte ihre edle
Schar ‘gelangen zu dem ihnen be-
stimmtben Wohnsitze, wo sie, die
nunmehr Eumeniden heifsen sollen,
ehren  werden Prozessionen von
Minnern, Kindern, Frauan und der
Yug von Greisinnen wmit Puarpur-
kleidern festlich angethan. Dieseés
ongefihr muls der Juhalt der aus-
gefallenen Verse gowesen sein nach
der ]l)-}:ufhi‘ala und nach Hmplﬂn
unter }‘lrpswﬁsg* Afazulag £y J‘wges—
vioty Elway T rrsql rr'.v wolowy Ty
ﬂgwrmr gnaly ©g Arﬂ'rwaf ;O -
tvaca tés Eouwidag wmore pn yele-
EO5 Egur ]:rr{.-og tov Ogterny] En-
pevidas wvipessy. — Das durch
den Potentinlis ZEfxoer’ &r ange-
gezeizte Verhiiltnis beszieht sich
aufl oppe: , denn der kostlichste
Sehmuck des Landes diirfte die
Bcehar sein, wenn sie hier Wohnung
genommen hat."— Zn der Beziehung
von meldov .. mpsofvridey vgl.
858. — fvduzoy Eaﬂquam wie Kur.
lon 224 adppesl y Evdvrdy, —
Uber die Prozession, welche den
Semnen in Athen veranstaltet
wurde, Binl. 8. 12.
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brog dv etpooy §0" budin yRovog

0 Ammow eddrdgows ovpogais FHOET).

MPOTIOMTIOL
str. 1. Péve dépw, wepdiar @iddryoe

Nvxtde weides éxcidee, Ox eligppove wouxig — 1035
eoppsite 0k wavdaud.
ant, 1. yite vmb xeliBecry dyuvyloe, de

Tipels %el Pvolug wegloemre Toyyre.
ebpaypette 0t mevdaud. 1040

str. 2, (heor Ok xel edPbgpgoveg ya

Oeirp’ ire, Gepuvel (Deald, mvgtddmro

Aepmdde regmbuever xa® (oo,

dlodvEare viw iml podmeie,
ant, 2. arovduic & dork TovEvpEridss TdHY 1045
Hellddog derdw: Zede 6 TEVOTTES
ofire Molpd te cvyxarife.
Ododvars viw fnl polweis.

1032. evcvdonior cvppoguie durch
das Gliick, dals das Land wackere
Minner besitat. Vgl zu Ag. 769, —
Athena geht rechts ab, Dann er-
dfinen die Tempeldienerinnen mit
Fackeln den Zug; ihnen schlielsen
sich die Areopagiten, diesen die
Erinyen an. Da der ganze Zug der
Gttin folgen mufs, eo scheint er
fiber die Biihne zu gehen, Den fol-
genden Gesang singen die Tempel-
dienerinnen, nur in das Ephymnion
svgepeite 8% wevdupd und iolv-
Eaze vov éml polmaic fallen auch
die tibrigen (scheinbar alle, in Wirk-
lichkeit blols die Choreuten) ein,

1033 ff. dopo d. h. in eure kiinf-
tige Behansong. [Tber den Dativ
Kriiger 11 § 46, 2, 4, — meiteg
amaides, vgl. 69 Nuxede ol
meideg, Kinder der Nacht, aber
keine Kinder mehr, sondern Grei-
sinnen, Vgl dmoliv wélew 460, —
Das Ephymnion unterbricht den
Satz; denn das folgende yag fard

wen@eaw kel sehlielst sich an faze
.. WOpmE an.

1039, mpais . . weploemre, pinen
durch Ehren und Opfer hochge-
feierten Anfenthalt. {Ther den Akk.
#zu Cho. 707,

1042 £, dewg” f7: d. 1. folgh nns
nach. Fir lewrdd:s vermutet um
der Responsion willen Schomann
mevue, wihrend Wieseler 1047 2¢
reds fiir ofitw sehreiben will.

1044, &xt polmeis s. v. 8. polmy-
dgv, vgl, Eur. Herc. 348 ailovow
piv én’ edrvysi polmg Doiflog Leyst,
Soph. EL 108 éml xanvre .. mpo
fvgay nye maot mpopwvsiv.

1045 . Erweiset euch den Spen-
den der Biirger der Pallas gegen-
iiber als volle Holdinnen, “u Ag.
517. Zu Zsdg o mavdmrag vgl
Suppl. 145 matje 6 mevrimras,
Soph. Oed. K. 1086 /o Zen, mdv-
tepye dedy, mavromra. Der Text
dieser Stelle ist unsicher, s An-
hang.

ANHANG.

Hypothesis, meatwesy fir mpevwes Hermann (nach Harpokration
unter Evupsvidec). HIRY ! B i 9 e

V. 1. In dem zn Delphi spielenden Teile 1234 findet }4?1[:]!.1.11‘“.

5 : ; 3. . n . 0 o9 q
quaestt. Aesch, Erfurt 1888 folgende Symmetrie 83 30 80 |23 23 | 87
ll'l 37 = 93 46 93, wobei V., 143—178 in 34 Zeilen abgeteilt werden.
9 87 =t 43, wo . 14

8 idng fil !I:'lnfgilg Weil. kg g P

11, Hegrpoov & fiir wegrneoved Robortelli. '

18, tofods fiir vowde 1. Vossius, Dpovorg [ ypovars Turnebus.

24, aveorgopy] giebt das Schol. #n V. 24 i sime ,, Jerporor ave-
crgop®. Der Med. hat dweergops’ und die jingeren Handschriften
: ]
W RGO, DR 4 J i

‘AE f. Bury will Bdzywie wic (seinen) ocrocrnyroes . . sardopaipes
sehreiben, um in 26 eine Art Cidsur herzustellen (vgl. zu Ag. 20).
o : v [# e i - e

27. Mewerov fiir wlsderovs Stanley. LAy

ke . » i L3 & .

31, el mg "Edljvar mdee fir zel mep’ (Abresch mde’) "Eilijraos
rvie Burges: Jm'rg‘ fiir ‘n'répuﬁ:. m]t-,arﬁrgl.- gechweren Bedénken. Die
A | = i ¥ s T, -1 .
Andering wuorde um des folgenden Plur, willem vorgenommen,

38, Kirchhoff' pavrsdooport. }

36, Der Med. bietet orasiw ye. fday. i y ;

88. Herwerden verlangt yoens ewrimuus, ovdty piv ovw. y

44 f. Sehiitz 1nvove aarm, Davies lijwer yrpioror, snpeoveg fotep-
wévow deyijte padde. £All il 4 L )
i 49. elwcfw habe ich fir elndom gr}s.:rt.zt-. Denn das Fuof, ist gana
zwecklos, . k ]

50. Gewthnlich hilt man die Stelle fir litckenhaft und vermifst
den Namen der Harpyien. Wie es scheinf, ist diese Annahme nicht
begriindet, : : g [ _ ol

3. «wlarorse habe ich fiir of alworoioe (Elmsley wlaroisr) ge-
schricben. Vgl Prom. 201 oo mepdpvior fir exceepvdor,

b4, Afe fiir dfe Burges.

69, avarl fir dverst Blomfield. — movow fiir wovey Arnand. 3
66. diyosrardy habe ich fiir 0" exooTezoy giﬂﬂi:ll.t'lL!lluul. _Hie ‘ili]:i em
witl — &¢ ineplum est, sagh Hermann; aber anch xel — yé ist nicht am

. g .2 w] 1

IJ[HJ'J?AF.'- \_rg! :55“‘ wo :']'J [:ﬂf_’ré]"]" h't]: (?;'x'. i“z;up fi]ll‘.'l’l'tli:!i.‘rti IU|., hUJJH_
Owd, K. 502, wo Hermann éiye fiir 8" avev lmr;;enr__r_-tir‘:hui. e

68. mapsivrar habe ich fiir weootigor gesetzt. Vel § llhnl. 'f.!lltl]llul rf‘r..
;mmﬂr[fm'cg 5:[‘“‘-1_, welcher poetische Anasdrnek anas dieser Btelle zu
L ' = i lt' - s b
\Immi?f?}t,"f\?zl::::gs wadeed fir youiog :m-l.r_mi Valokenaer. ,\ .u:llt-h-]‘u_i ;;.‘
statt dessen yoeiut 8t Nwvanrog zn schreiben und sederad (wolied) als

Glossem zu yeaser su befrachten.
21*
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75 wow fiir xel ind efos auelpye fiir fefare’ dv alel A, Ludwich.

77. mbvros fir moévrov Turn,

84 Ohne Grund will Todt diesen Vers nach 66 stellen.

85— 87 stellt Burges vor 64 Aber wenn die Verse eine Begrillsung
des erscheinenden Apollon bilden sollen, erwartet man efwas anderes
als olefre o piy adeiy, wihrend die Worke als Erwidernng anf 81—84
ganz am Platze sind. Und pépryoo 88 hat eine gute Besiehung auf 87.

99, 1o wnevrww affieg habe ich fir w0d” fxwdpwr ¢ifies geschriehen,
wolches an und fir sich unerkliiclich ist und besonders in Verbindung
mit dem Folgenden (bpmauevov) nicht verstanden werden kann.

96. voporery habe ich dem Sinne enteprechend fiir vexpoiciy gesetat,
mag nun wexgoicey ein Glossem zu gdiroiow oder blofse Verschreibung
sein. — oe¢ verwandeln mehrere nach dem Vorgange von Wakefield in
dv. Das Schol. dnip o Epdvevee Ayapipvove andowate beweist nichts,
weil der Schol., der @ piv fxravor mit emyrigcopivy verbindet, so
auch eg erkliven kann, Das allgemeine ov, Wodurcg die Missethat ge-
steigert wird, ist nicht im Sinne der Klythmestra, wohl aber das snb-
jektive g, Bei der Erklirung ,der Vorwurf derer, die ich getitet
habe* wird daneben &y pdwoiaww tiberfliissig.

104, eBdover fiir evdovee Droysen. Is scheint unnatiirlich den Geist
als schlafend zu bezeichnen, von dem gerade ausgesagt wird, dafs er
lebendig und kriiftig sei. Auch palst Supecsry von den Augen des Geistes
am wenigsten in solchem Zusammenhange,

105, poip’ émpdenomos fir poipe medeuomos Turnebus und gesvay
fiir fporcy Hermann nach dem Schol. 7 75 qoevog polpn o mwpoopl v
finpe. Es handelt sich jetzt nicht um Sterbliche.

107, vypdica fir vupdice Rob,

112, donvordrmy fir dpxvopdroy Tarn.

115, fynoviddoypes fir fexecdidpeg Torn

116. An dieser einzigen Stelle bietet der Med. sivrarprijoroe (mit ).

119, gflot . . wpoosemdres fir gilows . . meooixTooes Weil. Die Ver-
wechslung erklirt sich ans der Schreibweise mpooexdreg und gllog ist
dem folgenden Zuoig zuliebe gesetat worden. Der Gedanke, der durch
die Hermannsche Anderung gfloig yap elow, ovx épol, mposinvoges ent-
steht, ist zu matt, abgesehen davon dals gdlor kaum in solchem Zu-
sammenhange von Orestes gesagt werden kann. Die Bedeutung von
nposixtwop, nach der es nicht Hen Schutzfiehenden, sondern den, bei
welchem man Schutz sucht, bezeichnet, rechtfertigt man mit agpixrae
Suppl, 1 (Schol. ixerar fpogos).

121. Dindorf seroueiler (7).

123, dyuds fiir pwypds Hob.

181, wheyydvers fir xleyyaivee Wakefield.

152, éxdelnmy fir éxliroy Blomfield.

188. wdmog fir wowog, welches aus dem vorhergehenden Verse
stammt, Halm.

187. aod 8" fiir ond’ Musgrave,

138, seziepradvoven fiir warogeivovin Rob.

142, {Boped’ fiir s{fopsd” Tarm.

143 ff. Die Verteilung unter Halbehtre haben in der oben angege-
bepen Weise Rofsbach and Westphal geordnet.

147, & fiir &> Abresch,

168 £, dixws $oovov . . Sedpfor habe ich aus Konjekturen von
Bergk und Bamberger fiir dduag midoy . . &gdvor anfgenommen, — go-
wolsfi fiir povolefiy Arnand,

168, dgoppror fir wlpovpsvor Abresch.

169, 8} parrpow fir ds, 'udun, G Stanley.
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170. woydw fir poxdy Rob. Aufserdem schreibt man gewdhnlich
Eyoareg fir das iiberlieferte fyowrd «’. Aber nachdem der Vokativ
perre beseitigh ist, bedarf es der zweiten Person nichf; auch sprechen
nachher die Erinyen von Apollon in der dritten Person und das med.
gyedvaro lifsh sich gt erkliren,

174. ye fir ve Casaubonus. Wakefield uepol "our.

175, guysy fir pevyoy Porson.

177, @v & fir & ov Porson, Vgl 618

178, 24 ofvovg fir £xefvov habe ich im Anbang meiner kritischen
Ausgabe vorgeschlagen, Dieselbe Verbesserung hat nenerdings H. Sanppe
[nd. lecth. acst, GOth, 1886 p. o verdffentlicht. Hermann forn ov oder
foriv Ov, Kirehhoff eloww ob. Wegen des Schol. of €& wizon Slxes npiv
Sedoovarw dachte ich auch an fwyérov, aber Erzgov sprichb dagegen.

183, Zvrépow habe ich fiir avov stath ardpamoy gesetzt, Die Hr-
kliivung, woher der Schaum stammt, komm? im folzenden Verse.

186, op fiir op Turn. sweavestijoss fir neomvnoriees Stanley.

187, dmog@apg fiiv dwogiopnt Musgrave.

189, Asvepds fir Aewsuow Casaubonus. leveuog ging in Aevopow
iiber wegen ofxtiopor. Vgl Ag. 15699

195, miovalosar fir wineforg Pauw. Hermann bemerkt zwar: miila
coniectura est. Nam antro leonis opulentum maxime templum non recte
opponitnr, Aber mlevsios erweckt auch die Vorstellung der vornehmen
Pracht, val. wlovelos repyeerer Lur. Alk, 56. Eine Bestiitignng bietet
die Abweichung der Handschriften in Eur. Med. 969, wo die einen miov-
alovg, die anderen minofovs geben.

197. Davies lilst 6" weg.

900, efe fiir efy Canter. — o fir dg Wakefield.

501. M zogodzo: vocodbroy hat eine geringe Handschrift. Vgl cor.
epigraph. p. 30 und Dind. lex. s, v. roto97os,

908, xAéwar habe ich fir das seiner Bedeutung nach ungeeignete
wépiper geschrieben.

911, yepaixes filr yovarndg Paley.

913, foneoey fir foxéom Musgravg. fexésw scheint aus fpxeoe und
gt (wie Wellauer schreiben will) zussmmengeflossen zu sein.  Her-
mann ke ootk

217, pogorpog fiir wogapor jiingere Handschriften.

219, & fiir 7 Canter. — wzedvover ovidéxrgovs habe ich filr ared-
vovew d¢Aifhove geschrieben, weil das Vorausgehende den Begriff ,, Ehe-
gatten* fordert.

990, ripeofrar fiic yevéodosr Meineke, Aurabus péleoon. koA,

921, o' fiir y' Rob.

909, Vielleicht sdore o fumaylovuevny.

995, Linw fir istro Porson.

929%. wov@ movoy habe ich fiir mivoy mlioy gesetut. Erst damit
kommt das Ironische des Gedankens zum Ausdruck.

931, waxxvenyerd fir waunvpnpérne Erfurdt. Davies ROEHAVY OOLCEL
nach Xen. Kyneg. Il 10 gpdovegas 0% dldar fwnvvotor, mepa o lpvog
die télovs ocvpmagupepdpsvey, Das Medinm konnte mib RERARVPYTOLED
vermieden werden.

284, og mpoddn fir &f mpods Weil.

936, Nanck didoropoy naeh Cramer Aneed, Oxon. I p. 62, 12 mopa
> Shword Snue didorwe 6 Zevg iml oy yalewov T WEAOCOVT@Y. mag-
Pwron OF 7 svdEle moege Ty dldarogos yevenry, Aloyvlog "TElow “mocu-
[EVTS &ldﬁ;cogng’, _welche Stelle Nauck nach Bekk. Anecd. p. 382, 80
diderogoy vl Tol aldoroon, amd e evdelug 0 alaarogos. Alayviog
*uiyay Gldotogoy’ eimev nlso erginzt: Alsyvlog Tefowm “piyay dlderogos’
weeh GhAayo CmQEVREVHS dLicTogoY’.
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284, ;j'uﬁh‘rg .. mpocrerpippdvog fiiv aufloy . . mpoorirpippivoy Prien,

243 Man kinnote, weil man vorher 6 odw anch mit douc verbinden
michte, an & ror pvicosey denken. Aber avrow scheint dom Gedauken
bestens en entsprechen. — dppeva fir dvegéve Dindorf,

246, vefioow fiir venpoy Victorius,

947, fnparevopsy Liix npaorevousy Dindorf,

250. worrjpaey flir worjpecty Dindorf.

955, levooé ze filr ledoceror Hermanm.

957, pecgogovos flir 0 purpopives Hermann,

268. yovwow habe ich fir y° oty und (Eédeoy égd alwip fiir dixdy
gesetzt, Hermann wollte ofw tilgen; aber ¢ ist anch nicht am Platze
und die Analogie der tibrigen Teile zeigt, dals durch Ausfall von Worten
ein Trimeter zerslirt iet.

268, wedor filr wéddor und grpsver flir weyvpivor Porsonm,

266. peoofuay foouery fir fooray gzpolfnay Wellauer.

967, logvdvas filr dywdpves’ (jlingere Handschr, foydvws™) Turn,

968, dyrimory” og fir denmrofyovs Schiltz. — pereopivor fiir pyres-
goras Casanbonus.

969. % wel’ meg file 8" &uel, vds Sehiite. — &llog fiir dlloy Heath.

270, Eévwy habe ich dem Sprachgebrauch entsprechend fiir Eévor
gesetat.

271. ¢oefovwrreg fiir ¢oefoy Weil. — voxijes fiir ronées Auratus.

277, woldoiee xapove fiir mollovs wetoppovs Herwerden, Man kanu
nur in Zweifel scin, ob nicht wewpdy zu selzen sei; im {ibrigen verlangh
der “usammenhang gebicterisch diese Verbesserung. — ddny betrachtet
Todt als Glossem fiir @éueg.

286, Stanley waftafpsr. Aber der allgemeine Gedanke ,,die Zeit
reinigh alles® scheint eine nopassende Vorstellung zu ergeben. Eher
wiirde pepiver dem Binne entsprechem. Vgl Soph. Al 714 xard’ o
pEYEs yoovos weeulivsl

502. 8" wipéroy habe ich fir Sewpdvor gesetzt. F. W. Schmidt
(Erit. Stud. zu den griech. Dram. 8. 99) bemerkt pegen diese Anderung,
die keine Anderung ist, dals der Chor nimmermehr seine Anrede an
Orestes mit 84 einleiten képne. Aber awvwiparor foownue darf nicht als
Vok. betrachtet werden, Ubrigens konnte man féexgu’ &v, ofpives
schreiben (wegen oy vgl. Kriiger I §63, 6 Anm,).

811, ape, woflic euy zu seleen war, fir dpa Canter,

812, evbvdlnaror & fiir sodovdince 4 ofd" Hermann, — pedped’
habe ich fir elusd” geschrieben.
514. nettepwe hat Hermann eingefiigh. — woovépovewe fiir mwpoowi-

povrag jingere Handschriften.

815. obnig Zpégmar pijmg ag’ yudy fiir otwig dg’ Rudy pivie fpip-
e Porson.

819, aliray fiir alirpoy Auratus.

327, wrose fiir meare Sophianus.

887 L fBewraw fiir Bavdroy Canter. — avroveyln Evunicoor fir
edtovgylarg Evpnes wow Turn.  Augenscheinlich ist durch die Trennung
des Wortes Evpmas ans Evpmés geworden. Drum ist die Vermutung
von Weil zof wy avroveyleis Evpmerdety nicht vorsuziehen.

360 £ 8fy’ Eyeir fir &' dmdyerwy Martin, Vgl za 60,
yioug Evers,

362, evvduirop fiiv evpddrop Turn,

364, wwéogrog fir c¢powpog Fritzeche. Dann wird auch statt des all-
gemeinen axdnpog, welehes tiberliefert ist, das von mir gesetete spesielle
epreos niitig.

835, dwperww fiir dopdrey Ald

yépug fiir

ANHANG, 897

457, riacog fiir miPacog eine jingere Handschrift, — gilor fiir
qdo?ﬁﬁ%&fﬂg;‘f fipeve fir & dcopeven . A, J. Ahrens.

461 greddoniy «fd’ fir owevdigevan 8 Doederlein. 1

364, Prien ipuim'ﬁmwg, H. Vols 2pwis pelévmg fiiv fpeior livoig,
Die Anderung scheint nnndtig.

865, el fiir dc Panw, Py P N

366, 8k fiir yap Linwood. — «lposrayis fiir aiparasrayts Bothe. “

564, Dals nach diesem Verse wic nach 383 das Epliymnion fehlt,
hat (. C, W, Schneider erkannt.

373, fmgdravoirg fiiv fmpivots Heath.

875, evinedtey fiir dynadey Pearson.

380. rofoy fiir roioy yop Heath.

483, Vel. zu 3068.

4856, e fir 6% Wakefield, ) s

388, deleva fir delerar Oanter. — deémopew fiic diopevar Heath, dro-
pevar ist unter dem Einfluls von 358 entstanden.

890, ddme fir Adpme Wieseler. ; :

304, Davies ‘@pdy um der genguen Hesponsion willen. Aber vgl. zu
Ag. 980,

" 306, fre 6F por péver fiie Fme 34 por Hermann. !

401. yiv wevep@urovpéyy fir oy werepderovpivyy Btanley.

409. wawyy fir zed vir _(‘.Tn{er. ; : o

414, Fiir Feaice ist vielleicht Seof zu setzen. — 00WIEVEG fiir ogw-

1] L‘_ ) ]

#Emfllit.‘tar?:fqmélﬁq fiir tobs méles Auratus, Behr leicht konnte, weil
man an den Plural gewdhnt war, dieser an die IHti:]le_a des Sing. ge-
raten, Andere schreiben mit Liob. ('tf.l-a_lupu_l', waui nibil habet de quo
querator, ei non licet reprebendere alios® ;I-la‘rujunn}. \‘Eelcker‘. (.H.hem_.
Mus. IX 8. 207) nimmt &uopgoy pagsivisch (7 agoegoy ov_m},_ Vieseler
betrachtet Tove wéteg nls Subjekt und duoggoy ovra als Objekt.

420. dpui fiir dga geringere Handschriften,

424, Davies @UtostorobyTag. - _ e l?

425, wo o Tir tovee Arnaldus. — guyie fir epeyis Sealiger.

427, dmpooifeis fir fmiggorfel (mit Rasur nach ) Sealiger.

480, vogovroy lir vosovre Hlmsley, Vgl zu 200, .

488, dinaeoe fiir dexalovs, welches die zweite Hand in dmaiwg ver-
P Pl g vt . i g
L].l;flu;t:‘.asljd;:},g{il;ul{-gr dilay ¢ Porson, — §mi§£u habe ru;h iut: :‘E?’ftﬂ_.,’:.u‘ll;r
gesetzt, welches der Schol. erklirt efiwy oveav yoviow. !::tv}%wn.?_ 8
¢reakims. Aber leichter erkliivt sich die Verderbnis, wenn &meSix das
B fingliche ist. 1 3
I“Pillg%. Zyaw ., dpetopny fir Eyes . . Egefopsvn Ww:m'lcr. )

462, sedeywoie habe ich fir wpog dvdpog gesetzt. Weil mposwgdpois:
wenn nur das Wort bezeugt wiire! S

453, nedepctoa veodijloy fir uw«ﬂ'mpm’?mﬁw ofglon Turn,

161. odrog fiir odrmg geringere Handschriften.

464, npvpes” @ fir netpace Musgrave.

468, perefuog fiir éwelriog Weil.

471. & fiir =° Pearson. ! ,

474, Poorois hat M von erster, foordg von zweiter Eu.“d‘ e

475. @ovor fir pdvows Rob. ofwppwirovs, Wie der %“71‘(11‘,_' ip ’nig
(Linwood efg) twgfws pyvisovey Eguves gelesen hat, fiir dfvpnrizov
“m;?::.‘ dpoiy flir Gpag Pauw. Dindorf #épe. Aber es fehlt die niihere
Bestimmung #m ddpors.
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478, leh wollte friher éya 8 (mib Hartung) duoppog ovoe schreiben;
aber e8 gcheint zuo geniigen, wenn man mit Pearson opwmg fir opws
getut, — widovpeu fir alpovper Hermann, Vgl 486

481. goveyneroy habe ich fiir ppovyudrov gesetat, weil ppovipnura
nicht fiir qgodves stehen kann, wie schon Martin bemerkt haf.

482, midoe fiir wédw Dindorf,

484, we fir 8 Abresch., dwvomorys’ dpnvireg nach dem Bchol. -
mew avrdg epnvitos dusyeeds o, épol fiir dvomppeve’ dunyivos.

486, qava habe ich fiir govey gesetst., Auf diese Weise Hillt die
Notwendigkeit, mit Linwood und Weil nach 4856 eine Liicke anzu-
nehmen, weg; gpovey ist ja tberflissig. — wldovpivovg fir elpovpivovg
Prien und ein Ungenannter bei Linwood. Sauppe égmé “Enyovuévy.

489. Panw opfopere. Aber es scheint dpropure sich gut erkliven
zu lassen.

492, welcher in zwei geringeren Handschriften nach 488 steht, ist
vielleicht vor 491 zu setzen. — é&udinowg fir fudinoy Schiltz.

495, e wel fir wel Heath,

497. svyepele fir svyeofoe Turn.

499. Kock d¢ rouc.

600, mposvepsr fiir wooopévee Weil. Vgl, 719,

502 f. ovre flir otire Casaubonus, Flmsley ovdt. — fooroordmovg
peavadag habe ich fiir fooroswdémar pevddor gesetzt, welches unter
dem Einfluls des folgenden rovde entstanden ist. Bo haben Soph. Oed. K.
786 die Handschriften waxay dvarog rond” fiir xoxdy avaros tigd’,

806 f. Der Gebrauch von medoeror isb auffilllic. Man kinnie an
orevorras denken, wenn das Medium nicht zweifelhnft wiive. Vgl. zu
Ag, 157. Frither vermutete ich sdx’, ot lijfww, daddomy 8. Aber die
Erklirong des Schol. diadogsfr ist mit dem Gebrauch von dmoediddve
nicht vereinbar. «

609, M bietet &xer d. i éned ', wie Schiitz gesehen hat Der
Sinn fordert aber gxea 8’. Dieses hat Schwenk hergestellt, Es kann
hier 8" in ¢ iibergegangen sein, weil nachher die Uberlieferung siduov
¢ Tig bietet,t wo d¢ Bchwenk, rig Panw fortgelassen hat. Davies fepar’ 0.

e . ¥ g + 5

614 f o .. o firflo .. (w Pauw.

519. Kock ®opdvos Adnag.

520 ff. Wieseler decwow €yyvg gqosvay, ansprechend, Wegen der
Wortirennung vgl. 1018 n. 1020 mit 1000 v, 1002. Nuor ist £08° omov
dann weniger am Platze. Davies #0 e poevar Enlonomor aiviver wethi)-
pevoy; nnwabrecheinlich schon wegen des iiberfliissigen e,

522, del’ pevary fir Sewpaiver ein Ungenannter.

525. déar flir paer Auratus. An gofo hat Schiitz gedacht: aus
beiden scheint gaer entstanden zu sein.

529, dvdpyeroy fiir Evapnror Wieseler,

539, mwevrl fiir dwertr Pauw,

533 f. Gl dide fiir dile dlle (iber dem letzten o« isb ¢ iberge-
achrieben) Wellawer, — ¢° fiiv & geringere Handschriften.

539, waoy fir wéor Heath. Vgl zn 551,

661, dmereopas dopdrow fiir Soperar émorgopis Heath. Hermann
licher 539 (wd) geevdv 6 wdpgilog, Harbung dopor fmereomds und
639 geevay 0 mapgpidos. Vor der doppelten Anderung scheint die
Heathsehe Verbesserung den Vorzug zu verdienen; denn dals 539 maaw
fiir wé6e geschrieben wird, kann nicht in Betracht kommen.

663. fnowv & fir e rovd Wieseler.

555, d” hat Pauw eingefligh.

5566, Pepifiey fiir mepoufdday Meineke,

607. dyovre wmolla fiir e wolde 0. Miller. — &g flir Sluyg
Dindort.
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562, &v hnt Abresch ergiinst, — dvowaisi ve dive fir dvomeleivo
divar Turn.

bG8, fdeone fiv Seopoepydr Triklinios,

H66. Aeradvor fiir liradvor Musgrave.

568, éxloveos fir dxlevarog Dindorf.

69, warecoyedtor (wereippddon) fliv wercoydiov Porson. e

570, els ovperow ¢ habe ich fir lc’ ({ibergeschrieben 4 d.i. 7 7)
otr (die Abklirzung von ovgardy) gesetzt; ot ist vor didropos ausge-
fallen. Ahnlich schon Askew  + odguvod dudurogos, Butler 7T ovpe
voi duczopoe ), Scholefield f ¢ odoavow viw didrogog, Fritzsche siy =
ovpuroy diudropns, Merkel six’ (Weil &v o, e_hgr & da') ovgm:r.‘g;ma Sed-
rogug, Vollgrafl' uie’ odguvon 8t 8., Tournier eir’ ovgevov Ot (ovgavowde).

578. Burges slnpovpévov,

576. roved” fiir tovd’ ehemals Hermann. tovd” Schol. (zav dpsiome-
yeewv) und jiingere Handschr. Dieses v@wd” scheint allerdings flter als
répd’ und gesetzt worden #u sein, weil man das Pronomen in Beziehung
zu werayroaty oo (M 8dund) brachte. Sreyroedy fiir xevayvosdy Paley.

579, voum fir dopey chemals Schiitz,

588, tov mawoy fiir tov® govov Turn,

584, dmwe ¢ fiir 67we Hermann,

688, Dals die awdlf Erinyen nacheinander sprechen, hat znerst Weil
gicher erkannt. Kine Almung davon hatte schon Wieseler Coniect. ad
Eum. A. p, C 8q.

595. Wunder wollte blofs felor fir repwy schreiben (Herwerden
moos Odoy Polwy). Bessor Weil Eipovies debig dégnw zepww, nor er-
klirt sich damit wpdg nicht. Als wu Ewgoving meosfoly zur Erklirung
yepl beigeschrieben und pach Zigoving in den Text gekommen war,
blieb das tiberschiissige fodf weg, Kock vermuteb yecol mgog dépny
devaiv.

599. alel fiir ¢el Torn. .

601, mépypee fiir wéuxer aus dem Bcehol. Scaliger.

602, wémeit fir wémeeth Veiteh., Auch wérowsde hilt Veitgh fiir
miglich. Vgl, Gilbert in Ritschls Act. Soc. philol. Lips. IL p, 350,

603, Da in M dowoir korr, ist in dvoiw, so hat man vielleicht deaooir
su schreiben. — miwopdrory fir preopdroy Elmsley.

606. Hermann =i yde; aber roiyap scheint richtig zu sein. — govp
fiir gorov Schiite. k L 58

$16. doxd fir doxei Herwerden. Weidner getvym vod’ oipe, aber
eipe pevyew bat eine hier ungeeignete Bedeutung (zu Cho. 1036).

617 f. déye habe ich fir 1ékw, wevdopar fiiv Yevoopue hat Weil ge-
setzt. Damit wird eing Antwort auf die an Apollon gerichtete Frage
und die Beziehung des cinen dixelog (618) auf das andere (615) ge-
wonnen. Weil Aékat .. divens. — av & fiir & aw Canter,

621, nzlsvor habe ich fir peledesr gesetzt. Hermann xelsdow:.
Aber diese Form kommt wohl einigemal bei Aschylos (oben zn 984) und
Enripides vor, ist aber doch selten und xedzves konnte bei der hinfigen
Verwechslung von ¢ und o leichter aus welevor entstehen. Porson
"wélevoe,

623. fovdf fir fovin Turn.

628. Unnblig ist Kocks Anderung ot yde v pavior.

684. wew flir ey Porson. :

635, Gefilliger scheint t& wieior’ deworee’. Das Scholion Pelriova
wlelore qUTLENROTE ano a‘r(sarru’fch- ish zu trennen: ]'Sﬁl.ra'a?'u (Erk’iii’nl'uug
zu cpelvove). — whelora norvpnxdre (2 fumolprore o wleler apsr-
vav), — Die Liicke nach 635 hat Schiitz wahrgenommen.

- 688, Wahrscheinlich ist deidalza zu echreibon, wie Ag. 120 mopmgd-
mrotg in mepmeémors verdorben ist,
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648, Adoecs fir dveesy Dindorf. Weil méden . . Avieies. Ts ist
schwer zu sagen, welche Emendation den Vorzug verdient, da leicht
wédar in widwg gedndert wurde, nachdem Avdeey zn Avoser ge-
worden war.

663 I dve e fir dveo und oddiy defpaivar fir ovd’ v deBpcive
jiingere Handschriften.

666, wédar fiir widwe Dindorf,

069, mpoodéfercn fiir mpoodifare jingere Handechriften.

#61. Gewdhnlich setzt man nach jingeren Handschr, xexdymévn,
was dem Gedanken nicht entepricht. Die von Behiitz und Hermann zur
Bestiitigung angefiilirte Stelle Kur. Alk, 637 kann fiir diese Stelle nichts
beweisen.

G664, afo: habe igh fiir ofot geschrieben (Pearson gor).

667. Die Liicke nach diesem V. hat Butler angezeigh. marpos logev-
fsi6’ L& Gugov woards wove ist die Erginzuig von Paley.

669. Weil #ea, nicht mwalirscheinlich.

670—676 betrachtet Weil wohl mit Recht als nachtriglich sugefiigt,
weil ey vor dem Gericht auf dem Areopag nicht gestattet war ffo rod
modyparos Adyerw (Arvistot. Thet. 1 1, Anbiph. fiber d. Mord des Herod,
§ 11), Der Interpolator ist derselbe, der T70—777-eingefiigt hat. Un-
niitig st e, mit Weil den Ausfall andeérer Verse anzunehmen (Apollinig
oratio caret clausula), da die Rede des Apollon mur eine Erwiderung ist.

681 babe ich mit 684—713 als Interpolation bezeichnet,

682. A1l fir XO. hat Karsten gesetzt,

684, Hermann cornds.

686, Alyfop fir alyfm jingere Handschriften,

68T, dovrdéxcoror fir efel 8’ Exdoray Kirchhoff. An adéxaarow
(aitv edénaoror) hat schou Panw gedacht. Gewbhnlich sthreibl man
mit Canter alel dixeeroy.

688, “dpstoy hat O. Miiller als Glossem erkannt. Weil ergiinst
{dodvrar, weil er vorher dizeasréy schreibt, Heimstth wadtifor.

690, males fiiv woliw Orelli,

695, vo = fir zod Grotins. Gewihlter wire per” (oder div folische
Form néd’, doch wgl. su Cho. 687).

, 696 ‘mrrewotvray fir maawovroy Stephanus.  Wakefield "mipgou-
rivrow,

699. wijee fiir py o jingers Handschriften

T06. Jwodaroww fiir oxvdypiow Triklinios,

707. Nieht ohne Grund wollte Hermann 707—709 nach 685 ein-
sotzen: Hie enim pecessarii, illic inepti aperteque sere posili sunt, neque
nexi per copulam, qua hic positis neque opus ést nec ferri posset, Wie
oben zu 576 bemerkt, scheinen diese Verse mit 684 f, aus dem urspriing-
lichen Texte zu stammen.

718. widovuévove flir aldovuevorg Canter.

116, y& (rayoye) fir zz Rob,

719. vépov fir péyoy Hermann, Davies vermutbeb pavreDy, An-
gprechend.

792—725 hat Merkel nach 713 umgestellt,

780, d-'r.q;rorr:cg fiir dedpoves bietet ein Schol. zu Eur Alk. 12,
Dindorf wodedy dtavopi)y.

731, Davies wepnmdgnoas ansprechend. Die Form déendpnoey findet
sich im Hymn. auf Apollon 876.

732, Verrall rdye croyovee. Vgl Anhang zu Cho. 853.

786, appiBoviog fiir dupifolog Turn.

761, Die Personenbezeichnung AI7, rihrt von Vietorios her

758. Musgrave lilst ¢° weg.
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754, wagovae fiir fedodion H. Vols, Rauchenstein megovaw d'. Un-
mbglich kann felodoa thigos ple im Sinne von leu‘n-r oy yrouny &g
Pupitousvos verstanden werden, wie Hermann will.

765, o8’ fiir 0y  geringere Handschriften,

768, yelug fir ol yis Dindorf,

T64. mapefs habe ich fir opew gesetzt, welches unter dem Einflufs
des dariiber stehenden udpor entstanden wn sein scheint. Th, Heyse
aofiay.

768 f. Dayies tilgt aufser 770—777 auch diese beiden Verse.

T £ tow .. wapfulvorre .. dunydvoid fodEopey habe ich fiir roig

. srepPaivover .. apnydvors (geringere Handschr, ¢pnpdvoiar) mpclopey
pesetzt,

776. alel fir d:i eine geringeve Handschrift.

717, doroicy fir edroiciy Rauchenstein.. Hermann savrol y' dv
Jpels ElpED,

779. £zov habe ich fiir fyore geschrieben. Naturgemiils gehirt vor-
her el g el .. Ak zusammen zu yeipe und ist nicht nach yueige wu
interpungieren, Abgesehen davon miilste es Fyor heifsen, da das Trit-
Ateoue vur fir das Volk, nicht fiir die Gottin in Betracht kommt,

782, Die Liicke nach diesem V. hat Abresch notiert. TUnmdglich
kann meletove vopove Objekt zu sflsafis sein.

T85— T87. crelcEe gitopdy, (o .. xwpdles habe ich fiir low .. uop-
dlwg oreleypoy yiovt dqopey geselzt Zn pedaioe bemerkt der Schol.
wevogl ek ¢ruerog, wae mmmpglich ist. Das Versmals gestatiet asuch
nicht pedjom fir pedeioe 7u schreiben, An gpdogaw hab bercits Hartung
und an creldm gFovl piopdy Heimsith gedacht. Aber gy@owi ist wohl
Glossem zu yi 784, womit sich die Umstelling von orahitm gpopdy
rechtfertigh. -

T00. fedsi flr faleiv Torm.

799. Dals dvoolore, nicht dvoorere 2n schreiben ist, hat O. Miiller
erkannt.

798, fxa@ov, welches die Handschr, vor @ bieten, but A Ludwig
beseitigt. [s ist das offenbares Glossem zu ddeoiora (ddoocore molitas
fnaitov goben die Handschr.).

797, mifteotts fiir meddeaite Turn.

801. 6 yonjoog fir o &joeg Turn.

803 Hermann opsis 4 wor i wjide pn Peedy wdrov auyynr’,
dqeicen wzé, insofern richtig, als py @vpovePe nach pg Puguy ratow
oxrjupmre sehwach ist. Schon Hermann bemerkt dazu: remoto isto lan-
guido additamento uy Svpovede und’ @acemicy redfnre tredecim versi-
bus constat oratio Minervae pariter atque post repetitum chori carmen
v, 827 aqq.

%05 f. dafor (so schon Pauw) eraleypdrey Powripws alyncs fiir
Sapbver ereldypare, Powrieus afyudg Hermann, Wakefield vermutet
wlevpbvay oder Awipdraoy fir dupérar, ich babe an ddte oder laypdroy
wedacht, wo ledypore (wéppore: of 8} oméppere. [t amagypare nach
Hesyceh.) von den @gopfor vvg egeiinvoes govor (184), von dem mélarog
afperog (vgl. 265) gesagh sein miilste. Da dieses zweifelhaft ist, empfahl
gich din Kmendation von Hermann am meisten, weil durch dieselbe
puch alypds erklirlich wird., Scaliger evzpovs, Musgr, @yvas (aber bei
Aschylos findet sich vor z» niemals ein langer Vokal).

811—826. Vgl zu T81—796.

898, dvoxnpay yodor habe ich fiir ddonplor x#dve geschrieben. Auf
yoloy fiihrt orjanre, wofiiv Linwood xzionrs setzen wollte. Ferner jst
ddanniow, welches der Schol, mit dvedzpdwevroy inferpretiert, nmver-
stindlich: es isb aus ddawn(por yé)low entstanden. Madvig ddexnlov
goiov, M. Schmidb avs der o, a. St. des Hesych. dvannlor gpiva,




332 ANHANG,

830f. dwperog fiir dwpctzor Casanbonus.  Minder wahrscheinlich
und passend hat Triklinios nachher 4v ofc geschrieben. Denn der Be-
grifl , Gemach* ist besser als der Degriff ,,Hauns*.

%38. fmn ydord fiir éml yHove Burges. Ellis vermutet Emigpiove.

£37. Wakefisld (and Wieseler) moAlsf in dem Sinne von mollduig
oier ,magna et honorata™. Vgl zu Buar. Hipp. 1.

841. ofyveiv fiir ofxziv Hermann, der auch y&g ofweiv gelten Lilsk
Aber auf ofyveiv weist schon drievow hin,

848, myém ror wéror habe ich flir &mavee e xbrow geseizh: dmerza
entspricht weder dem Versmafse noch dem Sinne,

816, zfy Gdvve wievgas fir wievong ddvve Hermann.

B48. mipdy Sovordy filr mpsy (mib « Gber @) Jepaloy (mit ap dber
wy) L. Dindorf.

851, 7o wiy fir pby Wakefield. sf ot fiir ov Abresch. wpopdizipe
habe ich fir eoporipn geschrieben, Denn so verlangt der Zusammen-
bang: nur den Vorzug des Alters, nicht den der Weisheit riinmt Athena
den Erinyen ein. Auch Soph. El 1870 scheint meegpseréenis fiir sopwrigoig,
Kur. frg. 785 mgogeprdro fir copordro nilig #n sein

869, domy fiir dayv Pauw.

R60—B868 habe ich als unecht bezeichnet, nachdem Dindomf 860871
alg nachtriiglichen Zusatz ausgeschieden hat. Weil selat 860—868 nach
913, aber dort hat Athena solches nicht mehr von den Erinyen zu be-
firchten; dort fithrt sie aufgefordert von den Erinyen nur aus, welchen
Segen diese dem Lande erflchen sollen,

862. codvoig fiir dofvove Robort.

868, wife’ fir pyd” Dindorf. — &xléove” fiir déslove’ Musgr.

864, Zuoig fir Zpofowy jiingere Handschr, — [Sgdoys Aon fir idgvone
witpy (gefindert in wcpe) Stephanus,

868. Th. Heyse anolfyw fiir o0 1éye,

887, ped@antioioy fir el elnsijoror Heimstth. -

801. rijods yopopm fir widey’ duolguy Dobree.

893. fEeew fiir fzew Elmsley,

897, sedeveiv flir stoteveiy Sealiger,

900, Meineke fveore (es liegh im Charakter). Aber FZsore diirfle
dem entschiedenen Tone der Stelle mehr entsprechen.

901, Davies wedrorevar,

904, vadeng fir afwnge Hermann.

908, formy fir feorav Stanley,

911, fxgogos omopc fir éxpopwrige Weil,

913. An ypdwog hat bereits I. Merkel ged:wht.

928, feapfovoor fir 2Saufodaee Pauw.

958, yegomav habe ich fir fugswy gesetzb; Pupfwr, welthes man
Pepeaiv schreibt, giebb einen verkelrten Sinn.

935, anlaxfuere fir cumlesrjuare Paow.

930, aiyor & fiir ouyww Musgr.

041, ploypos fir qlowyuds geringere Handschr, — +° hat Tarn, ein-
gosetet,

942, 1émew oder vielmehr lowey habe ich fiir romey gesetal.

045, en@evovure Iav fir edPevoive dywy Meineke. Dobree sods-
roOVIE Y.

047, 8% wag ist pach eiver friheren Vermutung Hermanns erginzk:
it mlovrs y #w» emphiehlt der poetische Stil,

050, Weil ansprechend yopws geovpior,

951, of fmwmewlver fiir ofe imezpoves, worin ¢ nach e ausradiert
ist, Pauw.
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9568. zoie filr roiz & Heimsith

954, pavepny fir guvepms Casaubonus.

955, daxovor fir xptor Ald.

082, Sral v o fir fecl oy Hermann,

065, perdxowor fiir péya worwor Turn.

966, dodwe habe ich fir yeowe gesetzb. Auch 18, Ag 1562, Suppl.
479, Soph. Ant. 608 geben die Handschr. yoovog fir dpores. Man er-
wartat ein dem vorhergehenden dope entsprechendes Wort und ety
¢mipordeic — die Verbindung imforiteig Omedleas ist unstatthafé -
scheint abstras zn sein.

982. Die Handschr. geben 8i” doydw morvig (oder mouig): wowveg i8b
angenseheinlich Glossem zu dveigévove @reg und hat ein Wort wie
£ydtoay verdringt.

986. xosvopiled fir xorvopeisi Hermann.

989 f. qoovoiwres .. evploxova habe ich fiir poovoiiow .. evplokti
geschrieben (Musgrave geovovoat .. stplazovs ). Die einfachste Emen-
dation goovodew .. ebploxew (von Pauw) giebl einen unbedeuntenden
tedanken., Man erwartet einen allgemeinen Batz;, wie ihn Bothe mil
@obynoig .. soploxer hergestellt hat, worin nur der Hiatus bedenk-
lich ist E

993. shpoovag fir sogodves Turnebus. — «fel fiir del geringere
Handschriften,

994, Davies yaiow fir xel yqv nach 758

996, wavrog bietet eine jingere Handschrift fiir wdvrsg.

997, galpere yecfpsr fiir goiper’ Tornebus. — aloiplose fiir alopdors
(Triklinios elmpletow) marg, Askewl. ;
1000 f. mugdévor fiir weefévovs Rob. — Todt @ilowe ev poovevvrog

iy Gpéve (fv Dgévp auch Verrall)  Aber das nackte fv fodve ist
miifsig, Davies didg o ivoy, @lior @llas, EDpoOVOTYTES EUPOOVL.

1004, &* fut fir 8¢ pe Wakefield.

1008. moomopmow filr mpdmopmoy Bentley.

1007. geyyov fir speylov Schoemann. Es ist nichi anzunehmen,
dafls Opfertiere iiber die Biihne gefiihrt wurden,

1008. drnpow fir ernorov Bentley.

1009, yapw fir yweeg Paley. *

1011, vpeig fir pupeis Tornebus,

1012, perolxows fir péromor Turnebus,

1016, fry Swloffo fir Zmdimloifo Weil (Dindorf fmog dimwlollm),

1020, &0 oéforres fir evosfovwres Turn.

1022, rs fiir 8% Hermann. — 1022—1032 will Davies nach 1008 um-
stellen: aber damit wird die Antistrophe von der Strophe losgerissen.

1027, @poydog fir @yoyides Wakefield. — ~Warum nach der frifhe-
ren Vermufung von Hermann die Liicke nach 1027, nicht nach einer
spiteren Vermutung nach 1028 angesetzt worden ist, wird sich ans dem
Kommentar ergeben. Es fallt damit die fir die alte Biihne unwahr-
geheinliche Teilnahme von Weibern, Kindern u. s w. an der Schluls-
prozession weg.

1029, Zvdvroy fir évdvreic Hartung. Zvdvroig ist unter dem Ein-
fiuls der beiden anderen Dative entstanden,

1080, mpofers fiir muars Paley,

1033, Piare dépo fir for’ iy dopo Wellaner,

1035, evgoove fiir evdvpeors Burney.

1036, mavdeud (ous 1040) fiir ywgeire, ein Glossem, welches zur Hy-
kliirung von yig 970 weviteoty beigesetzt warde, weil man die Beziehung
auf fars aolser acht liels, Sehwenk,
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3. Aufl. bearhb. von N. WEckLEIN ......... A 1.20.
Prometheus. Scholansgabe mit dentschen Anmerkungen von
N Weosrmmw,  S.Aafl. (... e PR  1.80.
Prometheus. Schulansgabe mit deatsehen Anmerkungen von
IR DT 1 0 e AP ) A s SO Pt b e J1.20.
Septem ad Thebas, Iterum edidit Fr. Rirscuenivs. 1875.
o

Poetarum scemicornm Graeecornm Aeschyli Bophoelis
Euripidis et Aristophanis fabulae superstites et
perditarum fragmenta ex recensione ef enm prolegomenis
Guit. Dmporrn.  Editio guinta correctior. 4. 1870,

M 20, —

Daraus besonders abgedrnckt:
Aeschyli fabulae superstites et perditarum fragmenta # 4. —

Lexicon Aesehylenm von W. Dmpomr.....,. K 1b.—




Schul-Warterbiicher der klassischen Sprachen
im Verlage von
B. G. TEUBNER in Leipzig,

Griechisches Schulworterbuch., 2 Biinde. gr. Lex.-8. geh.

I, Griechisch-Deutsch. Von G, . Bonseler und Georg Autenrieth & Aufl.
1884, geh, 6 40 75 4.

TL Deuisch-Grieohiseh, Von K Schenkl 4 Anfl 1884 g, 0 f¢
Lateinisches Schulwérterbuch. Von F. A, Heinichen. 2 Bde.
5. Aufl, von A. Draeger. gr. Lex.-8. geh.

1, Lateinisch-Doutsch. 1887, .
II. Déuntsch-Lnteinisch, 1883, 5 4

Spezial-Worterbiicher.

Wirterbuch zu den Homerischen Gedichten. Fiir den Schul-
gebrauch bearbeitet von Georg Autenrieth. Mit vielen
Holzschnitten und zwei Karten. Fanfte verhesserte Auflage.
gr. 8. 1887. geh. 3 M

Whorterbueh zu Xenophons Anabasis, Von F. Vollbrecht.
«Mit 78 Holzschnitten, 3 lith. Tafeln und 1 Karte, 6. Aufl.
gr. 8. 1886. geh. 1 4 80 s,

‘Whorterbuch zu Xenophons Hellenicea mit besonderer Riick-
sicht auf Sprachgebrauch und Phraseologie. Fiir den Schulge-
brauch bearbeitet von K. Thiemann. Zweite Auflage. gr. 8.
1887, geh. 1 M 50 5. i

Scehulworterbuch zu C. J, Ciisar mit besonderer Beriicksich-
tigung der Phraseologie von Dr: H. Bbeling. Dritte Auflage,
bearbeitet von Dr. A. Draeger, Direkior des Gymnasiums zu
Aurich. gr. 8. geh. 1 A

Wiirterbud) ju den Sebensbejdyreibungen ves Corneling Repos,
iir en Sdjulgebraud) herausgegeben von §. Haade 9. Anfl.
8. 1887. geh. 1 A MMit dem Tepte bes Nepos 1 A 20 5.

Wiirterbudy ju Ovids Metamorphojen. Ban J. Sicbelis. Bierte
nil, Beforgt von Fr. Polle gr. 8. 1885, geh. 2 A 70 5.

Wirterbudy ju den Fabeln bes Phiidrus. Fiir ven SHulgebraud
bevausgegeben von A Scdhanbad. 2. Aujl. 8. 1877. geh. 60 5.
it dem Tepte des Phabrus 90 5.

Whorterbueh zu Siebelis’ tiroeinium poeticum. Von A. Schan-
bach. 8. Aufl, gr. 8. 1888, geh 45 5.







